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TARTALOM
A Blabla-sah

A Postabusz
A Z4al-To
Egy Haha ¢és egy Dede

Gappikrol és Csupvalakrol

A kém historigja
Az Alkonyzonaban
Arnyékharcosok
A Sotét Hajo
Héarun kivansdga
Batcsit Kiralykisasszony;

A Rozmar volt az?



Z embla, Zenda, Xanadu, Sracok,
A mesék is igazsagok.

F élelmesek mind az almok.

A hol jarok, nem latjatok:
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R @am gondolva olvassatok!



Elsé fejezet
A Blabla-sah

Volt egyszer Alifba orszagaban egy szomoru varos, minden varosok
legszomorubbika; olyan riadalmasan szomoru volt, hogy a tulajdon nevét
is elfelejtette. Banatos tenger partjan épiilt, s a tenger mordhallal volt
tele; aki pedig eszik a mordhalbdl, annak szinte rékazhatnékja tamad a
bubanattdl, még ha torténetesen kék is az ég.

A szomoru varos északi peremén hatalmas gyarak terpeszkedtek,
amelyekben (nekem is Ugy mondtak) szomorusagot gyartottak,
csomagoltak s kiildtek szerte a vilagba, és a vilagnak elege mintha soha
nem lett volna bel6le. Fekete flist d6It a szomorusaggyarak kéményeibdl s
Ulte meg rossz hir gyanant a szomoru varost.

Ennek a varosnak az utveszt6iben, tul a tort szivekre emlékeztet6
romhazak negyedén, élt egy Harun nevezetld vidam kis fickd, egyetlen
gyermeke a mesemondd Rasid Kalifanak, kinek viddmsdagardl regéket
regéltek szerte a szomoru varosban, s kinek nagyralaté és szerény,
egyszer( és nyakatekert, véget nem ér6 meséi okdn nem is egy, de két
beceneve volt ismeretes. Csodaldinak ,Legenda-medence” Rasid volt 6,
mely csurig van vig torténetekkel, mint a tenger mordhallal; féltékeny
vetélytarsai viszont csak Blabla-sahnak hivtak. Felesége, Szdraja szemében
sok-sok éven at példas és szeretd férj volt, és Harun ezek alatt az évek
alatt olyan otthonban nevelkedett, amely homlokrancolés nyomorusag
helyett apja nevetésétdl és anyja konnyen csorduld énekétdl volt hangos.

Aztdn valahogy minden elromlott. (Talan beszivargott végil a varos
szomorusaga az ablakon.)

Mikor egy nap, strofa kozben, mintha csak kikapcsoltak volna,
elhallgatott Szoraja éneke, Harun tudta, hogy bajok lesznek. De hogy
mekkorak, azt nem is gyanitotta.

Rasid Kalifa, flllig merilvén a mesefabrikdlasba és -mondasba, észre
sem vette, hogy asszonya nem énekel mar, s ettél a dolgok, ha lehet, még
rosszabbra fordultak. De hat Rasid elfoglalt ember volt, 6rokké tGzentek
érte, végtére 6 volt a Legenda-medence, 6 volt a hirneves Blabla-sah, s



mivel oOrokké probalt és szerepelt, szerepelt és probalt, folytonos
fellépései miatt azt sem tudta, mi torténik, mi nem torténik otthon.
Szaguldozott szerte a varosban és az orszaghan, meséit mondva, mikdzben
Széraja otthon egyre felhGsebb homloku lett, s6t egy kissé mar
égzengéses is, és, igen, vihart érleld.

Harudn, ha csak tehette, apjaval tartott, aki tagadhatatlanul varazslatos
ember volt. Ha folkapaszkodott valamely zsakutca végében abdalt
dobogodra, a porban kuporgd rongyos gyerekhad meg a fogatlan vénségek
mind ra flggesztették a tekintetilk, és ha ugy istenigazaban
belemelegedett, akkor még a varosszerte szabadon bdklaszdé tehenek is
megtorpantak és a fulik hegyezték, a majmok helyesl6en makogtak a
haztet6én, és a papagajok az 6 hangjat utdnoztak.

Harun gyakran zsongl6rnek gondolta apjat, mert torténeteit tobb 6nalld
mesébdl blvészkedte Ossze, és szédité forgatagban, soha nem hibdzva,
egyszerre valamennyit a leveg6ben tartotta.

Honnan eredtek Rasid torténetei? Ugy t(int, elegendd, ha csak mosolyra
nyitja telt, piros ajkat, és mar bukik is ki rajta valami Ujdonatuj torténet,
tele varazslattal, szerelemmel, hercegkisasszonnyal, gonosz nagybacsival,
dagadt nagynénivel, sarga kockas nadragos, nagy bajuszu gengszterrel,
hésokkel, harccal és jo fél tucat fllbemaszé, konnyen énekelhetd
dallammal. Mindennek jonnie kell valahonnan, toprenkedett Harun, ezek
a mesék sem johetnek csak ugy a semmibdl...

Amde valahanyszor foltette apjanak ezt a minden kérdések
legfontosabbikat, a Blabla-sah csak dsszehunyoritotta azt a bizony kissé
diulledt szemét, megpaskolta rengé pocakjat, hivelykjét a szajaba kapta,
és mulatsagos, kortyold hangot hallatott, ilyesforman: glu-glu-glu. Harun
ezt persze ki nem allhatta. - De komolyan! Honnan szeded? - hajtogatta,
Rasid pedig rejtelmesen huzgalta a szemoldokét, és blivosen billegtette
ujjait.

- Hat a nagy Mesetengerbdl - jelentette ki. -HOrpintek egy jot a meleg
mesevizbdl, és akkor érzem, hogy feltolt6dom.

Hardnt madfolott bosszantotta a valasz. - Akkor azt mondd meg, hol
tartod azt a nevezetes meleg vizet! - faggatta tovabb ravaszkasan. -
Bizonyara agymelegit6 palackokban, hm? Csakhogy minalunk olyat se
latni.



- Lathatatlan csapbdl folyik, amit egy Vizidzsinn szerelt fol - valaszolta
szemrebbenés nélkil Rasid. - Persze csak annak, aki el6fizet ra.

- Hogyan lesz valakibdl el6fizet6?

- Oho - mondta a Blabla-sah -, az Egyszerlien Megmagyarazhatatlan.

- Akarhogy is - morgolddott Harun -, az biztos, hogy az életben nem
lattam Vizidzsinnt.

Rasid vallat vont. - A tejesembert sem latod soha, mert alszol még,
mikor jon, mégis gondolkodas nélkil megiszod a tejet, hm? - mutatott ra. -
Ugyhogy csak hagyjal fol szépen ezzel az akadékoskoddssal, és oriilj a
meséimnek, ameddig oriilhetsz. - Es ennyiben maradtak.

Csakhogy Harun egy nap eggyel tobbet kérdezett a kelleténél, és akkor
tort ki a gyalazat.

Kalifaék egy kis betonhaz foldszintjét laktak, a fal rézsaszin volt, az
ablakok citromzoldek, a girbegurba vaskorlatos erkély pedig kék, s
mindezek okdbdl nem is hdzra, hanem (Harun szerint) inkdbb tortara
hasonlitott. Nem volt valami folséges épllet, hozza sem lehetett mérni a
dusgazdagok felh6karcoléihoz - ugyanakkor a szegények viskditdl is
elitott. A szegények hulldmpapir dobozbdl, mlianyag lemezekbdl abdalt,
rozzant kalyibakban laktak, melyeket, mondhatni, a kétségbeesés
ragasztdja tartott 6ssze. Es ott voltak aztan a hottszegények, akiknek még
ilyen hajlék sem jutott. Utcan haltak, vagy boltok kapualjaban, s még ezért
is fizetnilk kellett a helyi gazfickdoknak. Az tehat az igazsag, hogy Harun
szerencsés legényke volt; hanem a szerencse mar csak olyan, hogy képes
minden figyelmeztetés nélkll elillanni. Az egyik pillanatban még vigyaz
rank szerencsecsillagunk, a masikban supp, cserbenhagy.

A szomoru varosban tobbnyire sokgyermekes csaladok éltek; a szegény
gyerekek sokat éheztek és betegeskedtek, a gazdag sracok meg
tulzabaltak magukat, és porlekedtek a szlleik pénzén. Harun mégis tudni
akarta, 6neki miért nincsenek testvérei, de ami valaszt Rasidtdl kapott,
azzal nem sokra ment:

- Benned is joval tobb van, fiatal baratom, mint amennyi latszik.

Ez meg ugyan mit jelentsen? - F6lhasznaltuk, mikor téged készitettiink,
a nekink jutd teljes gyerekanyag-mennyiséget. Benned van, baratocskam,



négy-ot gyerekre valé matéria - magyarazta Rasid. - Bizony am, tdébb van
benned, mint amennyit gondolnal.

Egyenes valaszt hidba vart az ember Rasid Kalifatdl, aki, ha volt
tekervényesebb, hosszabb ut, a rovidet soha nem valasztotta. Szdrajatol
mar egyszer(ibb valaszt kapott Harun. - Hidba prdébalkoztunk - mondta
szomoruan. - Nem olyan egyszer(i dolog ez. Nézd meg szegény
Szenguptaékat.

Szenguptaék laktdk az emeletet. Szengupta Ur a varoshazan
hivatalnokoskodott. Palcavékony, nyafka hangu, zsugori istenteremtménye
volt, szemben az asszonyaval, Onitaval, aki nagylelkd volt, bévérd, harsany
és reng6-hdjas. Egy szal gyermekik sem volt, s ez lehetett az oka, hogy
Onita t6bbet tor6dott Harunnal, mint amennyinek Harun igazdn orilt
volna. Edességekkel tdémte (ami nem volt baj), 8sszeborzolta a hajat (ami
baj volt), és mikor magahoz 6lelte, akkor Harunt, rémiletére, teljesen
kortlhompolydgte a dus asszonyi hus.

Szengupta ur futyllt Hardnra. Szérajaval annal tobbet toré6dott, s ez mar
korantsem volt inyére Harunnak, kilénosen mikor Szengupta Ur a
mesemondd Rasidot karpalta az asszonynak, marpedig ezt tette,
valahanyszor azt hitte, hogy Harun nem hallja. - Ez a magacska férje, mar
elnézést, hogy szoba hozom - nyafogta vékony orrhangjan -, ez ugyancsak
fonn hordja az orrat, csak tudnam, miért. Végil is mire valdok ezek a
historiai? Mi hasznuk a torténeteinek, ha még csak nem is igazak?

Hardn pedig, aki persze odakint, az ablaknal hegyezte a fiilét,
elhatarozta, hogy nem fogja érdekelni Szengupta ur, aki lam, gydiloli a
mesét és a mesemondadkat; 6 eztan ennyit se fog térédni vele.

Mi hasznuk a térténeteinek, ha még csak nem is igazak? A rettentd
kérdés befészkelte magat Harun fejébe, és nem tagitott. Mindazaltal
voltak, akik igen sokra tartottak Rasid meséit. Kozeledtek a valasztasok, és
a politikai partok fontoskodd Lotuszfaktuszai mind folkeresték Rasidot,
kdvér macskamosollyal korilhizelegték, és kérlelték, hogy az 6, csakis az 6
nagy gylléseiken lépjen fol a meséivel. Kbztudomasu volt ugyanis, hogy
aki Rasid vardzsos nyelvét maga mellett tudhatja, annak nincs miért
aggdédnia. Soha senki egy szavat sem hitte a politikusoknak, hiaba
iparkodtak ugy tenni, mint akik az igazat mondjak. (Mellesleg épp ezért
érezte meg mindenki, hogy hazudnak.) Rasidban bezzeg mindenki hitt,



mert nyiltan hangoztatta, hogy amit mond nekik, abban szemernyi igazsag
sincsen, az mind légbhdl kapott, vagyis hogy maga taldlta ki. A
politikusoknak tehat szikséglik volt Rasidra: altala reméltek szert tehetni
az emberek szavazataira. Folsorakoztak Rasid ajtaja el6tt, fényes arccal,
badogmosollyal és degesz pénzeszacskojukkal. Rasid  kedvére
valogathatott.

Aznap, mikor minden rosszra fordult, Harunt az iskolabdl hazajovet
elkapta az es6s évszak elsd zivatara.

Mikor bekdszontottek az esézések, az élet valamelyest megenyhiilt a
szomoru varosban. llyenkor kerilt piacra a joizl fed6hal, és az emberek
egy id6re bucsut mondhattak 6rokos mordhalétkeiknek, a levegé hivos
lett és tiszta, mert az esé elverte a banatgyarak kéményeib6l gomolygo
fekete flistot. Harun Kalifa szeretett igy bdrig azni az év elsé esGjében,
vidaman szokdécselt hat, csudas-melegen atazott mindene, még a szajat is
eltatotta, hadd mossa nyelvét is az aldott es6. Olyan fényes-lucskosan ért
haza, mint a frissen kifogott fed6hal.

Onita asszony kinn allt az emeleti teraszon, és reszketett, mint a
kocsonya; ha nem zuhog az es6, Harun is észrevette volna, hogy sir.
Belépett a hazba, és odabenn Rasidot, a mesemondét olyan allapotban
talalta, mintha csak az imént huzta volna vissza fejét a nyitott ablakbdl: a
mesemondd Rasid szeme és orcaja nedvességben Uszott, de a ruhija
szaraz volt.

Hardn anyja, Széraja megszokott Szengupta urral.

Pontban délel6tt tizenegykor bekildte Rasidot Harun szobajaba, hogy
keressen meg egy elkallédott zoknit. Par masodperc mulva Rasid,
mikoézben vadul kutatott (Harun nagy zoknielveszté volt ugyanis), hallja
am, hogy csapdodik a lakasajtd, s rogton utdna autd huzott el a haz eldl.
Berontott a nappaliba, de feleségének hlilt helyét talalta, s lathatta még a
sarkon beforduld taxit. Lam, milyen pontosan kiterveltek mindent,
gondolta. A faliora még most is tizenegyet mutatott. Rasid folkapott egy
kalapacsot, és izzé-porra zuzta. Aztan korbejart a hazban, és széttort
minden 06rat, még a Harun éjjeliszekrényén allé ébresztének sem
kegyelmezett.



Hardnnak, megtudvan anyja tavoztat, ez volt az els6 szava: - Miért
torted el az 6ram?

Széraja bucsulevelet hagyott, tele azokkal a hitvanysagokkal, amiket
Szengupta ur mondott Rasidrdl: ,Téged csak a szérakozas érdekel, mikor
komoly embernek tudnia illenék, hogy az élet komoly dolog. Tele a fejed
szemfényvesztéssel, tényeknek nincs benne hely. Szengupta Urnak aztan
semmi, de semmi képzelBereje. Es ez kell nekem.” Utdirat is volt. ,Mondd
meg Harunnak, hogy szeretem, de nem tehetek réla, meg kellett tennem.”

EsGviz csOpOrgott Harun hajardl a bucsulevélre.

- Mit tehettem volna, fiam - jajongott szivet -tép6en Rasid. - Nem értek
én semmi egyébhez, csak a mesemondashoz.

Hardn, latva, milyen szanalmas dllapotban van az apja, elvesztette
tirelmét, és rarivallt: - Na és? Mi hasznuk a térténeteidnek, ha még csak
nem is igazak?

Rasid kezébe temette az arcat, és sirva fakadt.

Hardn mar szivesen visszaszivta volna, amit mondott. Huzta volna ki
apja fllébdl, s gyomte volna vissza a sajat szajdba, de nem volt mit tenni.
Ezért aztan csak magat okolhatta, amikor, nem sokkal kés6bb, médfolott
kinos korilmények kozott megtortént az Elképzelhetetlen:

Rasid Kalifa, a nevezetes Legenda-medence, a nagy hir( Blabla-sah
szembenézett népes hallgatdsagaval, szolasra nyitotta a szajat, és akkor
jott ra, hogy kifogyott az elmondani valo torténetekbdl.

Anyja szokése utan Harun rajott, hogy immar semmire sem tud sokaig
0sszpontositani. Tizenegy percnél tovabb nem, hogy pontosak legyink.
Rasid moziba vitte, hogy folviditsa egy kissé, de pontosan tizenegy perc
elteltével Harun figyelme elkalandozott, és mire a film befejez6dott,
fogalma sem volt, hogy mi lett a vége, és apjatdl kellett megkérdeznie,
hogy vajon a jok gy6ztek-e. Masnap 6 volt a kapus egy utcai hokimeccsen.
Az els6 tizenegy percben ragyogd védések sorat mutatta be, és utdna
egyre-masra kapta a legkinosabb, legpotydbb potyagélokat. igy ment ez
mindennel: a lelke elbddorgott, csupan a teste maradt jelen. S ebbdl
bizonyos nehézségek tamadtak, mivel sok érdekes és néhany fontos dolog
van ezen a foldon, ami tizenegy percnél azért tovabb tart: az étkezések
példaul, meg, mondjuk, a matekvizsgak.



Onita Szengupta tapintott ra végill a baj gyokerére. Még gyakrabban
jarkalt le, mint eddig, egyszer példaul csupan azért, hogy dacosan
kijelentse: - Engem tobbé senki ne hivjon Szenguptané asszonynak! Matol
Onita kisasszony vagyok, és kész! - Ami utan kétségbeesetten a homlokara
csapott, és féljajdult: - O, 6! Mi nem jén még rank!

Mikor Rasid szot ejtett Harun kalandozo figyelmérél, Onita kisasszony
ellentmonddast nem tlr6é hangon kijelentette: - Tizenegykor hagyta itt az
anyja! Innen a tizenegy perc rejtélye! A fiu pisoldgidjaban van a dolog
nyitja.

Haridn és Rasid egy id6 utan rdjott, hogy Onita kisasszony a
pszicholdgidra gondol. - A fiatalir folytatta a kisasszony - pisoldgiai
szomorusagba slippedt, és azért nem bir tizenegyrdél tizenkettére jutni.

- Nem igaz! - tiltakozott Harun, de félt, hogy talan mégis. Ugy elakadt
volna 6 is, mint egy torott dra? Taldn meg sem oldddik ez a gond, amig
Szdraja vissza nem tér és el nem inditja az orakat.

Néhany napra ra Rasid Kalifat meghivtak a G Varosabdl és a kozeli M
Hegységben megbuvé K Volgybdl valé politikusok. (Itt kell megjegyeznem,
hogy Alifba-orszagban sok helyet az abécé betlir6l neveztek el. Ebbdl épp
elég bonyodalom tamadt, mivel betl kevés van, elnevezni vald hely pedig
szamtalan. Kovetkezésképp sok hely volt kénytelen osztozni egyazon
néven. gy aztdn a leveleket rendre rossz cimre kézbesitették. A bajokat
még tetézte, hogy bizonyos helységek, mint példaul a szomoru varos is,
tokéletesen elfelejtették a neviiket. A postasok, gondolhatjatok, nehezen
gy6zték a munkat, s megesett olykor, hogy ingeriltek voltak egy kissé.)

- Megylink - szélt Harunnak Rasid, igyekezve tultenni magdt a
torténteken. - G Varosdban meg a K Volgyben ilyenkor még pompas az id6,
itt meg ugye, a levegd annyira konnyes, hogy szélni is alig lehet.

lgaz: olyan sulyos es6k mostak a szomoru varost, hogy kész fuldoklas
volt minden lélegzetvétel. Onita kisasszony, aki hogy, hogy nem, éppen
odalent tildogélt, szomoruan rabdlintott:

Pompas oOtlet. Menjenek csak, persze, mind a ketten, olyan lesz, mint
egy kis nyaralas, amiatt meg ne emésszék magukat, hogy én csak Glok-
uldogélek egyes-egymagamban.



- G Varosaban nincs semmi kilonds - magyarazta Rasid a vonaton, mely
G felé robogott. - Hanem a K Volgy! Az aztan! Arany mez6k, ezist hegyek,
és a volgyteknbében ott egy csudalatos T, a Zal!

- Ha olyan szép, és ha mindez igaz, akkor miért a Zal-Ténak hivjak? Miért
nem a Zigazinak? - firtatta Harun, Rasid pedig, aki hésiesen eréltette a jo
kedélyt, el6vette régi, blivos-bajos, titokzatos hangjat: - Oho, a Zigazi-To,
az masutt van - mondta a leheté legrejtelmesebben. - Az a To, ifiur,
egészen mas. Az egy Sok Nevd To, ugy am!

Es tovabb jatszotta a jatszi kedvet. Mesélt Hdarunnak a Fény(lz6
Uszéhazrél, mely ott varja &ket a Zal-Tavon. Mesélt az eziist hegyekben
omladozd tlindérkastélyrol meg a régi mogulok épitette kéjkertekrdl,
melyek egészen a Z3al partjaig nyulnak le: csupa szokékut, csupa terasz,
csupa kéjpavilon, s kozottik, bubos banka képében, a mai nap is ott
ropdos a régi uralkodok lelke. Hardn azonban pontosan tizenegy perc utan
elvesztette érdekl6dését, mire persze Rasid is elhallgatott, és szdtlanul
bamultdk a fllke ablakabdl az unalmasan nyujtézo sik vidéket.

G Varos vasutdllomasan két mosolytalan férfi varta 6ket. Riadalmasan
nagy bajuszt és rikitd sarga kockas nadragot viselt mind a kett6. Ezeket
bizony inkabb gengszternek nézném, gondolta Harun, de megtartotta
maganak. A két idegen egyenest a nagygyllésre hajtott Rasiddal és
Hardnnal. Buszok mellett huztak el, amelyekbdl ugy csorgott a tomeg,
mint szivacsbdl a viz, és megérkeztek a szintérre, emberek sird erdejébe,
mely ugy terpeszkedett a szélr6zsa minden iranyaban, mint a trépusi fak
lombozata. Nagy bokor, gyerekekbdl; sorokba rendezett holgyek, mint
megannyi szinpompas viragagyas. Rasid mélyen a gondolataiba meriilt, s
banatosan bdlogatott, csak ugy maga elé.

Akkor tortént meg Az, Ami Elképzelhetetlen. Rasid folment az
emelvényre, szembefordult a hullamzé emberdzsungellel (Hardn szélr6l
figyelte), és akkor a szegény mesemondd eltdtotta a szdjat, a tomeg
felnyogott izgalmaban - és ott allt Rasid Kalifa, bamban elnyilt szdjjal, és
rémiulten vette észre, hogy a feje éppolyan Ures, mint a szive.

- Kar. - Ennyit birt csak kinyogni. A hiresnevezetes Blabla-sah csak
karogott, mint egy szédult varju. - Kar, kar.



Elrekkentették &6ket egy gb6zos-forré irodahelyiségbe, és a két
kockasnadragos nagybajszu azt orditotta Rasid képébe, hogy biztosan
megvesztegették a vetélytarsak, s folvetették, mi lenne, ha kivagnak Rasid
nyelvét és egyéb porcikait. Rasid pedig, kit konnyek fojtogattak, egyre csak
azt hajtotta, hogy nem érti, mi lelte, és egyre azt igérte, jéva fogja tenni. -
Majd a K Volgyben, meglatjatok, fantasztikus, hogy milyen leszek. Az
valami fenomenalis, hogy milyen jo leszek - fogadkozott.

- Hat azt melegen ajanljuk! - kiabaltak ra a nagybajszuak. - Kilénben
kikapjuk a nyelved abbdl a hazug szadbal.

- Mikor indul a repll6égép? - szurta kdzbe Harun, remélve, hogy ez
lecsititja a kedélyeket. (Vonat, tudta, nem megy fol a hegyek kozé.) Na, az
ordibaldk erre csak még harsanyabban ordibaltak. - Repll6gép?! Még
hogy repillégép! Apuci meséi a hangarban rekedtek, a kis senkihazinak
meg még repulhetnékje van!... Hat arrdl ne is tessék almodni! Apuci meg
a fiacskaja majd szépen buszra llnek, igen?

Jaj, megint az én hibam, gondolta banatosan Harun. Miattam van ez is.
Mi hasznuk a térténeteidnek, ha még csak nem is igazak? En tettem fol ezt
a rettentd kérdést, ett6l szakadt meg apam szive. Nekem kell tehat
jovatennem mindent. Vagyis hat tennem kell valamit.

Csak épp sejtelme sem volt, hogy mit.



Masodik fejezet
A Postabusz

A két ordibalés belokte Rasidot és Harunt egy Utott-kopott gépkocsi
ringyes-rongyos hatsd Ulésére, s noha a silany kis autéradid filmzenét
bombaolt teljes hangerdvel, az ordibalésok tovabb ordibaltak, hogy milyen
szavahihetetlenek a mesemonddk, és orditoztak, amig a kocsi be nem
gordilt a Buszvégallomads vaskapujan. Ott aztdn minden ceremodnia nélkil
kilokték 6ket.

- Hat az utikoltség-térités? - firtatta reménykedve Rasid, de azok persze
csak ordibaltak: - Nézze meg az ember! Van képe még pénzt kovetelni!
Nahat! - Es 6riilt sebességgel elporzottak, riadalmat keltve a kutydk és
tehenek, meg a fejukon gylimolcskosarat egyensulyozd asszonyok kozott.
Hars zene és csuf szitok 6zonlott ki a cikcakkban tdvolodé kocsi ablakan.

Rasid annyiba se vette 6ket, hogy utanuk razza az 6klét. Hardnnal a
nyomaban elindult a Jegypénztar felé, atvagtak a poros udvaron, melynek
falait kiilonos figyelmeztetd tablak diszitették.

AKI ORULT MODRA VEZET,
ORULT KONNYEN HOLTTA LEHET!
lgy szolt az egyik, egy masik pedig emigy:

AZ UTTEST NEM VERSENYPALYA!
KI NEM HISZI, MAJD MEGJARJA!

Es volt egy ilyen is:

LASSAN VEZESS! NAGYON VIGYAZZ!
DRAGA A BUSZ! NE FIGURAZZ!

- Elkelne egy olyan is, hogy ne tessék ordibalni a hatul Gl6 utasokkal -
diinnybgte Harun. Rasid odament a pénztarablakhoz.

A pénztarndl sorban allas helyett pankracié folyt, mert mindenki elsé
akart lenni; és mivel a legtobb utas csirkét vagy gyereket vagy egyéb
terebélyes csomagot vitt, szabalyszer(i tomegbunyd alakult ki - szallt



szerte a toll, a gyerekjaték, a sok fejfed6. 1d6r6l id6re egy szédiilt,
megtépett fickd kiroppent a gomolyagbdl, diadalmasan lengetve egy
papirt: a buszjegyét. Rasid vett egy mély lélegzetet, és belevetette magat a
forgatagba.

Kézben kinn az udvaron, ahonnan a buszok indultak, kis porfellegek -
megannyi aprd sivatagi forgdszél - szaguldoztak. Harun rajott, hogy a
porfelhn6t emberek verik fol. Tobb utas volt a Buszvégallomason, mint
amennyi hely a buszokban, és egyébként sem tudta senki, melyik busz
indul hamarébb, kilonosen mivel a sof6rok, kihasznalva az altaldanos
fejetlenséget, gonosz jatékot (iztek az utasokkal. Fogja magat az egyik
sofér, beinditja a motort, allitgatja a visszapillantdkat, egyszéval ugy tesz,
mint aki azonnal indul. Az utasoknak tobb se kell, félragadjak taskajukat,
haldész6nyeglket, papagajukat, tdskaradidjukat, és rohannak oda. A sof6r
akkor artatlan mosollyal ledllitja a motort, de az udvar tulsé végében mar
fol is dliborog egy masik busz, és az utaskavalkad rohanvast indul arrafelé.

- Nem igazsag! - kidltott méltatlankodva Harun.

- Ugy is van - zendiilt mogotte egy mély basszus. - De de de annyit el kell
ismerni, hogy pokoli j6 mulatsag.

Hatalmas termet(l fickd volt, keszekusza haja ugy meredezett, mint a
papagaj bobitaja. Rém szOros volt az abrazata is, és Harunban az a
képtelen gondolat 6tlott f6l, hogy ennek az embernek olyan izé, no igen,
olyan tollszerii a sz6rzete. Nevetséges, gondolta. Hogy a csudaba juthat
ilyen az eszembe! Merd képtelenség, mindenki lathatja.

Ebben a pillanatban 0Osszeszaladt két porfelleg, és csak ugy szalltak
szanaszét az erny6k, tejeskannak és spargatalpu szandalok, és Harun
akaratlanul is elnevette magat. - Ez mar derék, baratocskam! - dorogte a
tollhaju. - Latod a dolgok derls oldalat! Mert ugye szomoru meg
fajdalmas igy Osszeltkozni, de de de csitt! csatt! Puffl.. nem lehet
megallni nevetés nélkal! - Az drias elhallgatott és meghajtotta magat. -
Szolgélatodra - mondta. - Dede a jénevem. En vagyok a K Vélgyi Els6szamu
Szuper Express Postabusz vezetdje. - Harun latta, neki is illik meghajolnia. -
Az én jonevem, ahogy maga mondja, az én jonevem pedig Harun.

Es akkor észbe kapott: - Ha komolyan mondta, hogy szolgalatomra 4all,
akkor bizony tehetne egy szolgalatot.



- Afféle szdvirag volt az csak - felelt Dede ur. - De de de ha mar igy
alakult, allom a széviragom. Kényes joszag a szovirag: lehet kacskaringds
és lehet egyenes szard. De Dede egyenes ember, nem szdkacskaringaté.
Mit kivan tehat, fiataluram?

Hardan, kinek Rasid sokat mesélt a G Varosbdl a K Volgybe vezetd ut
szépségeirdl, tudta, hogy az kigyd gyanant tekereg fol a hagéhoz, meg az |
(egyesek szerint J) Alaguthoz, tudta, hogy hofoltok vannak a lejt6kon, s a
szurdékokban csudas-tarka madarak siklanak; és mikor az ut kibukkan az
alagut tulsé végén (mesélte Rasid), az utasok szeme elé tarul a fold
legszebb latképe: végiglatni a K Volgyon, arany mezGin, ezlist hegyein, és a
volgy szivében ott a Zal-Té - blvos sz6nyeg gyanant teril el a vidék, varva,
hogy felropitse a rateleped6t. - Aki ezt meglatja, tobbé soha nem lesz
szomoru - mondotta volt Rasid -, és a vakoknak itt kétszeresen faj a
vaksaguk. - Harun tehat ezt kérte Dede urtél: két Ulés az elsé sorban,
egészen a Zal-Toéig, és garancia arra, hogy még napnyugta el6tt
atalhaladnak az | Alaguton (amely J néven is ismert), mert kiilénben az
elsé Ulésnek sincsen semmi értelme.

- De de de meglehet6sen késé van mar... - tiltakozott Dede, am latva,
hogy Harun arca csaldodottan megnyulik, szélesen elvigyorodott, és
O0sszecsapta a tenyerét. - De de de szamit az? Nem szamit! - rikkantotta. -
0, az a gyonyor( kilatas! Fol fogja viditani szegény apukadat. Nem gond,
meglesz!

igy esett, hogy Rasid, mikor el6tantorgott a jegyekkel, ott latta Hardnt a
Postabusz |épcsdjén, a két legjobb Glést fonntartva, és mar a motor is jart.

A tobbiek, akik a nagy szaladas utan leveg6ért kapkodtak, s akiknek
porral keveredd verejtéke sarként lilte meg arcukat, irigységgel elegy
tisztelettel méregették Harunt. Rasid is le volt nyligozve. - Mint
mondottam, ifj baratom, Harun Kalifa, tébb van benned, mint amennyi
latszik.

- Tyu-huu! - rikkantotta Dede ur, aki éppolyan izgékony volt, mint a
postaszolgalat minden tagja. - Dzsumm! - tette hozza, padlddeszkaig
nyomva a gazpedalt.

A Postabusz puskagolyoként szallt ki a Buszvégallomasrdl, hajszal hijan
surolva egy falat, amelyen Harun ezt olvashatta:



AKI SZAGULDOZNI SZERET,
JOKOR KERITSEN SIRHELYET!

Egyre gyorsabban robogott a Postabusz, utasai hujjogni, kurjongatni
kezdtek izgalmukban s félelmikben. Dede ur teljes sebességgel robogott
at a falvakon. Harun latta, hogy minden falu f6terén egy-egy postazsakos
ember varja a buszt a megalloban - ezek aztan értetlenil, majd
folpaprikazva bamultak a lassitas nélkll tovaszaguldd Postabusz utan. Azt
is megfigyelte Harun, hogy a busz hatuljaban, az utastértél dréthaloval
elvalasztva postazsakok tornyosulnak, éppolyanok, amilyent a
megalldkban hagyott, okliket razd embereknél latott. Dede ur nyilvan
megfeledkezett a posta szétosztasardl és az Uj kiildemények begydjtésérdl.

- Nem kéne megallnunk a levelek végett? - hajolt végil el6re Harun,
hogy megérdekliédje. Epp ebben a pillanatban kialtotta el magat a
mesemondo Rasid is: - Nem kéne lassitani egy kicsit?

Dede urnak sikerilt még nagyobb sebességre Osztokélnie a buszt. -
Megallni? - vakkantott hatra? - Lassitani? Hogy kéne-e? Uraim, csak annyit
mondhatok, hogy téveteg egy sz6 ez a kéne. Ez a filcska azt allitja itten,
hogy maguknak, j6 uram, Kéne a Kilatas Napnyugta El6tt, s ez vagy igaz,
vagy sem. S mondhatna valaki, hogy a fiacskanak Kéne Egy Anya, s ez is
igaz, vagy sem. Rolam meg azt mondjak, Dedének Sebesség Kell, de
kdnnyen lehet, hogy Egyéb lzgalmakra vagyik ez az én szivem. Ugy, Ugy.
Fura bogar ez a Kéne, szava-nem-hihet6vé teszi az embert. Mindnyajan
szenvedliink t6le, de bevallani sokan rostellenénk. Hurra! - folytatta
varatlanul el6remutatva. - A hoéhatar! Jégfoltok mindenltt! Gorgeteges
utfelllet! Hajtlikanyarok! Lavinaveszély! Teljes sebességgel eléreeee!

Egyszerlen azért nem allt meg sehol, hogy teljesithesse a Harunnak tett
igéretét. - Nem gond! - suvoltotte vigan. - Ebben az orszagban ezzel a
tulontul sok hellyel és tulontul kevés névvel véglil ugyis mindenki masnak
a levelét kapja kézhez! - Es a Postabusz dorégve csortetett folfelé az M
Hegységben, sivalkodd abroncsokkal szegdelve a |élegzetdllitdé kanyarokat.
A poggyasz (amelyet alaposan lekotoztek a tet6csomagtartdon) aggasztdan
csuszkalt a lendiletes kanyarokban. Az utasok (akik most mar, hogy a
verejték mindnyajuk arcan sarra valtoztatta a port, teljesen egyformak
lettek) egyre hangosabban panaszkodtak.



- Az Utitdskdm! - sivitotta egy sarasszony. - Orilt bivaly! Szédiilt
vizitulok! Tartdozkodjék a szaguldozastol, maskilonben az enyészetnek
adatik mindenem!

- Mi magunk adatunk az enyészetnek, asszonyom - felelt élesen egy
sarember. - Ugyhogy kisebb hangerével, ha szabad kérnem, az
ingdsagokrdl! - Egy masik sarember a szavaba vagott: - Tobb kimélettel,
kérem. A jonejem az, akit inzultal! - Ezt mar nem hagyhatta sz6é nélkul egy
masik sarasszony sem: - No és? Urasagod joneje ez idaig egyfolytdban
ordi-ordibalt az uram joflilébe, hat csak természetes, hogy szot emel,
nemde? No nézd csak, a mocsok kis nyulgerinc. Mi maga egyaltalan,
asszony vagy sarkarg?

- ldessenek, emberek! - harsogott tul mindenkit Dede. - Ezt a kanyart
nézzék meg! Két hete rémes tragédia tortént itt. Busz be a szurdokba,
mindenki meghalt, hatvan-hetven lélek. Mind. Jajisten, beh szomoru. Ha
kivanjak, megallhatunk fényképezni.

- Ez az, ez az, alljunk meg! - rimankodtak az utasok (csak hogy
lelassithassak barmi aron), de Dede uUr csak még jobban rakapcsolt. -
Késd! - trillazta Gdvozilten -, mar messze mogottiink van. Tessék idejében
sz0lni, masként nem teljesithetem a kérést.

Nesze, ezt is én csinaltam, kesergett magaban Harun. Ha balesetet
szenvedlink, ha izekre megylnk széjjel, vagy ha krumplikarikak moédjara
megsullink az ég6 roncsban, annak is én leszek az oka.

Magasan font jartak mar az M Hegységben, és Harun bizonyosra vette,
hogy minél magasabbra hagnak, annal gyorsabban falja az utat a
Postabusz. Olyan magasra jutottak, hogy a felh6k mind alattuk
gomolyogtak a szakadékokban, és a hegyoldalt piszkossziirke hé boritotta
vastagon. Az utasok vacogtak a hidegt6l. Mas hang nem is hallatszott,
mint az Osszever6dé fogak kocogasa. Rémilt-fagyott csond telepedett
mindenkire, Dede urat pedig annyira lekototte a sebesség, hogy mar tyu-
haut sem kidltott, s nem mutogatta a killondsen véres tragédidk szinterét
sem.

Hardnnak az az érzése tamadt, hogy csondtengeren lebegnek, s a csond
arado hullama ragadja 6ket fol, fol, egyre foljebb, a hegycsucsok felé.
Kiszaradt a torka, nyelvét repedezett tapldnak érezte. Rasid sem tudott



volna egy sz6t sem kinydgni, annyit sem, hogy Kdr. Most mar csakugyan
barmelyik pillanatban, gondolta Harun, sejtve, hogy er6sen hasonld
gondolatok jarnak a tobbiek fejében is, most mar aztan le lesznek toriilve,
mint sz6 a tablardl, egy mozdulat a szivaccsal, és volt-nincs, mindérokre
végem.

Akkor latta meg a felhét.

Meredek hegyszoros oldalan kaptatott folfelé a Postabusz. El6ttik olyan
éles jobbkanyar tlint fol, hogy Harun ugy érezte, menthetetlenil at fognak
szédilni az Ut peremén. Ut menti tabldk figyelmeztették a sofért a
veszélyre, olyan szigorudan, hogy immar nem is rimeltek: HA NEM VAGY
ESZNEL, MEGTUDHATOD, VAN-E TULVILAG. Meg: HALAL LASSAN, VAGY
JON A HALAL. Es ekkor tortént, hogy egy lehetetlenil szép szinekben
irizalé, dlombdl vagy éppen lazalombdl valé kévér felhd szokkent fol a
szurdékbdl s telepedett az Utra. Epp a kanyarban szaladtak belé, és a
hirtelen tdmadt sotétségben Harun hallotta, amint Dede teljes erejébdl a
fékre hag.

Azzal visszatértek a zajok: sikitozas, fékcsikorgas. Lam, hat ez az,
gondolta Harun - de akkor mar kinn is voltak a felh6bél: kétfel6l sima falak
hajoltak ivben folébik, s a mennyezetet mintha sarga lampasorok
alkotnak.

- Az alagut - nyilatkoztatta ki Dede ur. - A tulsé végén a K Volgy.
Napnyugtaig még egy oOra. Az alagut csak par perc. Rogton itt a Latvany.
Mint mondottam: nem gond! Kibujtak az | Alagutbdl, és Dede ur megallt,
hogy az utasok kigyonyorkdodhessék magukat a K Volgyi napnyugtaban, az
arany mez6kben (amelyeken igazdbdl safrany nétt), az ezist hegyekben
(melyeket csillamld, szlizi ho fedett) meg a Zal-Téban (amely nagyon is
igazinak tetszett). Rasid Kalifa megodlelte Harunt, és igy szdlt: - Koszonom,
fiam, hogy ilyen szépen eligazitottad, de be kell vallanom, hogy volt egy
perc az imént, mikor azt hittem, mi mar végképp el leszlink igazitva, mar
ugy értve, hogy véglnk, finitd, khatdm sud.

- Khatam Sud - ismételte homlokrancolva Harun. - Volt errél egy meséd,
nem?...

Rasid mintha egy réges-régi almara emlékeznék:

- Khatdm Sud - kezdte lassan - az Osellensége minden mesének, s6t
magdanak a nyelvnek. O a Hallgatds Hercege, a Beszéd Béklydja. S mivel



véget ér minden, véget érnek az almok, a mesék, véget ér maga az élet is,
minden dolgok végén az 6 nevét mondjuk ki. Bevégeztetett, mondjuk
egymasnak, megszint létezni. Khatam sud: a Vég.

- Lam, maris mutatkozik a hely j6tékony hatasa - jegyezte meg Harun. -
Nem karogsz mar. Jonnek vissza, meglasd, az 6riilt toérténeteid.

Lefelé, a K Volgy irant mar lassan és véghetetlen el6vigyazattal vezetett
Dede ur. - De de de most mar, hogy teljesitettem a kildetést,
szaguldozasra semmi sziikség - magyarazta a vacogd sarembereknek és
sarasszonyoknak, s ezek mérgezett pillantasokat lovelltek Harunra és
Rasidra.

A szirkiletben elhajtottak egy tabla mellett, melyen ez Allt:
UDVOzZOLIUK K-BAN; de valaki sebtiben odamazolt még néhany
girbegurba bet(it: UDVOZULIUK KOS-MAR-BAN.

- Mi az, hogy Kos-Mar? - érdekl6dott Harun.

- Valami bajkeverének a mive - vont vallat Dede. - Miként latni fogod,
mindenki azért ebben a volgyben sem boldog.

- Az 6si frandzs nyelvbdl vald sz6 - kapcsoldédott be a beszélgetésbe
Rasid. - Ma mar nem beszélik ezen a vidéken. A Volgyet, mely most csak K,
ama régvolt idékben mas nevekkel is illették. Ha jol emlékszem, hivtak
példaul Kas-Mernek, meg ugye Kos-Marnak is.

- Jelentenek valamit ezek a nevek? - firtatta Harun.

- Hogyne. Ertelmetlen név nincs - felelt Rasid. - Kas-Mer példaul
olyasmit jelent, hogy ,a hely, ahol Tenger rejt6zik”. Kos-Mar, az mar
baratsagtalanabb név.

- Halljuk! - stirgette Harun. - Itt mar ugysem allhatsz meg.

A régiek nyelvén annyit tett, mint lidércnyomas - vallotta meg Rasid.

Sotéttel futott be a Postabusz a K-i Buszvég-allomasra. Harun
kdszonetet és bucsut mondott Dede urnak. - De de de itt leszek, hogy
hazaszdllitsalak benneteket - mondta Dede. - Fenntartom nektek a legjobb
helyeket. Ha kész vagytok, gyertek, engemet itt leltek: mehetlink. Juhhé!
Nem gond.

Hardn attdl tartott, hogy Ujabb Ordibalésok fognak varni Rasidra, de K
félreesd hely lévén, a G varosbeli gyaszos szereplés hire nem ért oda oly
hamar, mint a Dede vezette Postabusz. Maga a F6nok fogadta tehat Gket,



a Volgy uralkodé partjanak Féembere, a kozelgb valasztasok elsé szamu
Jeloltje, kinek népszerlsitésére Rasid elszeg6dott volt. Ez az alak olyan
fényes abrazatu és sima modoru volt, fehér ingzubbonya és nadragja
olyan ropogds-tiszta, hogy az ajka folott éktelenkedd satnya kis bajuszt
mintha csak kolcsonbe kapta volna: ilyen kikent-kifent gavallérhoz
sehogyan sem illett.

A kikent ur kifent filmszinészmosollyal Gdvozolte Rasidot; riadalmas
Oszintétlenségét6l Harun kis hijan rosszul lett. - Nagybecsd Rasid ur -
mondta. - Megtisztel bennlinket. ime, egy él6 legenda jott varosunkba. -
Ha Rasid a K Volgyben is ugy leszerepelne, mint G Varosaban, a kifent dr
modora is megvaltozna, gondolta Harun. Rasidnak azonban szemlatomast
inyére volt a hizelgés, s jelen pillanatban, Harun tudta, meg kell becsilni
mindent, ami folviditja... - A nevem - hajtotta meg fejét s csapta Ossze
bokajat a kikent -, a nevem Nade.

- Majdnem, mint a buszsoféré! - kidltotta meglepetten Hardn, dm erre a
kifent ir megbotrankozva emelte magasba két kezét. - Na de kérem! Még
hogy mint egy akdrhonnan szalajtott sof6éré, hat szé sincs réla! Na, szépen
vagyunk - sapitozott tovabb. - Nem latsz a szemedtél, fiacskdm? Tudod,
kivel beszélsz? Hat ugy nézek én ki, mint egy buszsof6r?

- Ezer bocsdnat... - kezdte volna Harun, de Nade ur sarkon fordult, s
folszegett orral elvonult. - Tisztelt Rasid Ur, a tdpartra - szolt vissza a valla
folott. - Embereim majd hozzak a poggyaszat.

A topartig tartd Otperces gyalogséta alatt Harunt egyre komiszabb
el6érzetek gyotorték.

Nade urat és partjdt (melyhez most Rasid és Harun is tartozott)
szakadatlanul szazegy, allig folfegyverzett katona vette korul; aki egyszeri
embert Harun megpillanthatott az utfélen, az mind mddfélott ellenséges
képet vagott. Rossz a kozérzete ennek a varosnak, mondta magaban.
SzomorU varosban lehetetlen fél nem ismerni a boldogtalansagot. Erezni
szagat az esti leveg6ben, mikor elenyészik a kipufogdfiist és a holdsugar
kirajzolja a konturokat. Rasid azért zarandokolt el ide, mert boldognak
tudta a Volgyet, nyilvanvald azonban, hogy a baj ide is eltalalt.

Ugyan miféle népszerliség az, amelyet annyi fegyverrel kell fénntartani,
gondolta. Oda is akarta sugni Rasidnak, hogy a gydszos bajszu kifent uracs



valasztasi hadjaratat talan meégse kellene tamogatni, de nem tudta a
folyton ott nyiizsgs katondk miatt. igy értek le a partra.

Hattydforma csénak vart rajuk. - Az illusztris Rasid urnak mindenbdl a
legkivaldbbat - dorombolta Megjatszés Nade. - Ejszakdra a TS legszebb
Uszohazaban Ilatom vendégil. Bizom benne, hogy egy ilyen kivald
személyiség sem fogja méltatlannak taldlni e hajlékot. - Harun érezte,
hogy a valogatottan udvarias szavakba sértés van csomagolva. Miért tdri
Rasid? Ingeriilten Iépett be a hattyucsonakba. Munkahoz lattak a katonai
egyenruhads evezdsok.

Hardn lenézett a Zal-T6 vizére. Fura aramlatok egymast keresztezd,
bonyolult mintazata a felszin alatt. A hattydcsonak egy Uszé
sz8nyegféleség mellett haladt el. - Uszd Kert - vildgositotta ol Harunt
Rasid. - Lotuszgyokerekbdl szovik Ossze a szényeget, s rajta aztdn
mindenféle z6ldséget lehet termeszteni. - Banatosan csengett a hangja. -
Ne szomorkodj - dlinnyogte Harun.

- Szomorkodik? Elégedetlen? - sdpogta Megjatszos Nade. - A kivald
Rasid ur elégedetlen volna a vendéglatdssal? - Rasid, a mesemondd, aki
magarol soha mesét ki nem tudott talalni, 8szintén valaszolt: - Nem arrdl
van sz0, j6 uram. Szivbéli gy ez.

Miért kellett elmondani ennek?, gondolta diihosen Harun. A Megjatszos
bezzeg boldog lett a valasztdl. - Ne aggddjék, paratlan Rasid ur! - rikoltotta
tapintatlanul. - Ha elhagytak, annyi baj: van elég halacska a tengerben!

Halacska?, fortyogott magaban Harun. Még hogy hal? Mi az én anyam,
fedéhal? Netan mordhal vagy éppenséggel capa? Igazan orrba vaghatna
mar Rasid ezt az orcatlant!

A mesemondd eltlin6dve légatta kezét a Zal vizébe. - No igen, de
Angyalhalat nem egykdnnyen taldlni! - sdhajtotta.

Az id6jaras, mintegy valaszul a mesemondd szavaira, hirtelen
megvaltozott. Forrd szél kerekedett, kod kelt a tavon, s gomolygott feléjik;
egy perc, és semmit se lattak.

Egyet se band az Angyalhalat, gondolta Harun. Jelen pillanatban az
orrom hegyét sem talalom.



Harmadik fejezet
A Z3al-To

Hardn megorrontotta mar az esti leveg6ben szallongd boldogtalansagot
is, am ez a hirtelen tamadt kéd csak ugy b(izl6tt a szomorusagtdl meg a
bubanattél. Maradtunk volna otthon, gondolta. Ott aztan nincs hiany bus
pofakban.

- Phd! - kurjantott bele Rasid Kalifa a z6ldessarga kddbe. - Ki csinalta
ezt a bldoset? Bevallani, egy-kettd!

- A kod szaglik igy - magyarazta Harun. - A Nyomorusdag Pardja. - Am
erre folvisitott Megjatszos Nade hangja: - Kegyelmes Rasid ur, nekem ugy
tlnik, hogy a gyermek konfabulal, noha téle ered a b(iz. Gyanitom, 6 is
csak olyan, mint ennek a bolond Vélgynek a bolond lakdi: élnek-halnak a
koltott dolgokért. Mit ki nem kell allnom miattuk! Ellenségeim
éhenkoéraszokat bérelnek fol, hogy rélam sz6l6 hazugsagokkal duruzsoljak
tele a nép flilét, és a tudatlanok ugy lefetyelik a hamis sz6t, mint macska a
tejet!

Ezért is fordultam ©6nhdz, ékesszdld Rasid ur. On majd viddm
torténeteket mond, az emberek hinni fognak 6nnek, és 6romikben ram
szavaznak.

Alighogy elhallgatott Nade, egy hirtelen, forro szélroham elsoporte a
kodot, s meg-megujulva, az utasok arcat perzselve, folkorbacsolta a To
vizét.

- Nem mondhatnam, hogy ez a Té a Zal! - kialtott Harun. - Inkabb a
Zigazi, és lam, milyen szeszélyes! - Alighogy kimondta, eszébe otlott
valami. - Hisz ez itt nyilvan maga Hangulatfolde! - tort ki bel6le.

Hangulatfolde ugyanis Rasid Kalifa egyik legkedvesebb meséje volt.
Ebben a blvos orszagban az id6 orokké a lakosok hangulatanak
megfelel6en valtozik. Hangulatféldén, ha elég sok ember oOrvendezik
éppen, éjszakara sem megy le a nap: st addig, mig a folytonos ragyogas
ra nem megy az emberek idegeire, akkor aztan leszall a bosszanté éjszaka,
tele motyogds elégedetlenséggel, s olyankor a levegd ugy megs(rlisodik,
hogy lélegzetet is alig lehet venni. Mikor pedig megmérgesednek az
emberek, akkor reng a fold, és amikor megzavarodnak vagy



elbizonytalanodnak, akkor Hangulatfélde maga is szertefolyik -
elmosddnak az utcak kdrvonalai, a lampaoszlopok meg a gépkocsik pacava
olddédnak, mint a megfolyt vizfestményeken, s olyankor nem konnyd
megallapitani, hol végzédik az egyik targy s hol kezd6dik a masik... -
Eltalaltam? - fordult Harun az apjahoz. - Errél a Volgyrél szl a meséd?

Esszer(i magyarazat: Rasid szomorusaga idézte el§ a hattylicsénakot
beburkolé6 Nyomorusagparat, és a Megjatszos Nadében feszilé forrd
indulatok tdmasztottak ezt a haragos szelet!

- Hangulatfélde, az csak mese, Harun - felelt Rasid. - Ez meg itt maga a
valdsag. - Harun, ezt a csak-mesét hallvan, megértette, mennyire levert a
Blabla-sah. llyen borzaszté kijelentést csak legnagyobb kétségbeesésében
tehet.

Rasid ezenkdzben mar Megjatszés Nadével vitazott. - Remélhetbleg
nem holmi cukormazas mesét var télem, j6 uram - gyanakodott. - Nem
minden jo torténet tartozik dm ebbe a fajtaba. Az embereknek 6romuk
telik a legkdnnyesebb histéridkban is, csak az kell, hogy szépnek taldljak.

Megjatszés Nade dihbe gurult: - Ostobasag! Ostobasag! - rikacsolta. -
Kristalytisztan ki van mondva a szerz6désiinkben! Nekem lesz szives
kizarélag der(ilatdo dolgokat mesélni! Nem kériink a kdnnyfakasztasbol.
Akarja a fizetséget? Mondjon csupa nevetséget!

Kétszeres erdvel tamadt fol a forrd szél, Rasid pedig magaba sippedve
emészt6dott, s a vécébizd, zoldessarga kod szaguldva kozeledett a vizek
folott; maga a viz haragosabb volt, mint valaha, at-atcsapott a
hattyucsonak palankjan, s mintha csak Nade haragjara, no meg Harunnak
a Nadéval szemben novekvd ingeriltségére rimelne, vadul dobalta a
csonakot.

Ekkor érte el s burkolta be 6ket Ujra a kdd, és Harun megint nem latott
az égvilagon semmit. Hallani viszont hallotta az evez8sok jajveszékelését: -
Jaj nekink! Elvesziink! -, és hallotta Megjatszos Nade eszel8s sikitozasat;
nyilvanvaléan személyes inzultusként fogta fol az id6jaras ilyetén
alakulasat; és minél tobb volt a jaj és a juj, annal gorombabbak lettek a
hulldmok, s annal forrobb és kegyetlenebb a szél. Egzengéses villamok
tizében, fura neonos ragyogassal fol-folfénylett a kod.

Hardn raébredt, hogy itt csak egyet lehet tenni: atiltetni a gyakorlatba
a Hangulatfolde-elméletet. - Ide figyelni! - kidltott bele a nyulds kddbe. -



De mindenkinek! Nagyon fontos: tessék mindenkinek elhallgatni! Szt se!
Zarakat a szajakra! Méla csond legyen, mire kiszamolom az egyet, a kett6t,
a harmat! - A hangjabdl kicsendilé tekintély 6t magat lepte meg a
legjobban, és csakugyan, mind Nade, mind az evez6sok mukkanas nélkil
engedelmeskedtek. Es ime, a szél elilt, s vége lett a doérgésnek-
villamlasnak. Harun akkor nagy er6feszitéssel urra lett a Megjatszés Nade
iranti ellenszenvén, és a hulldmok, 1dm, azonnal elsimultak. A blido6s kod
viszont a nyakukon maradt.

- Tégy meg valamit a kedvemért! - kidltott akkor Hardn az apjdra. - Csak
egyetlenegy dolgot. Gondolj az életed legboldogabb pillanatara. Gondolj,
mondjuk, a latvanyra, mikor kibukkantunk az | Alagutbdl! Vagy a
menyegz&dre. Na, kérlek szépen!

Par perccel kés6bb a baljoslatu kod szétfoszlott, mint egy régi ing, s
elsodrodott a hiivos esti szell§ szarnyan. A vizen ismét folragyogott a hold
eziusthidja.

- Latod - sz6lt Harun az apjdhoz -, mégse csak mese.

Rasid hangosan folkacagott. - Te aztan, Harun Kalifa, aranyat érsz, ha baj
van - mondta, s nyomatékkal biccentett hozza. - Le a kalappal.

- Hiszékeny Rasid ur - kialtott Megjatszos Nade -, csak nem dél be ennek
a gyermeteg hokuszpdkusznak? Jott a vacak id6, és elment. Ennyi az
egész.

Hardn megtartotta maganak a Nade Ur iranti érzéseit. Tudta 6, amit
tudott: a valo vilag annyira at van sz6ve magiaval, hogy a magikus vilagok
is konnyen valdsagga valhatnak.

Az Uszéhdzat Ezeregy plusz egy éjszakd-nak hivtak, mivel (hogy Nade ur
hencegé szavait ismételjlk) ,az Ezeregyéjszakd-ban sem tolthetnének az
urak olyan éjszakat, mint itt”. Ablakai mesés madarat, halat, erdei vadat
formaztak: ott volt Szindbad Rokh-madara, ott az Embernyel6 Balna, a
Tlzokadd Sarkany meg a tobbi. Fényesség aradt ki az ablakokon, s igy a
fantasztikus parazslo szornyek mar messzirdl latszottak.

Hardn, Rasid és Nade uUr nyomaban, folhagott egy falépcsén, s a
mivesen faragott verandardl egy kaprazatos nappaliba |éptek -
kristalycsillarok, trénusszer(l karosszékek diszes brokatparnakkal, diofabol
faragott, lapos tetejl fakat formdazo asztalok, melyek aga-bogaban apré
madarakat és szarnyas kisgyermekeket, azaz természetesen tindéreket



lehetett folfedezni. A fal menti polcokon bérkotéses kdonyvek sorakoztak,
de legtobbjikrél kidertlt, hogy becsapas: italszekrény, sopritarold
huzodott meg puszta gerincik mogott. Egy polc azonban valddi kényvvel
volt tele; a nyelviiket Harun sajnos nem ismerte, de az illusztracidoknal
kiilondsebbet soha nem latott. - Nagy mdveltségl Rasid ur - szdlalt meg
Nade -, a szakmajabeli embert érdekelni fogjak ezek a kdnyvek. ime, a
szérakozasara és okuldsara rendelkezésre all a Mesefolyamok Ocednja
cimd teljes mesegydjtemény. Ha kifogyna a nyersanyagbdl, innen
barmennyit merithet.

- Még hogy kifogynék? Miket nem beszél? - méltatlankodott Rasid, s
hirtelen gyanut fogott, hogy Nade meégiscsak értesiilt a G varosbeli
rettent6 eseményekrél. Nade azonban véllon veregette: - Erzékeny Rasid
ur! Hiszen csak tréfalok, komolytalan megjegyzés volt csupdn, felh6cske,
mit elfuj a szél. Az csak természetes, hogy teljes bizalommal varjuk a
folléptét!

Rasidnak azonban igy is oda lett a jokedve. Ideje nyugovédra térni,
gondoltak.

Az egyenruhds evez@slegények megmutattak haldszobaikat, amelyek
tan a szalonnal is fény(z6bbek voltak. Rasid szobajanak kell6s kozepén egy
hatalmas, festett fapava terpeszkedett. Az evez8sok 0Osszehangolt
mozdulatokkal levették a famadar hatat, s el6tlnt a széles, kényelmes
nyoszolya. Harun a szomszéd szobaban egy hasonldan terebélyes tekndst
lelt, amely szintén aggya vedlett, mikor az evezGsok levették hatpancéljat.
Hardn furcsallotta, hogy egy héjavesztett tekn&sbékaban aludjék, de
figyelmeztetvén magat a j0 modor kovetelményére, csak ennyit mondott:
- K6sz6nom szépen, nagyon kellemes.

Kelle-meees? - rikoltotta az ajtébdl Meg-jatszés Nade. - Helytelen szot
valasztott, fiatalember! Ne feledje, az Ezeregy plusz egy éjszaka fedélzetén
vagyunk! Még hogy kellemes. K&6szondm szépen, gyonge sz6 az ide. Tessék
beismerni, hogy legalabbis Szuper-Csodalllatos vagy Létezhetetlen vagy
Fannnntasztikus!

Rasid ranézett Harunra, és ez volt a pillantasaban: , A Téba kellett volna
l6knink ezt a fickét”, majd belevagott Nade visongasaba: - Mint Harun
fiam mondotta, valéban nagyon kellemes. Most pedig aludni fogunk. J6
éjt.



Nade folhuzott orral vonult le hattydcsdnakjaba. - Hja, ha valakinek
nincs izlése, ott a legjobb szandék is pocsékba megy - vetette oda még
bucsuzéul. - Holnap, haladatlan Rasid ur, majd meglatjuk, milyen
kellemesnek fogja magadt talalni a kozonség!

Aznap éjjel Harunt sokaig kerulte az alom. Ott fekidt a tekn8s hatan
kedvenc haldingében (élénkvoros kelme sotétibolya pottyokkel), és csak
forgolodott és fetrengett, s mikor nagy sokara alomba szenderilt volna,
hallia am, hogy Rasid szobajabdl nyiszorgas, fészkel6dés, sohaj és
motyogas szuremkedik at, végil csoppet hangosabban:

- Hiaba, no... nem fog ez menni... odavagyok én mar, 6rokre oda!

Labujjhegyen az ajtdhoz osont, és dvatosan benyitott, épp csak résnyire
nyitotta az ajtot, és bekandikalt. Ime, a Blabla-sah, sima kék haléingében,
amelyen lila pottyok nem viritottak, ott jart-kelt nyomorusagosan a fapava
korul, s a padlodeszka nyiszorgasatodl kisérve ezt dlinnyogte: - Még hogy 6t
dics6itsem. En, a Legenda-medence! Nem vagyok én holmi kifutéfiu vagy
hivatalsegédecske, hogy igy utasitgassanak... De mit is beszélek! Ha fénn
leszek a szinpadon, ugysem jon ki egyéb a torkomon, mint hogy Kdr!... Es
akkor ezek izekre szaggatnak, és akkor nekem annyi, nekem akkor mar
finitd, khatdm sud! Kar is altatni magam, legjobb, ha mar most féladom,
visszavonulok, lemondom az el6fizetést... Oda a varazserd, igy is, ugy is
oda, midta itt hagyott az asszony.

Akkor sarkon fordult, rdmeredt az ajtora, és folkidltott: - Ki az?! - Harun,
szegény, mit tehetett, valaszolt: - Csak én. Nem tudok aludni. Taldn a
teknds miatt - tette hozza. - Olyan bizarr.

Rasid zordan biccentett. - Hat ez fura; én meg evvel a pavaval nem
vagyok kibékilve. Biztos jobb volna a tekn8s. Mit sz6Inal egy madarhoz?

- O, az jobb lenne - vallotta meg Harun. - Madar, az egészen mas.

Hardn és Rasid szobat cserélt tehat, és igy esett, hogy a Vizidzsinn, aki
aznap éjjel elldtogatott az Ezeregy plusz egy éjszakd-ra, a Pavaszobaban
egy éberen rdbamulé fidcskat talalt, akkorat, mint 6 maga.

Azaz pontosabban: Harun mar épp elszunydkalt, mikor motozasra-
matatasra-motyogasra riadt; eleinte arra gondolt, hogy apja a tekndssel
sem tud megbékélni. Rovidesen rajott azonban, hogy a hangok nem a



Tekn8sszobabdl, hanem a sajat flrdGjébdl jonnek. A firdészoba ajtaja
tarva, lampaja ég, s Harun, hogy odanézett, egy minden képzeletet
folalmulo figura sziluettjét latta meg az ajtéban.

Feje, mint egy tdlméretes hagyma, laba, mint a tudlméretes
torokparadicsom, egyik kezében szerszamlada, a masikban - alighanem -
egy franciakulcs! Betord!

Hardn labujjhegyen kozelebb surrant. A figura odabent szinet nélkil
diinnyogott-blinnyogott.

- Beszerelni, kiszerelni. A pasas ideutazik, johetek utana, hogy itt is
beszereljem neki, rohammunkaban, és erre nesze! se sz8, se beszéd
visszamondja az el6fizetést! Na és ugyan kit kildenek megint, hogy
szerelje le a késziiléket, de tlistént és azonnal? Na kit? Engem... Hova is
tettem azt az izét... Belebabraltak volna?... Manapsag mar senkiben nem
lehet megbizni.. Na jo, na joé, haladjunk csak szisztematikusan...
Hidegcsap, melegcsap, kozottik fol hathlivelyknyit, és a leveg6ben ott kell
lennie a Mesecsapnak... Ejnye, no, hova lett? Megbugdztak volna?...
Oppald, mi ez itten?... Ahd, ohd, te vagy az? Na végre. Azt hitted,
elbdjhatsz el6lem, mi? Megvagy, csibész. Nnna jo. Akkor most foglak és
leszerellek.

Ez ugyancsak figyelemre méltdé monoldg kdzben Harun Kalifa nagyon-
nagyon lassan addig mozdult mind el6rébb, mig fél szemmel be nem |atott
az ajtofélfa mellett a fird6be, s mit latott: egy kicsike, asatag embert,
nalandl nem magasabbat, a fején irdatlan bibor turban (ez volt a
,hagyma”), a laban bokaban dsszefogott, buggyos selyempidzsama (ez lett
volna a ,torokparadicsom”). Leny(ig6z6 méret(i pofaszakdll, méghozza a
legvaldszinltlenebb égszinkékben pompazo, tette még furabba a kis fickd
megjelenését.

Harudn, aki sosem latott kék sz6rzetet, érdekl6dve el6rébb hajolt, mire,
legnagyobb rémiiletére, laba alatt visszhangosat nyikordult a padlédeszka.
A kékszakallu sarkon perdiilt, s 6sszesen harom teljes fordulatot irva le
ontengelye korul, koddé lett, de siettében a franciakulcsot elpottyantotta.
Hardn berontott, és folragadta a szerszamot.

Lassan és nyilvdn nem kevéssé vonakodva (Harun nem tudhatta, hiszen
soha még semmi nem materializalédott igy a szeme lattara) a kis



kékszakall visszatlint a flird6szobaba. - J4, na jo, elég a mokabdl, vége a
dalnak, vissza a fogdmat! - kovetelte.

- Nem - mondta egyszerlien Harun.

- A Szétkapcsoldmat - mutatott a kicsi a franciakulcsra. - Nyujtsad at,
kézbesitsed nekem, add vissza jogos tulajdonosanak, tégy le réla, engedd
at, ide vele, na!

Most latta csak Hardn, hogy amit a kezében szorongat, az éppugy nem
franciakulcs, mint ahogy a kis ember feje nem hagyma: mas szdval, a
kdrvonala eléggé franciakulcsos volt, de az anyaga inkdbb folyékony,
mintsem szilard, ezer meg ezer vékony erecskébdl allt, melyekben mas-
mas szinl folyadék keringett s tartotta 6ssze valamennyit egy titokzatos,
hihetetlen eré. Csodaszép volt.

- Nem kapod vissza - szélt elszantan Harudn -, amig el nem mondod, mit
m{(ivelsz itten. Betor6 vagy netdn? Hivjam a rend6roket?

- A kildetés célja el nem arulhato - valtott duzzogdsra a kicsi ember. -
Szigoruan bizalmas, 6rilt titkos; végképp nem bevallhatd az ilyen lila
pettyes piros inges kis senkihaziaknak, akik elveszik a masét, és még mast
vadolnak rablassal.

- Hat jé - mondta Harun -, akkor most megyek és folébresztem apamat.

- Ne! - kialtott ra a kékszakallu. - Feln6tteket semmiképp! Tiltja a
szabaly, nem engedi a regula, szigoruan tilos, nem, még ha az allasomba
kerdl is! Jaj, jaj, éreztem, milyen rémes nap lesz ez!

- En varhatok - mondta vészjésléan Haran.

A kis alak most jol kihGzta magat. - En vagyok Haha, a Vizidzsinn, és
egyenest a Mesefolyamok Ocednjabdl jottem - kozdlte mérges-
méltdsagosan.

Hardnnak nagyot dobbant a szive. - Széval azt allitod, hogy a papam-
mesélte Dzsinnek kozil vald vagy. Mégis igaz?

- Meseviz-szolgaltatd a Nagy Mesetengerbdl - hajtotta meg magat a kis
ember. - Személyesen, életnagysagban, nem mas, hanem én magam!
Sajnalattal kell mindazaltal k6z6In6m, hogy a vonatkozd ur tovabb nem
igényli szolgdltatasunkat; véget vetett elbeszél6 tevékenységének,
bedobta a torilkozét, befuccsolt. Ez magyarazza itteni jelenlétemet,
ugyanis a Szét-kapcsoldst jottem végrehajtani. S e célbdl leszel szives
visszaszolgaltatni a Szerszamomat.



- Acsil - szélt Harun, kinek szédiilt a feje, s nem csupan a folfedezéstdl,
hogy Vizidzsinnek, |am, vannak, s hogy a Nagy Mesetenger nem csak
mese, hanem attdl is, hogy Rasid foladta, kiszallt, lakatot tett a szajara. -
Hiszi a piszi! - kdzolte Hahaval, a Vizidzsinnel. - Hogyan Uzente meg?
Mikor? Jo ideje sulve-féve vele vagyok, tudnom kéne réla.

- Hogyan Uzent? Hat a szokasos mdodon -vont vallat Haha. - Az 146
madszerrel.

- Az meg mi a nyavalya?

Azt sem tudod? - almélkodott vasott mosollyal a Vizidzsinn. - Az
EGYsZERGENMEG-MAGYARAZHATATLAN MoAdszer! - Latva Harun izgalmat,
magyarazolag hozzaflizte: - Az 1+6 jelen esetben Gondolati Sugarakkal
operdl. Rahangolunk az Ggyfél gondolataira, és hallgatézunk.
Meglehetdsen fejlett technika, hm?

- Fejlett vagy nem fejlett, ez egyszer mindenesetre hibaztal - mondta
szigortian Harun -, benne vagy a pacban, slamasztikaba keriiltél. - Erezve,
hogy mar 6 is ugy beszél, mint a Vizidzsinn, megrdzta a fejét, hatha
kitisztul. - Bizonyos, hogy apam nem adta fol. Nem szabad megsziintetni a
Meseviz-ellatasat.

- Sajnalom, ez a parancs - mondta Haha. - Panaszt csak a F6szamvevénél
lehet tenni.

- Minek veszi szamat ez a Szamvevd? - tudakolta Harun.

- Természetesen az EGYSZERGENMEGMAGYARAZHATATLAN
Folyamatoknak. Fogadddrak az 1+6 Hazban, a Gapvarosban, a Kahanin.
Leveleket a Rozmarhoz kell cimezni.



- Az meg kicsoda?

- Nem figyelsz, mért nem figyelsz! - rotta meg Haha. - Az 1+6 Hazban,
Gapvarosban sok pompas koponya dolgozik, de F6szamvevd csak egy van.
A Rozmar. Ugy hivjak. Erted mar? Kapiskalod?

Hardn mint spongya szivta az értesiléseket.

- S hogy jut oda a levél? - A Vizidzsinn diszkréten vihogott. - Sehogy.
Latod, ez a dolog szépsége.

- Egyaltalan nem talalom szépnek - torkolta le Harun. - Mellesleg, még
ha elzarnad is a Meseviz-vezetéket, az én apam mesekészlete akkor sem
apadna ki, vedd tudomasul!

- Oh6, mesélni, azt akarki tud - felelt Haha. - A csaldk, a hazudozdk, a
gazfickdk, mindenki. De amely mesében az a bizonyos Extra Tobblet van,
ahhoz bizony a legjobb mesemonddénak is Mesevizre van sziiksége. A
mesemondashoz, mint az autdzashoz, izemanyag kell, s akinek nincs Vize,
nem lesz annak G&ze sem.

- Miért higgyem akar egy szavad is - érvelt tovabb Harun -, mikor nem
latok én semmit ebben a flird6szobaban, csak egy teljesen hétkdznapi
kadat, mosdot, vécét meg par rendes csapot, hideg/meleg folirattal?

- Na, nyulj csak ide - mondta a Vizidzsinn, egy pontra mutatva a
levegbben, hat hilvelykkel a mosdd folott. - Fogd a Szétkapcsold
Szerszamot, és kocogtasd meg ezt itt ni, amit nyilvan levegének nézel. -
Hardn, cselt gyanitva, kikototte, hogy a Vizidzsinn jol huzdodjon hatra, s
akkor, kétségek kozepette, ugy tett, ahogy Haha mondta. Ding, csendiilt
meg a Szétkapcsold, ahogy hozzakoccant valami nagyon kemény, nagyon
lathatatlan valamihez.

- Lam, lam - vigyorodott el szélesen a Vizidzsinn. - Voala: a Mesecsap!

- Még most sem értem - rancolta a homlokat Harun. - Tulajdonképpen
hol van ez a te Ocednod? Es hogyan jut a Meseviz ebbe a lathatatlan
csapba? Hol a vizvezeték? - Latta megcsillanni Haha szemében a vasott
oromet, egy sohajjal tehat maga adta meg a valaszt: - Tudom, ne is
mondd. Nyilvan valami EGYSzeEROENMEGMAGYARAZHATATLAN Madszer
révén.

Eltalaltad, telibe trafaltad, telitalalat, f{ényeremény.

Harun Kalifa ekkor olyan dontést hozott, amelynél fontosabb doéntése
egész életében nem lesz. - Haha Ur - szdlt udvariasan, de annal



elszantabban -, el kell vigyél a Gapvarosba, hogy beszélhessek a
Rozmarral. Tisztaznom kell ezt a buta tévedést az apam Vizvezetékével
kapcsolatban, amig nem késé.

Haha megrazta fejét, széttarta karjat. - Az lehetetlen - jelentette ki. -
Nem megoldhatd, nincs az étlapon, ne is almodj réla. A kahanibeli
Gapvarosba, ott a Mesefolyamok Ocednjanak partjan, a belépés szigortan
tilos, az szazszdzalékosan zarva, csak bizonyos bizalmi embereket
eresztenek be, példaul engem. De téged? Téged aztan soha, baratocskam,
ha millio évig élsz se!

- Ez esetben - szélt fennkélt nyugalommal Harun - e nélkil az izé nélkal
mégy haza. - Es meglengette a Szétkapcsoldt a kékszakalld orra el6tt. -
Majd meglatod, mit szélnak hozza odaat.

Hosszu csénd.

- Hat j6 - sz6lt végre a Vizidzsinn. - Te aztan j6l megszutyongatsz. All az
alku, nem banom. Akkor hat kész, tliz, mehet. Mar ugy értve, hogy ha
megytnk, akkor alé mars!

Most Harunon volt a sor, hogy elh(ljon: - Azt akarod mondani, hogy
madris? - hebegte.

- Azt - felelt Haha.

Hardn mély lélegzetet vett.

- Rendben - mondta. - Gyerunk!

Negyedik fejezet
Egy Haha és egy Dede



- Valassz tehat egy madarat - vezényelt a Vizidzsinn. - Mindegy, milyet. -
Hardn nem értette. - Nincs itt mas madar, mint ez a fapava mutatta. Haha
megvetéen folhorkantott. - Lehet olyasmit is valasztani, amit nem |at az
ember - tagolta, mint valamely magatdl értet6d6 igazsagot egy modfolott
ostoba embernek. - Meg lehet emliteni egy madar nevét, még ha maga a
madar nincs is jelen: varnyu, firj, kolibri, bulbul, seregély, papagaj, kanya.
De emlithet6 olyan reptl6 allat is, amelyet magunk talalunk ki, példanak
okaért repuld 16, szallé teknéc, légibalna, Grkélgyd, aeroegér. Nevet adni
egy dolognak, megcimkézni: annyit tesz, mint kiragadni a névtelenségbdl,
elragadni az Anonimitds Helyérdl, azaz roviden, azonositani - mindez,
kérlek, egy mddja az emlitett egyed létre szélitasanak. Esetlinkben az
emlitett egyed egy madar, illetve egy Képzeletbeli Repiilé Organizmus.

- Ez igaz lehet ott, ahonnan te jossz - akadékoskodott Harun. - De a
vildgnak ezen a részén szigorubb szabalyok uralkodnak.

- A vilagnak ezen a részén! - csufolddott a kék szakalli Haha. - Istenem,
itt fecsérelem a draga id6m egy Szétkapcsold-tolvajjal, aki csak azt hiszi,
amit a sajat szemével lat. Es mondd csak, tolvajkdm, sokat I&ttal? Afrikat
példaul lattad? Nem-e? Akkor lehet, hogy nem is létezik, hm? Hat a
tengeralattjarok? A jéges6, a baseball, a pagodak? A kenguruk, a
Fudzsijama, az Eszaki-sark? Ezek mind nincsenek? Hat a mult? Az sem
tortént meg? S a jov6? Nem jon? Ha csak a szemednek hiszel,
baratocskam, egykettére bajba jutsz, csavaba kerlilsz, porul jarsz!

Azzal kezét a torokparadicsom-pidzsama zsebébe mélyesztette, s 6kdlbe
szoritva huzta el6. - Na, ide suss - mondta, s szétnyitotta a kezét. Harunnak
majd’ kiesett a szeme.

Paranyi madarak |épegettek a Vizidzsinn tenyerén, bele-
belecsippentettek, s miniatlr szarnyukkal verdesve fol-folemelkedtek rdla.
S nem csupan madarak, de ott nylzsogtek a mondak hires szarnyas
szornyei is: asszir oroszlan, szakallas férfifejjel és hosszu, sz6rds szarnnyal;
szarnyas majom; repulé csészealjak; csopp angyalok; lebegd (s nyilvan
tudovel lélegz6) halak. - Melyiket parancsolod, valassz, dontsél - sirgette
Haha. Harun, noha latta, hogy ezek az aprdcska teremtmények aztan egy
leragott koromvéget sem birnanak a levegébe emelni, ugy dontott, nem
vitatkozik, s ramutatott egy kicsi, bébitas madarra, mely oldalvast vagott
feléje értelmet sugarzd szemével.



- Egyszoval, Bubos bankan utazunk - szélt a Vizidzsinn, akit mintha
meglepett volna Harun valasztasa. - Talan hallottad, ifju Szétkapcsolé-
tolvaj, ama régi meséket, melyek szerint éppenséggel a Bubos banka az,
aki veszélyek kozepette végso céljuk felé vezeti a tobbi madarat. Lam, [am,
ki tudja, tolvajkam, mivé nem noévod még ki magad. Hanem félre a
tlin6déssel! - kialtotta; az ablakhoz szaladt, és a csOpp Bankat kihajitotta
az éjszakaba.

- Ezt meg miért csindltad? - suttogta mérgesen Harun, nem akarva
folébreszteni apjat. Haha vasott vigyorral valaszolt: - Futd szeszély,

baratocskam - mondta artatlanul. - Afféle hdbort. Percig se hidd,
baratocskam, hogy netdn azért, mert naladnal tébbet értek ezekhez a
dolgokhoz!

Most Harun ugrott az ablakhoz, és ime, ott Uszott a madar a Zal-Tavon,
dridsira néve: akkora lett, mint egy csaladi agy; béséges hely a hatan egy
Vizidzsinnek meg egy kisfiunak.

- Akkor hat rajta! - zengte Haha (harsanyabban, mint Harun szerette
volna), s azzal folugrott az ablakpdarkanyra, onnan meg at a Bubos banka
hatara - Hardn pedig, par masodpercnyi tlin6dés utan, hogy vajon bdlcs
dolgot cselekszik-e, lila pottyds, hosszu, voros haldingében, baljaval a
Szétkapcsoldt markolva, utana szokkent. Mikor elfészkel6dott a Vizidzsinn
mogott, a Bubos banka hatrafordult, s kritikus, de (Hardn merte remélni)
baratsagos szemmel végignézett rajtuk.

Es akkor elindultak, és egykett6re a levegSbe emelkedtek.

Az er6s gyorsulas miatt Harin mélyre siippedt a Banka kényelmes,
vaskos és valamiképp széros tollazataban, s a tollak mintha még fol is
meredtek volna Harun korul, hogy védelmezzék az uton. Eltelt néhany
perc, mig ugy-ahogy megemésztette a vele tortént csudas dolgokat.

Mar olyan sebesen szalltak, hogy alattuk a Fold s folottik az ég is
fololdédni, 6sszemosddni latszott, s Harun ugy érezte, nem is haladnak,
hanem egy helyt lebegnek ebben a soha-nem-volt, szétmosodé térben. -
Mikor Dede, a Postabusz vezet6je repesztett velink folfelé az M
Hegységben, akkor volt ilyen lebegés érzésem - idézte vissza. - Es nicsak,
most, hogy mondom, az a tollbdbitas Banka ugyancsak er6sen emlékeztet
a jo Dedére, avval a tarajszerlien agaskodd hajaval! - Es ha Dede



pofaszakalla tollbdl valénak tlint, ennek a madarnak a tollazata (Harun
azonnal érzékelte) sz6rzetszerlinek érzédik.

A Bubos banka tovabb fokozta sebességét, és Harun belekiabalt Haha
filébe: - Eleven madar ilyen gyorsan nem szall. Mi ez, gépszerkezet?

A Banka rasanditott csillogd szemével. - Netan kifogasod van a gépek
ellen? - firtatta harsany, zeng6, mély hangjan, mely megtévesztéen
hasonlitott a Postabusz vezet6jének hangjahoz, igy folytatta: - De de de
hisz ram biztad az életed. S mégsem vagyok mélté a tiszteletedre? Egy
csoppet sem? Van am a gépeknek is dnérzetik!... Sziikségtelen hapognod,
fiatalur, én aztan nem tehetek rdéla, hogy emlékeztetlek valakire, aki, sofér
lévén, bizonyara sokra becsiilne egy ilyen jo és flirge jarmdvet.

- Olvasol a gondolataimban - jelentette ki Harun, mintegy vadldlag, hisz
nem volt kellemes, hogy egy ilyen gépmadar lehallgatja az ember
legtitkosabb gondolatait. - De de de hat az csak természetes - felelt a
Bubos banka. - Es természetesen telepatikus Gton beszélgetek veled,
mert, miként magad is lathatod, cs6romet mindig csukva tartom, bizonyos
aerodinamikai megfontolasokbdl.

- Azt meg hogyan birod megcsindlni? - kérdezte Harun, s persze
megkapta az elkerilhetetlen valaszt, s persze villamszer( gyorsasaggal: -
Egy 1+6 Moddszer, egy EGYszerienMEGmagyarazHATatlan Moadszer
segitségével.

- Foladom - séhajtott Harun. - Mondd csak, neved azért van legalabb?

- Amilyent csak parancsolsz. Javasolhatom, kézenfekvd okokbdl, a Dede
nevet?

lgy esett tehat, hogy Harun Kalifa, a mesemondd fia rakétamad szelte at
az éjszakat, Hahaval, a Vizidzsinnel nyergelvén meg egy Dede nev(i Bubos
banka hatat. Folkelt a nap; Harun kisvartatva meglatott valamit a
messzeségben: égitest volt, aszteroida-féle. - ime, a Kahani, a Fold
masodik Holdja - sz6lt mozdulatlan csérrel Dede, a Banka.

- De de de - hapogta (a Banka nem kis 6romére) -, hiszen a Féldnek csak
egy holdja van, nem? Hogy lehet, hogy ezt a masodikat nem fedezték még
fol?

- A sebesség miatt! - mondta Dede, a Bubos banka. - A Sebesség
minden tulajdonsagok legfontosabbika! Mikor baj torténik, tlz van,
orszaguti baleset, hajotorés, ugyan, mi a legfontosabb? Persze hogy a



Sebesség: a tlizoltd, a mentSautd, a mentShajé Gyorsasaga. Es ugyan mi
mast dijazunk egy értelmes fickdban, mint az Esze Gyorsasagat? Es vegyik
barmelyik sportagat, ott is a Sebesség a lényeg, a lab, a kéz, a szem
Gyorsasaga! Es amit az ember nem bir elég gyorsan megtenni, arra
gépeket szerkeszt. Sebesség, 6, szuper Sebesség! Ha maga a Fény nem
volna olyan gyors, s6tét és hideg maradna a vilagegyetem. De a Sebesség,
a fényé, nem csupan megmutatni, hanem elrejteni is tud! A Kahani Hold -
9, csuddak csudaja! - olyan iszonyu Sebességgel kering, hogy foldi m(szer ki
nem mutatja, nem beszélve arrdl, hogy a palyasikja fordulatonként egy
fokot valtozik, és igy haromszadzhatvan fordulat alatt végigsopor a fold
valamennyi pontja folott. Es a Viselkedésbeli Valtozatossag ugyancsak
neheziti a Folfedeztetést. Hanem az 0Orokos palyasik-eltolédasnak
komolyabb oka van ennél: A Mesevizet Fold-szerte egyenletesen kell
teriteni. Dzsimm! Dzsumm! Ez csupan Nagy Sebességgel végezhetd el.
Nos, mindjart mas szemmel nézed a Gépeket, ugye?

- Azt akarod mondani, hogy a Kahani Hold is gépi er6vel mozog? -
almélkodott Harun, de Dede akkor mar praktikusabb dolgokra figyelt. -
Holdkozeiben vagyunk - jelentette ki mozdulatlan csérrel. - Relativ
sebesség szinkronizalva. Holdraszallas megkezdve. Becsobbanas harminc
masodperc mulva. Huszonkilenc, huszonnyolc...

Gsillamlo, végtelennek tetszd viztikor szaguldott feléjik. A Kahani
felszine, amennyire Harun lathatta, az utolsé cseppig folyékonynak tlint. S
micsoda viz volt az! Ezer szinben szivarvanylott, ahova csak nézett az
ember; Harun almaban sem latott ilyen szinkavalkadot. Szemlatomast
meleg ocean volt, Harun latta a napfényben szikrazo, felszallé parat. A
lélegzete is elallt.

- Ime, a Mesefolyamok Ocednja - nyilatkoztatta ki a Vizidzsinn, s kék
pofaszakalla csak ugy agaskodott a bliszkeségtél. - Ugye, érdemes volt
ilyen sokat utazni érte?

- Nna - szélalt meg csukott csérrel Dede, a Bubos banka. - Kettd, egy,
zéro!

- Viz, viz, mindentt viz, szarazfoldnek se hire, se hamva... - Becsapas! -
méltatlankodott Harun. - Hol van itt Gapvaros? Sehol! S ha nincsen



Gapvaros, akkor nincs 1+6 Haz sem, és nincsen Rozmar, vagyis hogy
teljesen potyara jottem!

- Hatrabb az agarakkal, lassan a testtel, nyugi, fékezd magad - tanacsolta
egy szuszra a Vizidzsinn. - Magyarazat kéznél, érkez6ben, maris szallitom,
ha megengeded.

- De ez itten a Nagy Semmi! - mondta tovabb a magaét Harun. - Mi a
nyavalyat kezdhetnénk itt?

- Meg kell jegyezzem a pontossag kedvéért, hogy ez itten a kahanibeli
Tavolészak - felelt a Vizidzsinn. - Innen kozelitve levagunk egy csomé
kanyart, megkeriljuk a blrokraciat, elébe vagunk a hivatal
fontoskodasainak. Tovabba, be kell vallanom, ily médon oldhatom meg,
hogy a gappi hatdsagok figyelmét elkertlje kicsiny malérom, azazhogy
elvesztettem a Szét-kapcsolét s hogy Tolvajsdgod most ezzel zsarol.
Egyébként a Kivansagviz végett kellett erre jonniink.

- Keressél olyan dramlatokat az Ocednban, amelyek kiiléndsen fényesek
- flizte hozzd Dede, a Banka. - Ott van a Kivansagviz, s aki a Kivansagvizet
megfelel6en haszndlja, annak a kivansaga valdra valik.

Es akkor a gapbelieket nem kell kdzvetlenil bevonnunk az tgybe -
magyarazta a Vizidzsinn. - Ha teljesil a kivansagod, szépen visszaadod a
Szétkapcsolot, s azzal kalap s kabat. Nos?

- Nagyon jo6 - felelt némi kétellyel Harun, s érzett egy kis sajnalkozast is,
hiszen kivancsi lett volna Gapvarosra, s jo lett volna tobbet tudni meg a
titokzatos 1+6 Mddszerekrél.

- Akkor sziret! - rikkantotta nagy megkonnyebbliléssel a Vizidzsinn. -
Okos beszéd. Pompdas dontés. Derék fickd, az vagy. Es nicsak, és ihaj!
Amott ni a Kivansagviz!

Dede engedelmesen és dOvatosan a Haha mutatta fényes vizfolt felé
paskolt, s a pereménél szépen megallt. A Kivansagviz ugy ragyogott, hogy
Hardn kénytelen volt elforditani a tekintetét. Haha most aranysujtasos
mellénykéje belsé zsebébdl el6huzott egy sokszogletl kristalylvegcsét,
frissen lecsavarta réla az aranykupakot, s az livegcsét megmeritette a
fényl6 vizben (amely szintén aranyosan ragyogott), s a kupakot
visszacsavarvan, vigyazva atadta Harunnak. - Vigyazz, kész, rajt - mondta. -
Elmondom, mit kell tenned.



A Kivansagviznek az a titka, hogy minél er6sebb a kivansagunk, annal
jobban hat. - Rajtad all tehat - mondta Haha. - Ne gatyazz, allj kotélnek,
szand el magad, 1ass hozza, és megldsd, a Kivansagviz is hozza fog latni. Es
ime: kivansagod kivansagod szerint valdra valik!

Hardn ott lovagolt a Blivos-bubos bankan, s erfsen nézte a kis
kristalyliveget. Egy korty, és visszaszerezheti apjanak az Adoma-
adomanyt! - Hat akkor nosza, gallér mogé! - kialtott vitézil, lecsavarta a
kupakot, és huzott egy hosszu kortyot.

Az aranyos ragyogas koréje gylilt, s6t belé is hatolt és benne sugarzott
tovabb, s egy csapasra minden, de minden elcsondesedett, mintha az
egész vilagegyetem az 6 parancsara varna. Harun osszpontositani kezdte
gondolatait...

Nem ment. Mikor az apja elveszett mesemondd képességére gondolt,
meg a megszlint Meseviz-el6fizetésére, akkor betolakodott az anyja
emléke, és Harun inkdbb az 6 visszatértét kezdte kivanni, meg azt, hogy
olyan legyen minden, mint rég... és akkor Ujra beuszott az apja arca, és
Rasid esdekelve kérlelte, Tedd meg nekem, fiacskam, tedd meg csak ezt az
egyet, és akkor Ujra az anyja, és Harun nem tudta eldonteni, mit is
gondoljon, mit is kivanjon - mig egyszer csak visszhangos pendiléssel,
mint mikor ezeregy heged(ihur szakad, oda nem lett az aranyfényd
ragyogas, €s Harun ott talalta magat Hahaval és Dedével a Mesék
Tengerén.

- Tizenegy perc - szolt megvetben a Vizi-dzsinn. - Tizenegy perc, eddig tud
ez csak Osszpontositani, eddig nyujtézik az esze neki, és azzal kész,
csokolom, kaput.

Harun szégyenében lehorgasztotta a fejét.

- De de de ez nem igazsag, Haha! - kialtotta mozdulatlan csérrel Dede, a
Blivos banka. - Magad is tudhatnad, hogy kivanni nem olyan kénnyd. Arrdl
nem beszélve, Vizidzsinn uram, hogy te magad is izgatott vagy a magad
hibaja miatt, mert most mar aztan csakugyan el kell mennlink
Gapvarosba, és ott aztan jol leteremtenek és alaposan megmossak a
fejed, és te mindezért a fiut hibaztatod. Nem igazsag, és ha abba nem
hagyod, duzzogni fogok!

(Még egy ilyen szenvedélyes, még egy ilyen kdnnyen folizgathatd
masinat, gondolta Harun, s minden szomorusaga ellenére csak amult. A



gépeket az ember ultraracionalisnak gondolna, ennek a gépmadarnak
meg akkora lelke van, hogy csak még.)

Haha, meglatva a Hardn arcan ég6 szégyenpirt, megenyhiilt
valamelyest. - Akkor tehat Gapvaros - mondta, mint aki beletér6dott. -
Hacsak at nem adod itt helyben a Szétkapcsolot, és befejezettnek nem
nyilvanitjuk ezt az egészet.

Hardn megrazta a fejét, és nyomorultul érezte magat.

- De de de hisz még most is er@szakoskodol vele - jelentette ki
mozdulatlan csérrel, de anndl ingerlltebben Dede. - Kérem tlstént
megvaltoztatni a tervet! Meginditani a vidité eljarast. Adj a fiunak inni egy
vig mesét!

- Csak azt ne - mondta 16g6 orral, csiiggedten Harun. Hogyisne, hogy
azzal is kudarcot valljak még a végén.

lgy aztan Haha, a Vizidzsinn mesélni kezdett Harinnak a Mesefolyamok
Ocednjardl, és Harun, noha kinozta a kudarc és a reményvesztettség
érzete, azt is megérezte, hogy hatni kezd rd az Ocedn vardzsa. A vizet
nézte, és rajott, hogy ezer meg ezer meg ezer meg még egy kilonféle
aramlatbdl van sodorva, s ezek mind mads-mas szinlek, és egymasba
fonddnak, mint valamely atlatszé szépségd, |élegzeteldllitdan bonyolult,
folyékony sz6nyeg mintazata. Ezek a Mesearamok, magyarazta Haha, s
minden egyes szines szal valdjaban egy-egy ©6nallé mese. Az Ocedn
kiilonb6z6 részein mas-mas fajta mesék tenyésznek, s mivel megtalalhaté
itt minden mese, amit eleddig meséltek az emberek, meg az a sok, amit
még csak most taldlnak ki, a Mesefolyamok Ocednja a vildgmindenség
legnagyobb konyvtara. S mivel itt folyékony allapotban taroljak, a mesék
megdrzik valtozékonysagukat, 6nmaguk Uj és még Ujabb valtozataiva
tudnak moddosulni, s 6sszedllva egyéb mesékkel, még Ujabb mesévé
valhatnak. Lathatd, hogy a Mesefolyamok Ocednja nem olyan, mint egy
kdzonséges konyvtar, nem holmi raktarhelyiség mesék szdmara: nem holt
anyag, hanem nagyon is eleven.

- Es aki nagyon-nagyon dvatos vagy nagyon-nagyon ligyes, merithet egy
poharral az Ocednbdl - vildgositotta f6l Hardnt Haha -, igy e! - Paranyi
aranycsészét varazsolt el§ mellénykéje egy masik zsebébdl. - Es
telemerheti egy tiszta Mesedrammal, igy e! - Es miutdn megtette, igy



folytatta: - Hogy aztan folajanlja az ember holmi orrukat logatd
emberpalantaknak, és akkor a mese varazsa visszahozza a jékedviket.
Rajta tehat, ontsd a gallér mogé, zuttyantsd le, ne kegyelmezz neki, és
meglasd, hercegi kedved kerekedik téle!

Haruan fogta az aranycsészét, és sz nélkil kihorpintette.

Azon kapta magat, hogy valami driasi sakktablaféleségen all. Minden
fekete mez6ben egy-egy szorny gubbaszkodott: kétnyelvl kigyd, harom
sor fogu oroszlan, négyfejd kutya, 6tfejii démonkiraly és ki tudja még mi
minden. Maga Hardn mintha a mese ifju h6sének a szemével latta volna
mindezt. Olyan érzés volt, mint a vezet6é mellett Ulni az autdban: néznie
kellett csupan, hogyan végez a mese hdse egymas utan a szornyekkel, s jut
egyre kozelebb a sakktabla sarkaban allé fehér kétoronyhoz. A torony
tetején mi mas lett volna, mint egy szem ablak, s az egy szem ablakon
ugyan ki mas nézett volna ki, mint a fogoly kiralykisasszony. Harun, anélkdl
hogy tudta volna, az s/1001/zHT/420/4i(r)xi szamu Kiralylanymegmentd
Mesét élte végig, s mivel ennek a mesének a kiralykisasszonya nemrég
vagatta rovidre a hajat (nem agy, mint a G/1001/Rim/(777)M/W/i szamU
Kirdlyldanymegment6 Mese - ismertebb nevén: ,Raponc” - hésndje), nem
volt lebocsathatd szép hosszu copfja, igy Harun kénytelen volt puszta
kézzel-labbal, a kdvek kdzotti réseket kihasznalva maszni meg a tornyot.



Féluton lehetett, amikor latja am, hogy egyik keze valtozni kezd,
megszOrosodik, elvesziti emberkéz-formajat. Aztan a karja kezdett néni, s
lett irdatlanul hosszu, s valahogy az izliletei sem jofelé nyeklettek; és akkor
lenézett, és latta, hogy a l[abaval ugyanez torténik. Mikor aztan Uj végtagok
utkoztek ki a bordai kozt, megértette, hogy épp olyan szérnnyé vedlett,
mint amilyenekkel az imént végzett; odafénn pedig a kiralykisasszony,
torkahoz kapva, ezt sikkantotta:

- Tylh, kincsem, ejszen mily randa pokka valtozol!

Pékként egykettére folért az ablakhoz, de akkor a kirdlylany konyhakést
ragadott, és Harun végtagjait vagva-kaszabolva, ezt kantdlta: - Tlnj innen,
csuf pok, menjél haza! -, és Harun izeit labai egyre ernyedtebben
kapaszkodtak a kovekbe, és mikor a kirdlylany lemetélte a hozza
legkozelebb esé pdklabat is, Harun lezuhant.

- Ebreszt6, hé, ne aludj, vissza-vissza mihozzank! - koltdgette
aggodalmasan Haha. Kinyitotta szemét; ott fekiidt elnyulva a Blvos banka
hatan. Mellette Glt Haha, médfolott aggodalmas és némiképp csalédott
abrazattal, mivel Hardn dlmaban is keményen markolta a Szétkapcsoldt.

- Mi tortént? - kérdezte Haha. - Remélhet6leg megmentetted a
kiralykisasszonyt, és kéz a kézben elindultatok a nyugvé nap felé. Mar
ahogy az meg volt szabva, hm? De ha igen, akkor miért séhajtoztal és
nyoszorogtél, forgoldodtal és  vergel6dtél? Nem  szereted a
Kiralylanymegment6 Meséket?

Hardn beszamolt élményeirél, és Haha meg Dede egyszeriben
elkomorodott. - Elhinni is alig merem - jelentette ki véglil Haha. - llyen
még nem volt, ez, kérem, precedens nélkiili, ilyet még nem pipaltam.

- Majdhogynem o6rommel hallom - jegyezte meg Harun. - Mert,
tudjatok, azt gondoltam, nem épp a legszerencsésebb mddja az ember
folviditasanak!

- Kérnyezetszennyezés - mondta vészjésldan a Vizidzsinn. - Nem érted?
Valaki vagy valami szennyet zUdit a Mesedcednba. Es a szenny persze
beszivarog a mesékbe, és tonkreteszi 6ket... Lam, Banka, tul régdta vagyok
szolgalati kordton. Ha itt, a Tavolészakon is kimutathatd a szennyezddés,
vajh mi lehet Gap-varosban? Rajta, rajta, gyorsan! Teljes sebességgel
el6re! Haborus a helyzet!



- Haboru? Ki ellen? - almélkodott Harun.

Haha és Dede megborzongott, egészen ugy, mint akik félnek.

- Csupfolddel, a Kahani Sotét Oldalan - felelt mozdulatlan csérrel Dede,
a Blivos-bubos banka. - Raismerek a Csupvaldk vezérének, a Bi-zaban
Nagymesternek a keze nyomara.

- Ki az? - faggatdzott tovabb Harun, s mar kivanta, bar maradt volna
inkabb a pavaagyban, hagyva békén mindenféle Vizidzsinneket és
Szétkapcsoldkat, beszél6 gépmadarakat meg égi Mesedceanokat.

- A neve - suttogta a Vizidzsinn, s mikor kimondta, pillanatra az ég is
elsotétilt -, a Neve Khatam Sud.

Messze az ég aljan villas végl villam lobbant. Hardn hatan végigfutott a
hideg.



Otodik fejezet
Gappikrol és Csupvalakrol

Haridn nem feledte, amit apja Khatam Sudrél mondott. Milyen sok
bizarr elképzelésrdl deril ki, hogy végul is igaz, gondolta. Dede, a B(ivos
banka azonnal megfelelt a kimondatlan gondolatra: - Szép kis Mesehold
lenne ez a mi Kahanink, ha tele nem lenne zsufolva mesés dolgokkal. -
Hardnnak pedig el kellett ismernie, hogy a megjegyzés telibe talalt.

Délnek, Gapvaros felé szaguldottak. A Banka ugy dontott, hogy vizen
marad, s repesztett, mint a motorcsonak, Meseviz-habot froccsentve
szerteszéjjel. - Nem kutyulddnak 6ssze a mesék, ha igy folkavarjuk 6ket? -
firtatta Harun. - Orilt nagy lehet itt a keveredés.

- Dehogy! - rikoltotta a Bubos banka. - Valamirevald6 mesének meg se
kottyan egy kis kutyulds! Dzsumm!

Hardn, latva, hogy ezzel a témaval sokra nem megy, fontosabb ligyekre
terelte a beszélgetést.

- Meséljetek nekem err6l a Khatdm Sudrdl - kérte, s meglepetésére
Haha szinte szordl széra ugyanazt felelte, mint annak idején Rasid Kalifa: -
Osellensége minden mesének, s6t maganak a nyelvnek is. A Hallgatds
Hercege 6, és a Beszéd Béklydja. Vagyis hat - folytatta a Vizidzsinn,
hirtelen félhagyva a zengzetes hanghordozassal - igy mondjak. Mert
Csupfoldérdl és lakoirdl, a Csupvalakrél aztan minden, de minden, amit
tudtunk, csak szofia beszéd, mert emberemlékezet 6ta senki nem szelte at
az Alkony zénat, s nem lépett az Orok Ejszaka Foldjére.

- Mar elnézést - szélt kozbe Harun -, de be kell vallanom, e téren
hianyosak a foldrajzi ismereteim!

- Him-him - csévalta meg fejét Dede, a Banka. - Hat az iskolazottsagod
bizony...

- Beszélsz itt 6sszevissza! - torkolta le Harun. - Te magad buiszkélkedtél
az imént azzal, hogy errél a Holdrél, nagy sebessége miatt, a foldlakdk
nem is tudhatnak. Akkor meg hogyan varnad el t6link, hogy ismerjik a
topografidjat, az exporttermékeit, és a tobbit, hm?

Dede szeme gyanusan csillogott. Nem is olyan konnyl ezekkel a
gépekkel beszélgetni, gondolta Haruin. Amilyen fapofdjuk ezeknek van,



soha nem lehet tudni, mikor ugratjak az embert.

Dede végll megkonyoralt Hardnon. - Hala az 1+6 Haz Tojasfejlinek -
mondta -, ma mar tokéletesen szabdlyozva van a Kahani keringése.
Gapfoldét orokos napfény furdeti, Csupfoldén mindig sotét éjszaka van. A
két orszag hataran huzdédik az Alkonyzdna, s ott a F6szamvevd parancsara
a Gappik lerombolhatatlan (és persze |athatatlan) falat emeltek a régmult
id6kben. Locsifecs Fala, ugy hivjak, nagy kiralyunk tiszteletére, kinek
persze semmi, de semmi koze a folépitéséhez.

- Acsil - sz6It homlokrancolva Harun. - Ha a Kahani a Féld kériil kering,
akkor, még ha rém gyorsan kering is, vannak pillanatok, mikor a Fold
eltakarja el6le a Napot. Azazhogy nem igaz, hogy az egyik felén 6rokos a
napvilag: mar megint mesékkel traktaltok itt engem!

- Hallod, az csak természetes! - felelt meg Dede, a Blvos banka. - S ha
netdn panaszod volna, azzal leszel szives a Rozmarhoz fordulni. Most
pedig megbocsdss, de figyelnem kell: a forgalom hatalmasan
megnovekedett.

Hardnnak lett volna mit kérdeznie - Miért élnek a Csupvaldk 6rokos
sotétségben? S ha valéban soha nem siit naluk a nap, nincs-e pokoli
hideg? Es ki az 6rdég az a Nagymester, és egyaltaldan, mi az, hogy Bi-
zaban? -, de valdban kozel jarhattak mar Gapvaroshoz, mert korottik a viz
és folottik a lég csak ugy forrt a gépmadaraktdl, amelyek
tarkabarkasagban méltéd parjai voltak a Blvos bankanak: kigyofejl-
pavafarki madarak, repild halak, szarnyas kutydk. Es mindnek a hatan
egy-egy Vizidzsinn, pofaszakalluk a szivarvany minden szinében pompazo,
mind turbant, himzett mellényt és torokparadicsom-nadragot viselt, s
mivel mind hajszdlra olyan volt, mint Haha, Harun arra gondolt, hasznos
dolog, hogy legalabb a szakallsziniik alapjan kilonbséget lehet tenni
kozottik.

- lgen fontos dolog torténhetett itt - jegyezte meg Haha. -
Visszarendelték tamaszpontjdra az 0Osszes egységet. Latod - folytatta
szemrehdnydlag -, ha nalam lenne a Szétkapcsoldm, magam is kézhez
kaptam volna a parancsot, mivel a nyelében egy rettent6en modern
vevOkészilék is van, amir6l persze a mi dragalatos tolvajunknak fogalma
sincs.



Hardn nem késett a visszavagassal: - Amde, szerencsére, miutan jol
megmeérgeztél evvel a szennyezett mesével, csak-csak rajottél, hogy mi
Ujsag, ugyhogy kart itten, rajtam kivil, senki nem szenvedett, hm?

Haha eleresztette a flile mellett. Csakhamar Harun figyelmét is lekototte
egy fura jelenség: valami s(ird és modfolott gubancos bozét vagy névényi
tenyészet szaguldott a vizen, kdnnyedén |épést tartva a Blivos bankaval, s
indakarjaival idegesit6en csapolt. A mozgd tenyészet kozéppontjaban egy
szem orgonavirag pompazott, melynek vaskos-husos szirmaihoz hasonlét
soha nem latott Hardn. - Ez meg mi a csuda? - mutatott ra almélkodva,
noha tudta, hogy mutogatni nem illik.

- Mi lenne, Uszd Kertész, természetesen - felelt mozdulatlan csérrel
Dede, a Bubos banka.

- Uszé Kertet akartdl mondani, hm? - javitotta ki Hdarun, mire a
gépmadar megvet6en folhorkantott. - Mit tudsz te? - S csakugyan, ebben
a pillanatban a vizen jaré bozdét kiemelkedett, s addig tekeredett-
csomodzodott, mig nagyjabol emberformdja nem lett; ,fejét” a lila
orgonavirag alkotta, melyre gyomokbodl paraszti kalapforma sikeredett. -
Ni, valdban, kertész az, nem kert - ismerte be Harun.

Az Uszé Kertész kdnnyedén szaladt a viz szinén, siillyedésre nem
mutatott hajlanddsagot.

- Mar hogy is tudna elslillyedni? - kommentalta azonnal Dede. - Hisz
akkor inkabb Siillyedd Kertésznek hivnak, nem igaz? O azonban, mint
lathatod, uszik, lebeg, jar-kel, szokell.

Haha odakialtott a Kertésznek, s az kurta biccentéssel valaszolt. S6t meg
is szblalt: - Ldm, idegen van veletek. Hat, fura. Amde, Maganigy - ezt
mondta. Hangja lagy volt, mint a virdgszirom (végtére orgonavirag-ajakkal
beszélt), de a stilusa meglehetsen tdmor. - Es én még azt hittem, hogy ti,
gapfoldiek, mind nagy fecsegbk vagytok - sugta Haha fulébe Harun. - Ez a
Kertész meg milyen szofukar.

- Eppen hogy nagyon is beszédes - vette védelmébe Haha. - Mar ugye
Kertész |étére.

- J6 napot! - kidltott at Harun a Kertésznek, gondolva, hogy idegen
lévén, neki kell bemutatkoznia. - Ki vagy? - kérdezte lagyan, mégis kurtan-
furcsan a Kertész, pillanatra sem lassitva. Harin megmondta a nevét. A
Kertész kurtan biccentett.



- Mali - mondta. - Els6 Osztalyu Uszé Kertész.

- Szépen kérlek - vette el6 legkedvesebb hangjat Harun -, mondd el, mi
a dolga egy Usz6 Kertésznek?

- Karbantartds. Osszegabalyodott Mesedramok széjjelfésiilése.
Kiegyengetése. Gyomlalas. Vagyis: kertészkedés.

- Olyan ez az Ocean, mint a hajzat - sietett segitségére Dede, a Biivos
banka. - Ugy tele van Mesedramokkal, mint egy dus sérény finom, hosszu
hajszalakkal. Minél hosszabb és minél slribb egy frizura, annal
kdnnyebben gubancolddik. Az Uszé Kertészek, mondhatni, a Mesedcedn
fodraszai. Kefélik, tisztitjak, mossak, igazitjak. Tudod mar?

Haha megkérdezte Malit: - Mi ez a szennyezés? Mikor kezd6dott?
Milyen sulyos?

Mali egymas utdn megvalaszolta a kérdéseket: - Végzetes. Jellege még
ismeretlen. Nemrég kezd6dott, de nagyon gyorsan terjed. S hogy sulyos-
e? Nagyon. Bizonyos mesék évek alatt ha meg tudnak tisztulni.

- Példaul? - szurta kozbe kivancsiskodva Harun.

- Bizonyos népszerd, romantikus torténetekbdl példaul egyszerlien vége
nincs bevasarlolistak lettek. A gyerekmesék egy részébdl is. Terjed példaul
a beszél6 helikopter-anekdotak divatja.

Azzal Mali hallgatasba slippedt, s igyekeztek tovabb Gapvaros felé.
Néhany perc multan azonban Uj hangok UGtotték meg Harun fulét.
Kérusban, teljes 6sszhangban beszéltek tobben egyszerre, valami sajatos
frocsogbs-bugyborékolds hangon. Harun nagy nehezen rajott, hogy a viz
aldl hallja 6ket. Lenézett hat, és ime, két ijeszt6 tengeri herkenty( evickélt
a nyargalé Bubos banka mellett, oly kozel a vizfelszinhez, hogy ugy tlint, a
Banka-csapta tajtékon szankaznak.

Nagyjabdl haromszogletlinek lehetett mondani 6ket, és Harun ebbdl
meg irizald szineikbdl arra kovetkeztetett, hogy bizonyara valami
Angyalhalfélék, noha akkorak voltak, mint egy-egy termetes driascapa, és
tobb tucat szijuk volt, szerte az egész testiikdn. Es ez a sok szdj
egyfolytaban mdkodott, szivtak-szlrték a Mesearamokat, és csupan
beszélni allapodtak meg olykor. Harunnak foltint, hogy noha mindegyik
szaj mas és mas hangszinl, amit mondanak, az tokéletes szinkronban van.

- Beteg a viz! El ne késslink! - bugyborékolta az egyik.

- Segiteni kell most nékiink! - fejezte be a masik.



Dede, a Blvos banka ujfent onként szolgalt magyarazattal: - A
Csupaszaj-halak - vilagositotta fol Harunt. - Jénevik, miként kétségkivil
magad is megfigyelted, onnan ered, hogy sok tatogatdjuk, ti. pofajuk, azaz
tkp. szajuk van.

- Lam - gondolta amulattal Hardn -, csakugyan van Csupaszadj-hal a
Tengerben, igaza volt Megjatszés Nadének; és én, amennyit utaztam,
most mar tudom, amit apam tud: megesik, hogy egy Csupaszaj
egyszersmind Angyalhal is.

- A Csupaszajak mindig parosaval fordulnak el6 - szélalt meg
mozdulatlan csérrel Dede. - Sirig kitartanak parjuk mellett. S hogy
kifejezzék teljes egységliket, mindig és csakis versben beszélnek.

Hardnnak udgy tlint, hogy az iménti két Csupaszaj beteg: habzott az a
temérdek szajuk, kohogtek, s a szemiik is gyulladtnak latszott.

Megszolitotta 6ket: - Nem vagyok orvos, barataim, de én bizony ugy
latom, hogy nem vagytok valami jol.

Bugyborékos kohécselés kozepette jott a rimes valasz:

- Arossz izlés! Csupa mocsok!

- Mar Uszni is alig tudok!

- Bagha vagyok! Ez itt Gupi!

- Nem akarunk elpusztulni!

- Csip a szemink! Faj a torkunk!

- Ha kdnnyebb lesz, tobbet mondunk!

- Okkal gondoltad, hogy minden Gappi imad beszélni - jegyezte meg,
amugy mellesleg, Haha. - Ezért magyarazkodnak a Csupaszajak, hogy nem
mondanak tébbet. Nalunk ugyanis a hallgatas sértésszamba meagy.

- Szerintem igazan elég sokat beszéltek - mondta Harun.

-Normalis kortlmények kozott minden szajuk mast mond - magyarazta a
Vizidzsinn. - Ez, amit most produkaltak, nekik olyan, mint a hallgatas.

- Es 1dm, az Usz6 Kertész pdr kurta szava meg fecsegésszdmba megy -
sohajtotta Harun. - Nemigen fogok én itt kiigazodni. Mit csinalnak
egyébként ezek a halak?

Haha elmondta, hogy ,zabamdivész” névvel szokas illetni a
Csupaszajakat, mert ha megéheznek, valamennyi szajukkal csak ugy faljak
a mesét, és a benddjlikben csuda torténik a befalt taplalékkal; a mesék
részletei levalnak, és mas mesékhez csapddnak, és mire a Csupaszaj kikopi



6ket, mar egészen masok! - Olyan nincsen, Tolvajkam, hogy valami csak
ugy a semmibdl j6jjon: az Uj mesék sem a semmibdl, hanem a régiekbdl
keletkeznek: a kombinacidés lehet6ségek varazsoljak ujja 6ket. Lathatod
tehat: mlivészhajlamu Csupaszaj-halaink az emésztérendszeriikben hozzak
|étre az Uj meséket: képzelhetd, mennyire megbetegedtek télik! Ez a sok
o0sszemocskolt histéria, csak elképzelni is!, ott buddog bennlk keresztiil-
kasul, té és tova: nem csuda, olyan beteg szinik lett szegénykéknek!

A Csupaszajak folbukkantak egy utolso, zihdlds paros rim erejéig:

- Vizben a szenny sok szaz tonnal

- A legrosszabb a Régi Zona!

Ennek hallatan a Vizidzsinn a fejéhez kapott, de olyan hevesen, hogy kis
hijan a turbanja is elszallt. - Micsoda? Micsoda? - kérdezgette izgatottan
Hardn, és Haha, némi keretes utan, kelletlenil elmagyarazta, hogy a Régi
Z6na a kahani Déli-sark kozelében |évé terilet; ma mar szinte senki nem
latogatja. Nincs kereslet az onnan eredé dmaddi torténetek irdnt. - Hisz
tudod, milyenek az emberek: mindig csak az uj, az kell nekik. A régi
mesékre meg fltylilnek. - Haszndlaton kivil kerlilt hat a Régi Zéna; am a
kozhiedelem szerint az Osszes Mesearam hajdan abbdl az egyetlen
aramlatbdl eredt, amely a déli nagy Kutfébél, vagyis az Osmeseforrasbdl
folbuzogva, észak felé aramlik az Ocednban.

- Es ha mérgezve van maga a Forras, mi lesz akkor az Ocednnal? Mi
lesz veliink? - jajongott Haha. - Nem tordédtink vele, sokaig semmibe
vettik, és tessék! most adjuk meg az arat.

- Fejfed6ket szembe huzni! - adta ki a varatlan vezényszét Dede, a
Blivos-bubos banka. - Fékeziink! Orrunk el6tt Gapvaros! Rekordidét
futottunk! Dzsumm! Nem gond!

- Fantasztikus, mi mindenhez hozza tud szokni az ember. S milyen
gyorsan! - elmélkedett Harun. - Ez a mer6ben Uj vilag, ez a sok Uj barat: az
imént érkeztem csak, és maris olyan magatdl értet6dének latok mindent.

Gapvaros csak ugy pezsgett. Vizi utak szelték-szegdelték keresztbe-kasul
- Gapfolde févarosa ugyanis ezer meg ezer apro szigetre éplilt a Szarazfold
szomszédsagaban, és a vizi utak csak ugy hemzsegtek a mindenféle
formaju és meéretl vizi jarmdlvektdl; mind tomve gappi polgarral, akik
szintén tarkabarkan sokfélék voltak, csak abban egyeztek, hogy mindnek



aggodalom Ulte meg az abrazatat. Dede, a Blivos banka, egyik oldalan
Malival, a masikon Gupival és Baghaval, immar ovatosabban haladt e
nylizsgd tomegben, s mint mindenki mas, 6k is a Laguna felé tartottak.

A Laguna, ez a szépségesen sokszinl nagy vizfellllet valasztja el a
Szigetcsoportot a Szarazfoldtél; a szigeteken lakik gazdagon faragott falu,
hullamezist- és aranytetejl fahazakban a Gappik tobbsége, a Szarazféldon
meg hatalmas, teraszos diszkert nyulik le egészen a partig. E Kéjkertben
szOk6kutak buzognak és kéjlakocskak huzdédnak meg az évszazados fak
arnyékaban; a Kert korul pedig ott all Gap harom legfontosabb kozéplilete,
harom, ugyancsak mives cukormazzal fodott nagy torta gyanant: Locsifecs
Kirdly Palotaja, melynek folséges erkélye a Kertre szolgal, t6le jobbra Gap
Orszaghaza, melyet csak Locsihdz-nak hivnak, mivel napok, hetek,
hdonapok, s6t évek hosszat folynak benne a bébeszéd( gappik vitai; s a
Kirdlyi Palota bal oldalan tornyosul az 1+6 Haz hatalmas tombje: innen
orokos zakatolds-csattogas szlir6dik ki, odabent mikoédnek ugyanis az
EGYsZERGENMEGMAGYARAZHATATLANUL bonyolult gépek, szam szerint
ezeregyen, melyek az EGYszZERUENMEGMAGYARAZHATATLAN Folyamatokat
vezérlik.

Dede, a Blvos-bubos banka egészen a vizbe esé |épcsbsorig szallitotta
utasait. Haha és Harun partra szallt, és hozzacsapddott a Kéjkertben
gyllekez6 tomeghez: a vizkedvel6 gappik pedig (Uszd Kertészek,
Csupaszdjak, gépmadarak) a Laguna vizén vesztegeltek. A Kéjkertben
Harin modfolott vékony Gappik nagy tomegére lett figyelmes;
tokéletesen négyszogletd ruhajukat iras boritotta. - Azok ott a hires gappi
Laprodok - vilagositotta fol Haha. - Azazhogy a hadseregiink. Mas
hadseregek zaszldaljakbdl, ezredekbdl, egyebekbdl allnak, a mienk
Fejezetek és Kotetek szerint van megszervezve. Minden Kotet élén egy
Els6 vagy Cimlaprod all, és a szervezet, vagyis a teljes Konyvtar
parancsnoka nem mas, mint maga Kitab Generalis; ott all font, ni.

Haha a Kiralyi Palota erkélyére mutatott, ahol szépen folsorakoztak a
varos el6kel6ségei. Kitab Generalist nem volt nehéz folismerni: harcedzett,
vén Uriember, négyszogletli egyenruhaja, akar a régi, értékes foliansok
kdnyvtablaja, aranyberakasos, finom mdvi bérbdél. Mellette ott allt a
Locsihaz Elndke, egy gombdlyded fickd, kinek most is egyfolytaban jart a
szaja, ontotta a szot kollégdinak meg egy torékeny alkatu, 6sz haju



méltdsagnak, akinek a fején arany hajpant, szemében méla szomorusag:
alkalmasint maga Ofelsége, Locsifecs Kirdly. Ott volt egy ifju és modfolott
izgatottnak tiin6é ember is, jo kotésl, délceg, amde kissé ostoba tekintetl
fickd (,Bold Herceg, Locsifecs Kirdly egy szem lanyanak, Batcsit
Kiralykisasszonynak a vélegénye” - sugta Harun filébe Haha); és végiil
még valaki, egy latvanyosan és csillogban kopasz ur, ajka folott
kiabranditéan semmilyen - leginkabb doglott egeret idéz6 - bajusszal. -
Eppolyan, mint Megjatszds Nade - stgta Harun. - Nem ismered, mindegy.
Ki ez az alak, mondd?

Hidaba fogta suttogodra, a Kéjkertben tolongok kozil sokan meghallottak,
és hitetlenkedve fordultak hatra, hogy megnézzék, ki ez a riadalmasan
tudatlan (és ugyancsak szokatlan ruhazatu) idegen. Harunnak csak most
tlnt fol, hogy sok férfinak, s6t sok nének is éppolyan csupasz és csillogd a
koponyaja, mint az erkélyen allé6 nem-tudni-kinek. Labortechnikusi fehér
kbpenyt viseltek mindnydjan: nem lehettek mdasok, mint az 1+6 Haz
Tojasfejlii, az EGY-szerienMEGmagyarazHATatlan gépek langesz{ tervez6i
és kezel6i, az 1+6 Folyamatok irdnyitoi.

- Ti lennétek a...? - kezdte volna Harun, de azok, Tojasfejliek lévén,
azonnal folfogtak, mi a helyzet, és mar feleltek is:

- Mi vagyunk a Tojasfejliek - bdlogattak, s akkor, amolyan hogy-létezhet-
hogy-te-nem-tudod &brézattal, a fonti kopaszra mutattak: - O pedig a
Rozmar.

- O az? - tort ki meglepetten Harun. - De hisz nincs benne semmi
rozmaros! Miért éppen igy hivjatok?

- A miatt a dus és pompads rozmarbajusza miatt - felelt az egyik
Tojasfejli, egy masik pedig rajongva hozzatette: - Csak ranézni is! Milyen
pompas. Milyen dus. Milyen selymespuhal

- De... - kezdte volna nagy lendilettel Harun, am Haha keményen
oldalba bokte. Ha az ember annyira szértelen, mint ezek itt, gondolta
Hardn, akkor biztosan csudalatosnak lat egy ilyen doglottegér-bajuszt is,
mint a Rozmaré.

Locsifecs Kirdly intett, s a tomeg elcsondesedett (ami szokatlan esemény
Gapvarosban).

A Kirdly ekkor beszélni probalt, de csak tatogott; fejcsovalva,
boldogtalan abrazattal |épett vissza. Helyette Bolé Herceg kezdett



lendliletes szénoklatba. - Megfogtak Otet - kialtotta er6teljes, amde
ostobacska  hangjan. -  Elloptak szép  Batcsitomat, szivem
Hercegkisasszonyat! A Nagymester szolgai tulajdonitottak el, alig par
oraja! Lofogok és csirkekot6k! Mimpellérek és hartaldcok! Istok-ugyis,
megfizetnek ezek még!

- Hej, mordézomadta, huncut egy helyzet - vette at a szét Kitab
Generalis. - Batcsit holléte ismeretlen, de valdszinlileg a Csupi
Citadelldban &rzik, Khatdm Sud csupvarosi Jégvaraban, az Orokos Ejszaka
kell6s kozepén. Dogvész és ménk(i! Kutya egy helyzet. Khrrrm!

- Uzentiink Khatdm Sud Nagymesternek - vette at a szdt a Locsihaz
ElInoke. - Nem is egyszer. Kitértliink mind a Mesedceanba 6ntott gonosz
méreg, mind az elrabolt Batcsit Kiralykisasszony Ugyére. Koveteltik,
vessenek azonnal véget a vizszennyezésnek, s hogy hét oran belll
szolgdltassak vissza az elragadott Holgyet. Koveteléseinket nem
teljesitették. Jelentem tehat Tinéktek, hogy Gapfolde ezennel kinyilvanitja
a hadiallapotot Csupfoldével.

- Primer prioritast kell adni a gyorsasagnak - nyilatkoztatta ki a Rozmar. -
A gyorsan terjedd méreg tdnkre fogja tenni az egész Oceant, ha |épéseket
nem tesziink a probléma legmélyére hatolasra.

- Mentsétek meg az Oceant! - kialtott a tdémeg.

- Mentsétek meg Batcsitot! - rikoltotta Bold Herceg. Ett6l a tomeg
meghokkent egy pillanatra, de aztan kialakult az uj jelszo:

- Batcsitért és az Oceanért! - kidltottak, és ezzel mar Bold is meg volt
elégedve.

Haha, a Vizidzsinn diadalmas képet vagott. - Amint latod, Tolvajkam,
kitort a haboru - mondta csufondarosan. - Bizonyos, hogy az 1+6 Hazban
senkinek nem lesz ideje erre a te csip-csup ligyecskédre. Ugyhogy legjobb,
ha szépen visszaszolgaltatod a Szétkapcsoldomat, és akkor, na, nem banom!
hazaszallitalak, ingyen, gratisz, semmiért! Na, mit szdlsz?

Harin még erb6sebben markolta a Szétkapcsoldt, alsé ajkat pedig
dacosan el6rebiggyesztette.

- Ha nem beszélhetek a Rozmarral, ne is dlmodj a Szerszamodrodl. Kész,
kalap!

Haha filozofikusan fogadta a dolgot. - Egyél egy kis csokit - javasolta, s
mellényzsebei egyikébdl el6huzta Harin kedvenc csokijanak egy



mamutmeéretl valtozatat. Harun, aki csak ekkor jott ra, mennyire éhes,
halasan elfogadta.

- Nem tudtam, hogy a Kahanin is gyartjak - jegyezte meg.

- Nem gyartjak - mondta Haha. - A Kahanin csak alapvet6 élelmiszereket
allitanak elé. Az ilyen elpuhultaknak vald luxuscikkekért mi is a Foldre
jarunk.

- Aha - mondta bolcsen Harun. - Tudom maér, honnan az a sok UFO. Es
azt is tudom, miért: nyalanksagokért.

Am akkor kisebb folfordulds tort ki a palotaerkélyen.

Bol6 Herceg és Kitab Generalis, akik az imént mentek be, azzal vonultak
ki Ujra, hogy az Alkonyzdéna kilterileteire kildott gappi jar6rok, akiket a
Kiralykisasszony folkutatasara inditottak, elfogtak és letartdztattak egy
maodfolott gyanusan viselkedd idegent. Az idegen nem tudott szamot adni
rola, hogy mit keres a Zonaban. - Magam kérdezem ki ezt a kémet,
mindnyajatok szine el6tt! - heveskedett Bold, és Kitab Generalis, noha
latszott, hogy megltkozott az oOtleten, nem ellenkezett. Négy Laprod
vezette ki az erkélyre a hosszu, kék haldinget visel8, hatrakotozott kezl
idegent, kinek fejére zsakot huztak.

Mikor a zsakot lerantottak réla, Hardnnak tatva maradt a szdja, és a
csokoladé kihullott a kezébdl.

A Palota erkélyén nem mas allt fogvacogva Bold és Kitdb kozott, mint
Hardn apja, Rasid Kalifa, a nagy mesemondd, a boldogtalan Blabla-sah!



Hatodik fejezet
A kém historiaja

A Foldlako , kém” lattan szornyd rémilet borzongatta meg a Kéj kertben
Osszegyllteket, s mikor az kijelentette, hogy csupan ,szegény
mesemondod, az 6nok Meseviz-szolgaltatasanak régi el6fizet6je”, csak még
nagyobb lett a fol-haborodds. Harun feléje nyomakodott a tomegben,
nem is a legfinomabban. Sok gyanakvd szempar kisérte ezt a masik
Foldlakat, aki szintén haldinget visel, tolakszik, furakodik, és szemlatomast
6l van huzva. igy nyomakodott fé6| Harin mind a hat teraszon, egyre
kdozeledve az erkélyhez, s kdzben hallotta, mi mindent dinnydgnek a
Gappik: - Még hogy az el6fizeténk! - Anndl nagyobb gyaldzat: hogy
arulhatott el benniinket, hogy allhatott at a Csupvalakhoz? - Az a szegény
Batcsit Kiralykisasszony is - mi rosszat tett az, nem szamitva, hogy olyan
flilhasogatdan énekel 6rokké - és hat igen, nem is az a kimondott szépség,
no de ez sem mentség - ezekben a Foldlakékban sohsem lehetett
megbizni, az az igazsag. - Harun egyre mérgesebben furakodott tovabb,
sarkaban Haha, a Vizidzsinn, egyre panaszosabban: - Lassabban, hé, a
turelem f6erény, nem tudtad? Tdz van tan? - De Harunt nem lehetett
megallitani.

- Mit muveltek ti, Gappik az elfogott kémekkel? - ripakodott ra foldultan
Hahara. - Bizonyara leszeditek a kormeiket, egyenként, amig nem vallanak,
hm? Lassan oOlitek meg, kinok kozott, vagy gyorsan, millid voltos
villanyszékben? - A Vizidzsinn (meg a tobbi Gappi, aki hallotta Hardn
kitorését) elszornyilkddott: - Honnan ezek a vérszomjas otletek? - kialtott
a Dzsinn. - Folhaboritd, abszurd, soha nem is hallottam ilyet. - J6, de
akkor? - firtatta tovabb Harun. - Nem tudom - szuszogta Haha, igyekezve
|épést tartani a furge fidval. - Soha nem fogtunk kémet. Talan majd jol
osszeszidjuk. Vagy sarokba allitjuk. Vagy ezeregyszer leiratjuk vele, hogy
mdskor nem kémkedem. VVagy ez mar tul szigoru?

Hardn nem felelt, mert végre az erkély ala ért. Akkorat kurjantott,
amekkorat csak birt: - Papa! Mit keresel te itt?

Minden Gappi meglepetten nézett oda, és Rasid Kalifa is (aki még egyre
vacogott a hidegtél) ugyan meg volt am lepve. - Uram isten - séhajtott,



fejét csovalva. - Harun, te aztan!

- Nem kém! - orditotta torkaszakadtabdl Harun. - Az apam! Es nincs vele
semmi baj azon kivil, hogy elvesztette az Adoma-adomanyat!

- Az mar igaz - mondta vacogo foggal, komoran Rasid. - De miért kell
azonnal vilagga kurtolni?

Bolé Herceg egy Laprdédot rendelt Harun és Haha mellé, hogy kisérje
Oket a Palota kiralyi lakosztalyaba. A Laprdd, aki alig lehetett id6sebb, mint
Harudn, Fecsegiként mutatkozott be. Mint kiderllt, népszerd név ez Gap-
szerte, a fiuknak-lanyoknak egyarant adjak. Fecsegi is a Laprodok
el6irasos, négyszogletli egyenruhajat hordta, s Harun egy torténetet
betlizott ki rajta, ,Bold és az Aranygyapju” cimmel. - Hat ez fura -
diinnyobgte. - Tudtommal ez az eset massal esett meg.

A Kiralyi Palota labirintusos folyosoit jarva megfigyelhette, hogy a Kiralyi
Test6rség mas Laprodjai is efféle félig-meddig ismerds mesékbe vannak
Oltozve. Az egyiken ,Bold és a csodalampa” ékeskedett, a masikon ,Bold
és a negyven Rabld”, a harmadikon ,,Bolé Csodaorszagban”. Fura, gondolta
Hardn, de mikor megkérdezte, mit jelentsen ez, Fecsegi csak ennyit szélt: -
Divatrdl most nem targyalunk. Gap féméltdsagai vdrnak rdd meg apadra,
hogy kihallgassanak. - Hardnnak mindazaltal ugy tlnt, hogy kérdése
zavarba ejtette Fecsegit; tény, hogy a Lapréd mélyen elpirult. No, majd
alkalmasabb pillanatban, mondta maganak Harun.

A tronteremben Rasid, a mesemondé elmondta meséjét Bold Herceg,
Kitdb Generadlis, A Locsihdz EInbke meg a Rozmar el6tt. (Locsi-fecs Kirdly
visszavonult, rosszullét kerllgette a lanyaért valé aggodalomtdl.) Ott Glt
tehat Rasid, takardba csavarba, [dba egy lavor meleg vizben. Forrd levest
kanalazva mesélte: - Bizonydra kivancsiak, hogyan tudtam eljutni ide. Hat
kérem, bizonyos étkezési eljarasok révén.

Hardn hitetlenkedve, a tobbiek érdekl6dve hallgattak. - Gyakori
almatlansagtdl szenvedvén - folytatta Rasid -, rajottem, hogy bizonyos,
megfelel6en elkészitett ételféleségek (a) altatélag hatnak és (b) oda
ropitik az alvét, ahova csak kivanja. A jelenség neve Elragadtatds. Kell6
jartassag esetén az ember fol is tud ébredni ott, ahova az alma vitte; fol
lehet ébredni, uraim, hogy ugy mondjam, benne az dlmunkban. Gapba
akartam utazni, de egy kis hiba csuszott az iranymérésbe, és igy az Alkony



zonaban ébredtem f6l, ebben a nem éppen megfelel6 ruhdazatban.
Faztam, uraim; meg kell vallanom, hogy majd’ megfagytam, annyira
faztam.

- Melyek ezek az ételféleségek? - kérdezte mélységes érdekl6déssel a
Rozmar. Rasid, aki kdzben magahoz tért valamelyest, titokzatoskodva
folvonta szemoldokét. - Ohd, a magam kis titkait azért inkabb
megdrizném. Mondjuk tehat, hogy holdbogyét ettem, Ustokosfarkat és
bolygdgydrl(it, és ezt dblitettem le egy kis csillagpor-koktéllal. Hanem ez a
leves - mondta hirtelen mdas hangon -, ez folséges.

No, ha ezt elhiszik neki, elhisznek ezek mindent, gondolta Harun. De
most aztan nyilvan vége a tiirelmiknek, és jon a kinvallatds. Am nem ez
tortént, hanem az, hogy Bold Herceg hangosan, idétlenil elrohintette
magat, és ugy hatba vagta Rasid Kalifat, hogy az menten visszakopte a
levest a tdnyérba. - Nemcsak kalandor, hanem eszes fickd is! -
nyilatkoztatta ki. - Pompas fické vagy! Vedd tudomdsul, megkedveltelek! -
kialtott, és azzal a combjara csapott.

Micsoda hiszékeny népség ez a gappi, gondolta Harun. S hozzd milyen
jamborak. Haha-nak eszébe se jutott, hogy erével elvegye a Szétkapcsolot,
még akkor sem, mikor olyan mélyen aludtam. Es ha valdban irasbeli
foladattal bintetik a kémeket, akkor igazan békés tarsasag. Igen, de most,
hogy hadba indulnak? Hm? Szerintem semmi esélylik a gy6zelemre.
Reménytelen Ugy... Es itt megtorpant, mert kis hijan hozzatette, hogy
ezeknek mar Khatam sud.

- Az Alkonyzdonaban - folytatta beszamoldjat Rasid Kalifa - sok rosszat
lattam, és még ijeszt6bb hireket hallottam. Taborba szallt a csupvala
hadsereg. Az a rengeteg barna sator, az a baljos csond! Az a fanatizmus!...
lgaz ugyanis, aminek 6nodk is hirét hallhattak: Csup-féldén eluralkodott ,Bi-
zaban misztériuma”, a Némasag Kultusza, s e kultusz ajtatos hivei
élethossziglani hallgatast fogadnak. Bizony, uraim, a csupvala satrak kozt
settenkedve tudtam meg ezeket. Annak idején a kultusz Nagymestere,
Khatam Sud csak a mesék, a kitalaciok és az almok gydloletét hirdette,
most azonban mar minden kimondott szénak eskidt ellensége.
Csupvarosban bezartak az iskolakat, a birdsagokat, a szinhazakat - hiszen a
Csondtorvény értelmében nem tudnak tovabb mdkodni. Hallottam
tovabbd, hogy a Misztérium széls6séges megszallottjai, ha réviletbe



esnek, erds cérnaval maguk varrjak 0Ossze az ajkukat, lassu éh- és
szomjhalalra itélve magukat a Bi-zaban-imadat oltaran...

- Ki a csoda az a Bi-zaban? - tort ki Harun. - Ti mind tudjatok, én meg
csak nézek.

- Riadalmas, gigaszi balvany - adta meg apja a valaszt. - Fekete jégbdl
faragott kolosszus, ott all Khatam Sud er6ditménypalotajanak, a Csupi
Citadellanak a szivében. Mondjak, nyelve nincs, de haz nagysagu fogait
vérfagylald vigyorral mutogatja.

Ty, ezt kar volt megkérdeznem - vonta le Harun a tanulsagot.

- Csupvala katonak csaszkdlnak a Zéna nyulés derengésében -
folytatta Rasid az éilménybeszamoldt. - Hosszu kopenyt viselnek, mely aldl
ki-kivillan az a tompa fény(, gonosz térjuk.

- De hat, j6 urak - folytatta a mesemondd -, 6nok is tudjdk a Csaprol
sz6l6 meséket! Tudjak, hogy az arnyak foldje, a lelakatolt konyvek, a
kitépett nyelvek, titkos Osszeeskivések, a méreggylrlik orszaga! Miért is
varakoztam volna a mellett a rémes tabor mellett? Meztélldb, kékre
fagyva, elindultam a dereng6 lathatar felé. Addig mentem, mendegéltem,
mig el nem értem Locsifecs Faldhoz, az Er6 Falahoz, és mondhatom,
uraim, siralmas allapotban van! Tele van réssel, és a kozlekedés ugyszélvan
akadalytalan. Tudjak persze a Csupvalak is, lattam, hogy kozlekednek rajta:
sajat szememmel lattam Batcsit elrablasat!

- Hogyan? Mit mondasz? - pattant fol Bolé Herceg, s vagta magat
ostoba, h8sies pdzba. - Es csak most mondod? Teringette! Mondd tovabb,
mondjad mar, az isten aldjon meg! (Mikor Bold igy belemelegedett, a
tobbi Méltdsag zavartan lesiitotte a szemét.)

Tuskebozéton vergédtem keresztiil, Uton az Ocean felé, mikor latom
am, hogy a vizen egy arany-ezlist hattyuhajo kozelget. Fiatal lany allt
benne, a haja hosszU-hosszu, fején aranypant, és énekelt, de ha
megbocsatjak az urak, én olyan pocsék hangot még az életbe nem
hallottam! No és a foga, no és az orra...

- Fol6sleges folytatnia - intette le a Locsihaz Elndke. - Valéban Batcsit
volt az.

- Batcsit, 6, Batcsit - érzelgett Bold. - Vajh hallom-e még azt az édes
hangod, megpillantom-e még azt a tlindér orcad?

- Mi dolga volt neki arra? - csapott le a Rozmar. - Veszélyes vidék az!



Haha, a Vizidzsinn ekkor megkoszorilte a torkat. - Uraim - kezdte -,
ondk tan nem tudjak, de az az igazsag, hogy a Gap-beli fiatalok olykor,
azazhogy néha, akarom mondani igen gyakran folkeresik az Alkonyzénat.
Mivel 6rokké napfényben élnek, kivancsiak a csillagokra, a Foldre, a Masik
Holdra. Merészség, s6t vakmerdség, persze. Amde azt hiszik, Locsifecs
Fala megvédi 6ket. A s6tétségnek, uraim, megvan a maga vonzasa: titok,
idegenség, romantika...

- Romantika?! - horkent fol Bold, s kardot rantott. - Silany Vizidzsinn!
Nem félsz, hogy eltaposlak? Arra célzol netan, hogy Batcsit, az én
Batcsitom... szerelmet keresve jart ott?

- Nem, nem, dehogyis! - tiltakozott rémilten a Dzsinn. - Ezer bocs,
visszaszivom, elnézést, pardon!

- Emiatt ne emészd magad - szolt gyorsan Rasid, és Bolé Herceg lassan-
lassan visszadugta kardjat. - Vele voltak az udvarhdlgyei, és csak 6k voltak
vele. Nevetgélve a Locsifecs Falardl beszélgettek, hogy hat
elmerészkednek a fal toévéig, hogy megérinthessék. Tudnom kell, [d&tnom
kell, milyen ez a hires |athatatlan épitmény, ezt mondta Batcsit, magam
hallottam. Ha szem nem lathatja, folytatta, akkor talan meg lehet
tapintani, talan a nyelvemmel meg tudom izlelni. No és akkor egy
Csupvala-kalonitmény, amely egy tlskebokor mogott lesben allt,
egyszerlen atszaladt a résen, elkapta és vitte a holgyeket, hiaba
sivalkodtak, hiaba rugkapaltak, a csupi satrak felé.

- Mondd csak, miféle férfi vagy - mondta jeges megvetéssel Bold -, hogy
rejtekhelyeden birtal maradni, hagyva, hogy megessen ez a gyalazat?

A Rozmar, az EIn6k meg a Generalis erre lesiitotte a szemét, Harun
pedig soOtétvorosre pirult haragjaban. - Hogy merészeli ez a Herceg! -
sziszegte Hahanak. - Ha a kardja nem lenne, én... én...

-,Tudom - suttogta egyutt érz6en a Dzsinn. - A Hercegek mar csak
ilyenek. De ne aggddj; nem hagyjuk, hogy fontos dolgokba beleartsa
magat.

- Miért, on mit kivant volna t6lem? - felelt kérdéssel, s nem kevés
méltdsaggal Rasid. - Netan azt, hogy fegyverteleniil, egy szal haldingben,
hottra fagyva el6csortessek rejtekhelyembdl, mint egy romantikus bolond,
és azon nyomban elfogassam vagy megolessem magam? Akkor aztan ki
hozta volna meg a hirt? Ki lenne, aki megmutatja, hol kell keresni a



csupvala tabort? Maga csak legyen hdés, kedves Bold Herceg, de,
engedelmével, vannak, akik tobbre tartjak a jozan észt.

- Kévesd meg, Bold - dinnyogte félhangosan az EIndk, és a Herceg, nem
kevés fontoskodas és homlokrancolgatas kiséretében, véglil csakugyan
bocsanatot kért: - Kissé nyers voltam - ismerte be. - Igazan halasak
vagyunk, amiért értesitett benniinket.

- Csak még egyet - mondta Rasid. - Mikor a csupvala katonak
elhurcoltak a Kiralykisasszonyt, valami iszonytatét mondtak. Hallottam.

- Mit? - kurjantotta ismét el6relépve Bold. - Ha netdn megsértették...

Kozeleg a Nagy Bi-zaban-iUnnep, ezt mondta az egyik. Fol kéne aldozni
Balvanyunk tiszteletére ezt a gappi Kiralylanykat. Osszevarrjuk szépen a
szajat, és atkereszteljik Néma Kiralykisasszonnya. Khdmdus Kiralylany, ez
lesz az Uj neve. Es a tobbi nevetett.

Elcsondesiilt a Tronterem. S persze Bold szélalt meg el8szor: -
Masodperc vesztegetni valdé idénk sincs! Gyllekez6 minden fegyveres
erGinknek - z3szlé alda minden Laprdd, minden Fejezet, minden Kotet!
Tamadas! Tamadas! Batcsitért el6re, csakis Batcsitért!

- Batcsitért és az Oceanért - emlékeztette a Rozmar.

- Mi? Hja, igen. Az Oceanért is. No persze.

- Ha kivanjak - ajanlkozott Rasid, a mesemond¢ -, elvezetem ondket a
csupvala taborba.

- Pompas fickd! - vagta Ujra hatba lelkestilten Bold. - Félreismertelek, te
vagy a bajnok!

- Ha elmégy, apam - szdlalt meg Harun -, ne hidd, hogy engem itt
hagyhatsz.

Gap Orokods Napvildga azt a kiilénds érzést keltette Hartnban, hogy all
az id6, s igy csak nagy sokara jott ra, hogy mennyire faradt. Alig birta
nyitvatartani a szemét, s egyszer csak olyan folséges-nagyot asitott, hogy
mindenki odanézett a fényes Tronteremben. Rasid Kalifa megkérdezte,
agyba tudnak-e fektetni a fidt, és Haruant, hidba tiltakozott (,Uggyan mér,
nem vagyok én almos. Dehhogyl”), dagyba parancsoltak. Fecsegit biztak
meg, hogy kalauzolja a szobajaba.

Fecsegi tehat folyosdkon végig, 1épcsén fol és |épcsdn le, benyildkon at
és sarkokon befordulva, bels6é udvarokon atvagva és erkélyekre kilépve, Uj



és Ujabb folyosok tomkelegén at vezetgette Harunt. A Lapréd (aki
szemlatomdst nem tudott ellenallni régdta feszité beszédkényszerének)
menet kozben kivagott egy takaros Batcsit-ellenes szénoklatot. - Tiszta
liitty6 az a lany - kozolte Hardnnal. - Csak annyit mondhatok, hogy ha az
én menyasszonyomat rabolndk el, csupan azért, mert a marhaja holmi
csillagnéz@s, égboltnézbs érzelgésre vagyott, illetve, ami még rosszabb,
meg akarta érinteni azt a hiilye Falat, hat én aztdn nem inditanék haborut
miatta; aszondanam, hal’isten!, kilondsen, ha az orrdt vagy a fogait
tekintjik, nem beszélve az énekérdl, aminél rémisztébbet biztos, hogy te
se hallottdl; és most ahelyett, hogy hagynank ott rohadni, mind oda kell
mennink, hogy szépen megdljenek, mert latni, azt ugyse fogunk abban a
nagy méla sotétségben...

- Messze még az a haldszoba? - érdekl6dott Hardn. - Rogtdn elalszom
menet kdzben.

- Na és az egyenruhdk, kérdezted is, hogy miért ilyenek - folytatta
zavartalanul Fecsegi, mikozben tovabb rottdk a termeket, a csigalépcsbket,
a folyosdkat. - Na mit gondolsz, az is kinek az Otlete volt? Hat az 6vé,
persze, a derék Bdtcsité, aki elhatarozta, hogy ,kézbe veszi a Kiralyi
Test6rség Laprodjainak ruhatarat”, két labon jard szerelmes leveleket
csinal belblink, és ugy is lett, és egy ideig mindnyadjan csupa
nyuszimokuskamba és aranybogaramba és egyéb ilyen hdnyadékba
voltunk 6ltoztetve, mig a derék Batcsit Ujra nem gondolt egyet, és a vildg
valamennyi nagy meséjét atiratta, hogy Bold legyen a hd&silik, ugyhogy
most aztan Aladdin, Ali Baba és Szindbad helyett Bold és Bold és csakis
Bolé van mindenitt: képzelheted, szemiinkbe rohog egész Gapvaros, és
csak a joisten tudja, mit mlvel a hdtunk mégétt.

S ekkor, diadalmas, széles mosollyal Fecsegi megallt egy lenyligbz6en
pompas ajto elbtt, és kijelentette: - im, a haldszobad! -; am akkor az ajtéd
folpattant, és a kironté 6rok fulon ragadtak mindkett6jliket, és rajuk
rivalltak, hogy kotrdodjanak, amig be nem I6kik 6ket a legmélyebb
kutbortdonbe - merthogy az a halé nem masé volt, mint magaé Locsifecs
Kiralyé.

- Eltévedtiink, hm? - kockaztatta meg Harun.

- Na és akkor! Zegzugos palota am ez. Kicsikét eltévedtiink, no igen. De
milyen jot beszélgettliink, nem igaz?



Ez volt az utolsd csepp a poharban: Harun végsé elkeseredésében
gyongéden nyakon teremtette Fecsegit, és leverte fejérél a gesztenyeszin
Laprodsipkat... és ime, fényes-fekete haj zuhatag omlott le a Laprdd
vallara! - Ezt meg mért kellett! - toporzékolt a lany. - Most aztan jdl
elrontottal mindent!

- Hat te lany vagy - mondta teljesen f6l6slegesen Harun.

- Pssszu - rivallt ra Fecsegi, fekete sorényét visszagyomoszolve a sipka
ala. - Azt akarod, hogy kirugjanak’? - Behuzta Harunt egy alkév-féleségbe,
s még a fliggdnyt is magukra vonta. - Azt hiszed, olyan kénnyd egy lanynak
ilyen munkat szerezni? Nem tudtad, hogy egy lanynak, ha vinni akarja
valamire, nap mint nap az orrukndl fogva kell vezetnie az embereket? Te
bizonyara talcan kaptal mindent, biztosan burokban sziilettél, de nekiink,
megmondhatom, mindenért meg kell kiizdentink}.

- Azt akarod mondani, hogy mivel lany vagy, nem lehetnél Laprod? -
kérdezte félalomban Harun.

- Nna, te aztdn biztos mindig megteszed, amit mondanak neked!
Fogadok, mindig mindent megeszel, amit elibéd tesznek, még tan a
karfiolt is! Fogadok, hogy te aztan...

- Meglehet, de nekem nem is okozna gondot, hogy megmutassam
valakinek a haldszobajat... - szurta kozbe gonoszkodva Harun. A lany vasott
vigyorral jutalmazta a kdzbeszdlast: - Te aztdan ellenkezés nélkil lefekszel,
ha megparancsoljak! Te bezzeg nem mernél félmenni ezen a titkos
lépcsdn, ni, a palota tetejére.

Es csakugyan, Fecsegi megnyomott egy rejtett gombot az alkév
gazdagon faragott faboritasaban, foltarult a titkos lépcsd, folkaptattak
rajta, és Harun killt a lapos palotatetére - a nap persze most is hét agra
sutott -, és végigtekinthetett Gapfoldén meg a Kéjkerten, ahol mar a harci
el6késziletek folytak, a Lagunan pedig gépmadarak népes flottaja
gyulekezett, s nem férvén meg a Lagunan, sokan kinn vesztegeltek a
veszélyeztetett Mesedceanon. Harun raébredt: hiaba hogy majd
Osszeroskad a kimerultségtél, soha még ilyen elevennek nem érezte
magat. Es ebben a pillanatban tértént, hogy Fecsegi egy arva szé nélkiil
harom aranyszinl selyemlabdat varazsolt el6 a zsebébdl, félhajitotta, s a
napfényben meg-megcsillané labdakkal zsonglérkodni kezdett.



Ugyesen dobalta Sket a hita mogott, at a térdhajlata alatt, lehunyt
szemmel, hanyatt fekve. Harunnak a szava is eldllt az amulattél; és Fecsegi
egyszer csak magasra hajitotta mindharmat, és Ujabb puha aranylabdat
huzott gyorsan el, s ezt tobbszor ismételve, végil mar kilenc, tiz, tizenegy
labdaval jatszott. Harin mindannyiszor azt gondolta, ennyit mar biztos
nem tud levegbben tartani, de Fecsegi egyre ujabb és ujabb labdaval
gazdagitotta puha selyemnapocskai kavargé galaxisat.

Hardnnak akkor az jutott eszébe, hogy Fecsegi zsongl6rmutatvanya
Rasid Kalifanak, a Blabla-sahnak legnagyobb teljesitményeire emlékezteti.
- Mindig is ugy gondoltam - jott meg végre a hangja -, hogy a
mesemondas tulajdonképpen zsonglérkodés. Egyszerre tobb mesét tart az
ember a levegSben, keveri-kavarja Sket, és egyik sem esik le. Ugyhogy a
zsonglérkodés nyilvan a mesemondas egy fajtaja.

Fecsegi vallat vont, elkapkodta és zsebre tette az aranylabdakat. - Erré/
semmit sem tudok - szélt. - Csak meg akartam mutatni neked, kivel is allsz
szemben.

Hardn néhany 6raval késébb egy elsotétitett szobdban ébredt (mert
végll is megtalaltak a haléjat egy masik Laprdod segitségével, és Harun
mély alomba zuhant, amint Fecsegi behuzta a fliggonyt, és jo éjt kivant).

Valaki Uilt a mellén, valaki a torkat markolaszta, s nem is épp gyongéden.

Fecsegi volt az. - Ebresztd, hé! - susogta fenyegetéen. - Es ha bdrkinek
elarulsz, hat legkodzelebb csakugyan megfojtlak; lehet, hogy jo fiu vagy, de
én, lany létemre, szérnyl rossz tudok am lenni!

- Nem 4drullak el. igérem - hapogta Harin, mire Fecsegi vigyorogva
eleresztette a torkat. - Na jo, Harun Kalifa. Most pedig ki az agybdl, miel6tt
én rantlak ki. Jelentkezni kell szolgdlattételre. A Kéjkertben menetre kész a
hadsereg.



Hetedik fejezet
Az Alkonyzénaban

Na tessék, Ujabb Kiralylanymegment6-mesébe keveredtem, gondolta
almosan asitozva Harun. Kivancsi volnék, ez is olyan rosszul fog-e
végzédni. De nem mélazhatott sokaig. - Jut eszembe - szolt odavetbleg
Fecsegi -, bizonyos Vizidzsinn kifejezett kérésére vettem a bdtorsdgot, és
parnad aldl kiszedtem a Szétkapcsolét, amit olyan kurtan-furcsan elloptal
annak idején.

Hardn rémilten tarta fol az agyat, de a Szétkapcsoldt nem talalta, s igy
oda lett a remény, hogy a Rozmarhoz juthat és ezzel a lehet6ség, hogy
folujitsak Rasid Kalifa Meseviz-el6fizetését... - Azt hittem, jo barat vagy -
tamadt ra a Laprddlanyra. Az megvonta a vallat. - Ez a te terved,
baratocskam, teljesen idbszerditlen lett. Haha elmondta az egészet; no de
most mar itt van 6 maga, az apdd, majd 6 eligazitja a dolgait.

- Nem érted te ezt - mondta busan Harun. - En akartam volna meglepni
vele.

Trombita harsant a Kéjkertben. Harun kipattant agyabdl, és az ablakhoz
szaladt. Odalenn a Kertben nagy volt a nylizsgés, csak ugy zizegtek a



Laprodok. Szaz meg szaz, képtelentl vékony, téglalap-egyenruhas figura
sustorgott és zizegett, mint a papiros, csak sokkalta larmasabban; teljes
Osszevisszasagban rohangasztak szerte a Kéjkertben, vitatkozva, hogy ki
hova alljon a sorban. - El6tted a helyem! - Na ne rohdgtess, a vak is latja,
hogy nekem kell el6rébb allnom...

Harun latta, hogy minden Lapréd meg van szamozva: nem értette, mi
gondot okozhat ezek utan a sorrend. Meg is mondta Fecseginek, s az igy
valaszolt: - A dolgok, ifiur, nem ilyen egyszertiek a valo vilagban. Rengeteg
Laprdod-nak azonos a szama, ki kell tehat sitnitk, hogy ki melyik , Kétet”
melyik , Fejezetébe” tartozik. Nem beszélve, hogy sok a hibds vagy téves
egyenruha, van tehat, akinek teljesen rossz a lapszama.

Hardn elnézte a tlilekedd, okliket razé, egymast folborogatd
Laprédokat, és megjegyezte: - Nem latszik valami hi{i de fegyelmezett
seregnek, hallod-e!

Boritdja alapjan ne itéld meg a kényvet! - vetette oda Fecsegi, s ennek
utana (nyilvdan kissé folpaprikdzva) kijelentette, nem varhat tovdbb
Hardnra, mert maris elkésett; igy aztan Harun loholhatott utdna a lila
pottyds piros haldingében, fésiilkodés és fogmosas nélkil, s anélkil hogy
ramutathatott volna a Laprodlany érvelésének gyonge pontjaira.
Folyoséhosszat, lépcs6hazak, galéridak, belsé udvarok, kerengék soran
keftetve a lany nyomaban, ezt lihegte: -EI6 szor is, nem ,boritdja alapjan
itélem meg a konyvet”, hiszen lathattam az 6sszes Lapjat, és masodszor, ez
itten egyaltalan nem ,,a valé vilag”.

- Nem-e? - tromfolt vissza Fecsegi. - Latod, ez a baj veletek,
buvalbélelt varoslakokkal: csak. azt fogadjatok el valésagnak, ami ostoba
unalmas és nyomorusasos!

- Megkérnélek egy szivességre - lihegte Harun. - Kérdezz meg mar
valakit, merre kell menni!

Mire leértek a Kertbe, a Gappi hadsereg, vagyis a ,Konyvtar” nagy
nehezen atesett a ,Pagindcid és Lapegyeztetés” mliveletén, azaz
tisztességes alakzatba rendez6dott. - Na viszlat - lihegte futtdban Fecsegi,
s szaladt tovabb a Kirdlyi Test6rség Laprodosztaga felé, mely gesztenyeszin
barsonysipkaban allt Bolé Herceg mellett, maga a Herceg pedig kényesen-
fényesen (de egy kissé ostobdn) a szarnyas géplovat tancoltatta.



Hardn egykettére folfedezte Rasidot; 6 is tovabb alhatott a kelleténél,
mert szintén borzas volt, s minden 6ltozéke az az egy szal gy(irott, s nem is
egészen tiszta kék haldoing.

Egy csobogd szokbSkutakkal teli kis pavilonban alldogalt Rasid Kalifa, s
mellette, kezében a Szétkapcsoldval, vigan integetett Haha, a kék szakallu
Vizidzsinn.

Hardn rakapcsolt, és épp jokor ért melléjik, hogy ezt hallhassa: - ...
részemrél a szerencse - hajlongott Haha -, kiilondsen mivel immar nem
kell 6nt ,Tolvajkam Apukaja”-nak szélitanom. - Rasid értetlenil rancolta
homlokat, s ekkor |épett kdzbe Harun: - Kés6bb elmagyarazom - igérte, és
olyan sotét pillantast vetett Hahara, hogy a Dzsinnben bennszorult a
folytatas. Harun ekkor témat valtoztatott:

- Papa, gyere, bemutatlak a tobbi bardtomnak, az igazan érdekeseknek,
jo?

Batcsitért és az Oceadnért!”

Készen 3llt az induldsra a gappi hader6. A Laprodok mar a Laguna vizén
veszteglé nagy Barka-madarakban szorongtak; készen voltak az Uszd
Kertészek és a Csupaszdj-halak is; a repit6 szerkezeteiken lovagld
Vizidzsinnek turelmetlentl sodorgattak szakallukat. Rasid Kalifa
folkapaszkodott Haha és Harun mogé Dedére, a Bubos bankara. Mali, Gupi
és Bagha mellettik varakozott. Harun megismertette 6ket az apjaval, és
aztan egy elnyujtott kialtassal utnak eredtek.

- Milyen ostobak is vagyunk, hogy nem oltoztink fol rendesen -
kesergett Rasid. - Ropogdsra fogunk fagyni ezekben a vékony
haléingekben!

- Szerencsére van nalam néhany Lamina - kozélte a Dzsinn. - Ha szépen
megkértek, esetleg adhatok nektek is.

- Szépen megkériink - vagta ra sebtiben Harun.

A Lamina, mint kiderllt, vékony, atlatszo, szitakotOszarny-csillogasu
ruhaféleség. Harun és Rasid hosszu inget és nadragot huzott haldingére az
atlatszd6 matériabdl, és az, meglepetésiikre, olyan szorosan hozzajuk
tapadt, hogy szinte lathatatlanna valt. Harun minddssze egy kis csillamlast
tudott folfedezni a b6rén meg a haldingén.

- Nincs tobbé fazas - igérte Haha.



Maguk mogott hagytak a Lagunat, Gapvaros egyre 6sszébb toporodott a
messzeségben; Dede lépést tartott a tobbi, ugyancsak sebesen szaguldd
madargéppel. Korottik frocskolt a tajték. Fura, hogy valtozik az élet,
elmélkedett Hardn. A mult héten még tapasztalatlan filcska voltam, havat
se l[attam még soha, ma meg, nesze, itt vagyok, s repllok a jégvadon felé,
ahol a nap sosem kel f6l, s rajtam a hideg ellen semmi, csak a haléruham
meg ez a furcsa, atlatszo izé. Csoborbbl vodorbe, na szép, mondhatom.

- Ne beszélj csacsisagot - feddette meg Dede, a Blvos banka, aki
olvasott Harun gondolataiban. - Inkabb hiitébdl frizsibe, nemde?

- Még ilyet! - dlmélkodott Rasid Kalifa. - Ez a madar beszél, s raadasul a
csérét se nyitja ki hozza!

J6l haladt a gappi armada. Harunnak lassacskan foltlint, hogy a halk
mormoldas, amit régdta hall, egyre er6sbodik, s valik tompa morajja, majd
szinte bomboléssé. Beletelt némi id6be, mig raeszmélt, hogy a Gappik
szakadatlan, s mind hevesebbé vald locsogasat-fecsegését-vitatkozasat
hallja. No persze, a viz, mint tudjuk, vezeti a hangot, gondolta, de ez a
larma a sivd pusztasagon is athatolt volna. Vizidzsinnek, Uszd Kertészek,
Csupaszaj-halak és Laprodok cseréltek eszmét teli torokbdl a parancsba
adott stratégia el6nyeirdl és hatranyairol.

Gupi és Bagha sem rejtette véka ala a véleményét, s éppugy
hangoskodtak, ha wugyan nem jobban, mint a tobbi Csupaszaj;
bugyborékoldés elégedetlenkedésiik egyre larmasabb lett, ahogy
kdzeledtek az Alkonyzénahoz és a Zénan tuli Csupfoldéhez:

- Még hogy néért szalljunk harcba?!

- Szebb néklink a Tenger arca!

- Folfedni a Méreg fészkét!

- Addig nem ismerink békét!

- Fontosabb, mint szaz Kiralylany...

...Tengerink, e dus szivarvany!

Harun eléggé megbotrankozott. - Micsoda zendilé beszéd! - jegyezte
meg, folkeltve Haha, Gupi, Bagha és Mali élénk érdekl6dését. - Mi az,
hogy Zendilé? - kivancsiskodott Haha. - Valami novényféle? - kérdezte
Mali.



- Félreértés, barataim - mondta Harun. - Zendiil6, az egy melléknév.

- Marhasag - vélekedett a Dzsinn. - Melléknevek nem tudnak beszélni.

- Miért? Mint tudjuk, a pénz beszél - érvelt Harun (6t is megfertézvén az
altaldnos vitaldz) -, és ha a pénz beszél, akkor egy melléknév ugyan miért
nem? Es egyaltalan, miért ne beszélhetne barmi mas is?

A  tobbiek  kényszeredetten hallgattak, majd  egyszerlen
visszakanyarodtak a nap f6 témajara: melyiké az els6bbség, Batcsité vagy
az Ocedné? Rasid titkon odakacsintott Hardnnak, s ettdl a fiu rogtén jobb
kedvre deriilt.

Pardzs vita hangjait hozta at a viz a Barkamadarakrol is: - Aszondom,
karba veszett faradsag Batcsit utan menni! - Ismerve Kiralykisasszonyunk
oly kevéssé elb(ivolé killemét, bizony pocsékba ment faradsag. - Na de,
uram! Hogy merészeli?! igy beszélni szeretett Kiralykisasszonyunkrél, a
tiszteletre méltd Bold Herceg szépséges arajarol! - Még hogy szépséges!
Hat ez driasi. Na és a hangja? az orra? a fogai...? - J6, j6. Mell6zzik tan a
részleteket. - Harun észrevette, hogy a vén Kitdb Generalis, aki, mint Bol9,
szintén szarnyas géplovon feszitett, rendre jarja a Barka-madarakat, hogy
kdvethesse a vita alakulasat; jellemzd volt a Laprodok és a tobbi gap-beli
polgar korlatozatlan szabadsagara, hogy az 6reg hadvezér szemrebbenés
nélkil, s6t nyilvanvald o6rommel hallgatta e lazongd és sértd
kirohanasokat. Hariun meég azt is megkockaztatta volna, hogy tdbbszor
maga a Generalis provokalta a vitat, hogy aztan nyilvanvalo kéjjel
bocsatkozzék bele maga is, puszta mulatsaghdl egyszer az egyik, masszor a
masik félnek fogva partjat.

Szép kis hadsereg! elmélkedett Harun. llyen viselkedésért egy foldi
katonat rovid uton hadbirdsag elé allitananak.

- De de de mi értelme a Szdlasszabadsag meghirdetésének - vette fol a
fonalat a Blvos banka -, ha gyakorolni aztan nem hagyjuk? S vajh nem a
Beszéd Hatalma-e az elképzelheté legnagyobb Hatalom? Ha pedig az,
akkor nyilvan korlatlanul gyakorolhaténak kell lennie!

- Annyi biztos, hogy ma épp eleget gyakoroltatok - felelt Harun. - Ti,
Gappik akkor sem tudtok titkot tartani, amikor szé szerint az életetek fligg
téle!

- Meglehet, viszont titkok elmonddsdval meg tudjuk menteni az
életlinket - replikazott Haha. - Ami példaul engem illet, nem egy j6 szaftos



titoknak vagyok tuddja.

- Enis, én is! - mondta mozdulatlan csérrel Dede, a Banka. - Kezdjiik?

- Ne - utasitotta el kereken Harun. - Ne kezdjiik. - Rasid azt se tudta,
hova legyen gyonyorliségében. - Nohat, fiam, Hardn Kalifa, ezek a te Uj
barataid roppant jépofak!

lgy vonult tehat a gapfoldiek viddm armadaja, buzgdn csécsalva Kitab
Generalis legtitkosabb terveit (melyeket természetesen 6 maga teregetett
ki nagy boldogan minden érdekl6d6ének). A haditervet izekre szedték,
végigkritizaltak, végigbogarasztak, végigelemezték, szidtak, dicsérték,
magyaraztak, értelmezték, s végtelen szdcsatak kozepette végil is
aldasukat adtak ra. S mikor Rasid Kalifa, aki - Harunnal egytt - kételkedni
kezdett ennek a beszéddzonnek az értelmében, s kételyeinek hangot is
merészelt adni, akkor Haha, Dede, Mali, Gupi és Bagha magdn Rasid
kérdésén kezdett vitdzni, s rdgddtak rajta sokaig, hevesen, szenvedéllyel.

Csak Bolé Herceg tartdztatta meg magat az altalanos szaj menéstél. Ott
ropult jo szarnyas géplovaval a gappi csapatok élén, hallgatott, nem nézett
se jobbra, se balra, tekintete a tavoli szemhatarra flggesztve. Szdmara a
helyzet nem volt kétséges: Batcsit az elsd, vitanak - 6nala - nem volt helye.

- Hogyan lehet - kivancsiskodott Harun -, hogy ez a Bold olyan biztos a
dolgaban, mikor az armada 6sszes tobbi harcosanal kész orokkévaldsag,
mig elszanjak magukat valamire?

Mali, az Uszd Kertész adta meg viraghangjan, husos orgonaajkaval a
valaszt:

- A Szerelem miatt van - jelentette ki. - Csakis amiatt. Mert a Szerelem
csodalatos és magaval ragado. De olykor roppantul ostoba dolog is lehet.

El6szor lassan, majd rohamosan sotétedett. Elérték az Alkony zonat!

A tavolba nézve, ahol viharfelh6ként gyllemlett fol a sotétség,
Hardnnak 6sszeszorult a torka. Ezzel a lehetetlen sereggel ugyan hogy is
boldogulhatnank, gondolta, mikor még csak meglatni sem fogjuk az
ellenséget a sotétben? Minél kozelebb értek Csupfolde partjaihoz, annal
vészesebbnek érezte Harln a csupvala hadak erejét. Ongyilkos vallalkozas
ez, gondolta; elpaholnak benniinket, Batcsit oda, az Ocedn ténkremegy, s
orokre vége minden mesének. Az égbolt aljan, mintegy rimként Harun
gondolataira, baljos biborcsik huzédott.



- De de de nem olyan fekete az 6rdog, mint amilyennek festik -
batoritgatta nyajasan Dede, a Blivos-bubos banka. - Szivszorongast kaptal,
ennyi az egész: gyakori azoknal, akik el6szor jarnak az Alkonyzénaban vagy
a tulnani Sotétségben. Nekem, persze, kutya bajom, mivelhogy szivem
sincs: ez is a gépi |ét szamos el6nye kozil valé. De de de nem kell aggddni.
Hozza lehet szokni a szivszorongashoz is. EImulik.

- Hogy valami jot is emlitsiink - vette at a szot Rasid Kalifa -, ez a Lamina
pompas egy holmi. Csoppet sem fazom.

Gupi és Bagha egyre vészesebben kohogott és bugyborékolt. Foltlint a
csupi partvidék, és elég gyaszos latvanyt nydjtott; itt, partkozelben a
Mesedcean minden képzeletet folilmuléan mocskos volt. A mérgek
megfakitottak a Mesedaramok szivarvanyszineit, minden szin szirkébe
hajlott, marpedig tudni vald, hogy a Mesék legjobb részei éppen a
szinekben vannak kdédolva: a szinek adjak a torténet élénkségét, ritmusat,
sodrasat, konnyedségét, egyszoval savat-borsat. A szinvesztés tehat kész
katasztrofa. Raadasul a szennyezett részeken a viz h6foka is csokkent, s az
ilyen viz sokat veszit regélésre 0sztonzé hatdasabdl, nem tolti el
fantasztikus almokkal az embert: hiti a kedélyt, nehézkessé teszi a
képzeletet.

Az Ocedan fokozatos hiilését is a méreg okozta.

Gupi és Bagha nagyon megijedt a h(ivosebb vizektél:

- Haezigy megy (priissz-kbhh), szépen vagyunk!

- Kihdl a viz (kohh-priissz), jéggé fagyunk!

Es egyszer csak partot értek, és ki kellett szalIni.

E félhomalyos partokon madar soha nem dalol. Szell6 nem rezdiil. Hang
nem sz6l. Ldb nem dobban, s mintha még a parti tengerkavicsot is
valamely soha-nem-latott zajfogd anyag védené. A doglott leveg6 blzos
volt; tovisbozdt allta koridl a levele-nincs, fehér torzsl fakat, melyek mint
megannyi sapatag kisértet kodlottek a homalyban. Az arnyak sokasaga
bezzeg annal elevenebbnek tetszett! A gappi sereget mégsem tamadtak
meg partraszallas kozben. Nem Utottek rajtuk a fovenyen. Nem bujtak
meg orvnyilasok a tovisbozot mogott. Csond és levegbtlen hlivosség
mindenltt. A csondnek meg a sotétségnek szemlatomast semmi nem volt
surg6s.



- Minél beljebb csalogatnak ebbe a sotétségbe, annal kdbnnyebben
banhatnak el veliink diinnydgte Rasid. - Es tudjak, hogy joviink, hiszen
naluk van Batcsit.

- Mindig azt hittem, hogy a Szerelem mindent legy6z - jelentette ki
Hardn -, de most inkabb ugy latom, hogy csuffa, ha ugyan nem fasirtta
tesz mindnyajunkat.

Hidf6allast jeloltek ki, satrat allitottak, folverték az elsé gappi tabort.
Kitdb Generalis és Bold Herceg elszalasztotta Fecsegit Rasid Kalifaért.
Hardn boldogan, hogy Uujra latja a Laprddlanyt, vellik tartott. -
Mesemondd! - kidltott ugyancsak fennhéjazéan Bolé Herceg. - ime, eljott
az 6rad, hogy elvezess bennlinket a csupvala satrakhoz. Nagy dolgok
vannak készil6ben! Batcsit megszabaditasa nem tdr halasztast!

Hardn és Fecsegi is elindult a Generalissal, a Herceggel meg a Blabla-
sahhal, s addig-addig lopakodtak a tiskebokrok k6zott, mig Rasid egyszer
csak meg nem allt, s szétlanul el6re nem mutatott.

Kis tisztds terilt el el6ttiik, s a levele-nincs fak kozott egy arnyékszerU
ember 3llt, kezében éjfekete kard. Egyedil volt, mégis egyfolytdban
szokdécselt és hadondszott, mint aki lathatatlan ellenféllel csatazik. Hogy
kdzelebb dvakodtak, Harun rajott, hogy a tulajdon drnyékdval hadakozik a
jambor, s az, marmint az arnyéka, hasonlo éberséggel és tokéllyel viv.

- Odanééé - almélkodott halkan Harun -, az arnyéka nem ugy mozog,
mint 6! - Rasid egy sotét pillantassal elhallgattatta, de Harunnak igaza volt:
az arnyék szemlatomast sajat akarata szerint cselekedett. Cselezett, hatralt
és tamadott, hosszira megnyult, mintha csak a ledldozd nap
bucsusugaraban, majd megint O0sszeugrott, mint a délidei arnyék. Vele
nyult meg s ment 6ssze a kardja is, a teste orokké tekergett és valtozott.
llyen ellenfelet aztan nem gyerekjaték legy6zni, gondolta Harun.

Az arnyék labtol ossze volt néve a harcossal, egyébként teljesen
szabadon mozgott. Ugy tiint, hogy itt, a sotétség foldjén, ahol arnyékok
kdzt megbujhat az arnyék, olyasfajta erére is kap, amilyenrdl napvilagi
arnyék-tarsai nem is almodhatnak. Félelmetes latvany volt.

De maga a harcos is kiilonos figura volt. Sotét fényd, hosszu haja vastag
|6farokba kotve verdeste a derekat. Arca zoldre, az ajka jajvorosre,
szemoOldoke vastag-barnara volt festve, az arcan fehér csikok. Vaskos
cserzettbér-pancélzata, mely kilénosen vastagon fedte combjat és a



vallat, életnagysagnal is nagyobbnak mutatta. Mozgékonysagban,
robbanékonysagban és vivdoml(ivészetben pedig egyszerlen paratlan volt,
amit produkalt. Harin életében nem latott ilyet. Arnyékdanak minden
kdrmonfont cselére méltd csellel valaszolt. S ahogy ott kiizdottek életre-
halalra, mondhatni egymas labujjain allva, Hardn meglatta e halalos tanc
foldontuli szépségét és kecsességét: tanc, melyet a par haldlos cséndben
rop, mert a zene hozza csak fejiikben szdl.

Ekkor egy pillanatra talalkozott a tekintetlik, és Harun hatan végigfutott
a hideg. Még ilyen rémiszt6 szempart! Nem fehére, hanem feketéje volt a
harcos szemének, irisze sziirke, mint az alkony, a pupilldja pedig fehér,
mint a tej. Nem csudalom, hogy a Csupvalak a sotétséget szeretik,
elmélkedett Harun. Holdvilagnal bizonyara vaksik, mint a bagoly, hiszen
|lam, forditva a szemiik, mint a fényképnegativon.

Az Arnyékharcos haditdncat nézve, Harun arra gondolt, milyen furcsa
kalandnak lett is részese. Mennyi ellentét itk6zik meg ebben a Csup-Gap
haboruban, gondolta. Gap vildgos, Csup sotét. Gap meleg, Csup
dermeszt6-hideg. Gap csupa ldrma és fecsegés, Csup hallgat, mint az
arnyék. A Gappik szeretik az Ocednt, a Csupvaldk meg akarjak mérgezni. A
Gappik szeretik a mesét, a Csupvalak pedig, ha jol sejtem, egyenest
gy(ldlik! Mintha a Szeretet és a Haldl harca lenne: az Oceédn vagy a
Kiralylany szeretete szemben a halallal, amit Khatam Sud Nagymester szan
az Oceannak, no és a Kiralykisasszonynak.

- Persze ez sem ilyen egyszer(i - figyelmeztette magat, mert az
Arnyékharcos tanca megmutatta, hogy a csondnek is megvan a maga
méltdsdga és szépsége (aminthogy a beszéd is lehet dicstelen és ronda),
megmutatta, hogy a Tett épp olyan nemes, mint a Szo, s hogy a sotétség
teremtményei éppolyan kedvesek tudnak lenni, mint a fény gyermekei. -
Ha a Gappik és a Csupvalak nem gyllolnék egymast oly irgalmatlanul,
valészinlileg sok oromet lelnének egymasban - bolcselkedett. - Az
ellentétek vonzzak egymast, mint mondani szokas.

Ebben a pillanatban az Arnyékharcos megdermedt; kiilonds tekintetét a
Gappik bokrara szegezte, majd arnyékat hirtelen kinyujtoztatta feléjik. Az
arnyék atszokkent rajtuk irdatlan hosszura nétt kardjaval. Az Arnyékharcos
akkor (htvelyébe dugva sajat kardjat, mely az arnyék fegyverétdél teljesen
figgetlen volt persze), lassu léptekkel odament hozzajuk. Két keze



hevesen mozgott, akarha a harag és gy(lolség tancat jarnak a levegbében.
Egyre gyorsabban és nyomatékosabban gesztikulalt, mig (alkalmasint az
undortdl) lehanyatlottak kezei, és (borzalmak borzalmal) beszédre fakadt.

Nyolcadik fejezet
Arnyékharcosok

A hangképzéssel jard eréfeszités az Arnyékharcos amugy is kilénds
abrazatat (zold bér, skarlat szaj, fehércsikos orcak stb.) ijeszt6, torz



grimaszba facsarta. - Gogogol - gurgulazta. - Kafkafka - krakogta.

- He? Mi? Mit mond a fické? - kérdezte harsanyan Bold Herceg. - Kukkot
sem értek!

- Még egy ilyen megjdtszos figurat! - sziszegte Harun fulébe Fecsegi. - A
derék Bold! Azért ilyen nyers és nagyhangu, hogy leplezze el6ttiink,
mennyire be van gazolva.

Hardn nem értette, miért marad Fecsegi a Herceg szolgdlataban, ha
ilyen rossz véleménnyel van réla, de hallgatott, részben mert nem akarta,
hogy Fecsegi elragadtassa magat Boldval szemben, részben mert
ugyancsak megkedvelte a lanyt, s igy a véleményét is mas szemmel nézte,
s végiil leginkdbb azért, mert ott terpeszkedett rajtuk egy gigaszi Arnyék
azzal a hatalmas kardjaval, s méterre t6lik egy marcona Harcos agalt és
er6lkodott. Egyszoval, éppen hogy nem fecsegésre vald pillanat.

- Ha igaz, hogy a Csupfoldiek manapsag mar nemigen haszndljak a
szajukat, mivelhogy igy parancsolja a Nagymester, igazan nem csoda, hogy
ez a jambor Harcos sem ura a hangjdnak - magyardzta Rasid Kalifa Bold
Hercegnek, de az a flile botjat se mozgatta.

- Oreg hiba - mondta aztdn mégis -; egyszerlien nem értem, miért nem
lehet tisztességes emberi nyelven megszdlalni.

Az Arnyékharcos, latva, hogy a Hercegnek hidba téri magat, Rasidnak
mutogatott tovabb gyors gesztusokkal, s nagy nehezen kikrakogta ezt a
par szot: - Mutra - mondta. - Ebi neje beszitt.

- Majd adok én neked Ebi nejét! - kapott kardja markolatahoz Bold. -
Majd én megtanitalak, kit tartsal bolondda!

- Acsi, Bold - szdlt ra Kitdb Generalis. - Leszel szives nem legénykedni?
Elhallgatnal egy percre? Mordézomadta! K6z6Ini akar valamit, nem latod?

Az Arnyékharcos még hevesebben, de mar a kétségbeesés hataran
hadonaszott, sajatosan billegtette ujjait, kiilonb6z6 szogallasokba csavarta
csukldjat, teste kilonbozb részeire mutogatott, s rekedt hangjan egyre ezt
hajtogatta: - Mutra, Mutra. Ebi neje beszitt.

Rasid Kalifa akkor a homlokara csapott. - Hat persze! - kialtotta. - Hogy
én milyen ostoba vagyok! Megvan! Ez az uUr egész id6 alatt folyékonyan
beszélt hozzank!

- Na ne rohogtesse ki magat - mondta Bolé Herceg. - Ezt a
nyogdécselést nevezi folyékony beszédnek?



- Nem ezt, hanem a kézmozdulatait - felelt figyelemre méltd
onuralommal Rasid. - Az 8si Gesztusnyelvet hasznalja. Es nem azt mondja,
,mutra”, hanem azt, hogy ,,Mudra”. igy hivjak. Ez volt a bemutatkozasa.
Mudra. Abhindja beszéd. Ezt akarta mondani. , Abhinaja”: mind kozil a
legrégibb Gesztusnyelv. Es véletlenségbél ismerem is valamennyire.

Mudra és az Arnyék azonnal heves bélogatasban tort ki. Az Arnyék is
eltette kardjat, s éppolyan sebesen kezdett gesztikulalni, mint maga
Mudra, Rasid konyorgére fogta: - Hé, hé, egyszerre csak az egyikik, ha
szabad kérnem. Es lassabban. Rég nem gyakoroltam magam ebben a
nyelvben, nem megy olyan kdnnyen.

Par percig ,hallgatta”, mit mond Mudra és Arnyéka a kezével, s utdna
mosolyogva fordult Kitdb Generalishoz és Bold Herceghez. - Aggodalomra
semmi ok! Mudra jo barat. Es nagy szerencse a résziinkr6l, mert
személyében Csupfolde Bajnokharcosat tisztelhetjik, akinél a Csupvalak
csak magat Khatdm Sud Nagymestert tartjak nagyobb méltésagnak.

- Ha ez az alak itten Khatdm Sud els6 embere, az csakugyan nagy
szerencse! - rikkantott Bold Herceg. - Megfogjuk, vasra verjik és
meglzenjik a Nagymesternek, hogy csak akkor eresztjik szélnek, ha
épen-egészségben visszakapjuk Batcsitot!

- S ugyan mi moédon kivannad elfogni? - szegezte neki jamborul Kitab
Generalis. - Nekem ugy tlinik, nem szivesen fogatna meg magat. Khrrrm.

- Figyeljenek mar, az istenért! - esdekelt Rasid. - Mudra félmondta a
szOovetséget a Nagymesterrel. Elege lett Bi-zabannak, a nyelv nélkili
jégbalvanynak egyre kegyetlenebb kultuszabdl, s minden kapcsolatot
megszakitott Khatam Suddal. Azért bujdosott el ebben a homalyos, isten
hata mogotti vadonban, hogy kigondolja, mihez is kezdjen. Ha kivanjak,
szivesen tolmacsolom, amit Abhindajaul mond.

Kitab Generalis biccentett; Mudra , beszélni” kezdett. Harun rajott, hogy
a Gesztusnyelvet nem csupan kézzel beszélik. Fontos a labak allasa, meg a
szemmozgas is. Mudra raadasul tokéletesen uralkodott zold arcanak
legaprobb izman is: arca egy-egy kis részletét is kilon-kilonféle,
kifejez6nél kifejez6bb grimaszokba tudta rantani, és persze ezzel is
kommunikalt, |évén ez is az Abhindja nyelv kifejezési eszkoze.

- Ne higgyétek, hogy az 6sszes Csupvala Khatam Sudot koveti, és Bi-
zabant imadja - tdncolta Mudra (és Rasid beszédhangokka alakitotta at



gesztusait). - Csak hat mindenki retteg a Nagymester varazshatalmatdl. Ha
azonban vereséget szenvedne, Csup legnagyobb része mellém allna; s
noha Arnyékom és én Harcosok vagyunk, mind a ketten a Békét
szorgalmazzuk.

Most az Arnyék jelentkezett ,,szélasra”. - Tudnotok kell, hogy Cstpféldén
az Arnyékok egyenraguak azzal, aki veti Sket - hadondszta, és Rasid hiven
tolmacsolta. - A Csupvalak, mint tudjatok, s6tétségben élnek, és sotétben
az Arnyéknak nem muszaj &llandé formajunak maradnia. Bizonyos
arnyékok, mint példaul jomagam, megtanuljdk valtoztatni magukat,
egyszerlen csak akarniok kell. S belathatjatok, hogy ez nagy elény. Ha az
Arnyéknak nem tetszik VetSje oOltozkddése vagy hajviselete, vélaszt
maganak masfélét, és kész. Egy Csupvala Arnyék példaul lehet igen kecses
tadncos, még ha VetSje nehézkes tuskd is! Ertitek? Mi tdbb, Csupfoldén
nem ritka az olyan Arnyék, aki er8sebb egyéniség, mint az a Személy vagy
Személyiség, illetve Szubsztancia, akihez vagy amelyhez vetiiletileg kotve
van! Gyakori eset, hogy az Arnyék diktal, és a Személy vagy Személyiség,
illetve Szubsztancia engedelmeskedik. Es persze dssze is tud kiilénbdzni az
Arnyék a Szubsztancidval vagy Személyiséggel vagy Személlyel, megesik,
hogy széthuznak - milyen sokszor latni ilyet! -, de éppilyen gyakori a
harmonikus partnerviszony és a kdlcsonos tisztelet is. A Csupvalak Békéje
tehat az Arnyékuk békéjét is jelenti. Es Khatam Sud Nagymester nekiink,
Arnyékoknak is rettenetes karokat okoz.

Mudra, az Amyékharcos vette vissza a ,sz6t”. Egyre sebesebben
hadonaszott, egyre izgatottabban rangatta arcizmait, két laba avatottan és
sebesen jarta a beszédtancot. Rasid alig gy6zte a tempét. - Khatam Sud
fekete magiaja tenger bajt hozott rank. Olyan mélységekig hatolt a
varazslads fekete tudomdnyaban, hogy maga is Arnyszer(vé valt -
valtozékony, illékony, sétét s immar inkdbb Arnyék, mintsem hus-vér
Személy. Most mar ott tartunk, hogy lehetetlen megkilonb6ztetni a hus-
vér Khatdm Sudot az Arnyékatdl; neki ugyanis sikeriilt, amirdl mas
csupfoldi halandd még csak almodni sem merészel - fliggetlenitette magat
az Arnyékatdl! Teljesen Arnyéktalanul oson a homalyban. Arnyéka meg
arra készal, amerre neki tetszik. Bizony, uraim: Khatadm Sud Nagymester
két helyen lehet egyszerre!



Fecsegi, aki eddig tiszteletteljes amulattal, néman bamulta az
Arnyékharcost, most kifakadt: - De hisz ennél rosszabb hirt én az életben
nem hallottam! Ugy tudtuk, a lehetetlenséggel hataros akar egyszer is
legy6zni, és most, ime, kiderul, hogy kétszer kell megverniink!

- Pontosan! - gesztikulalta zordan Mudra Arnyéka. - Es akkor még nem
beszéltlink arrdl, hogy ez az uj, dupla Khatdm Sud, ez az ember-arnyék
vagy darnyék-ember végzetes hatdssal van a Csupvaldk és az Arnyékuk
kdzott bardtsagral Ma mar ott tartunk, hogy sok Arnyék banja, amiért egy
Csupvala veti, s igen gyakori a civodas kozottuk.

S az bizony szomoru vildg, ha egy CsUpvdla mar az Arnyékdban sem
bizhat - fejezte be mozdulatnoklatat Mudra.

Csond lett; Kitab Generalis és Bold Herceg néman emésztette a
hallottakat. Végll Bolé kifakadasa torte meg a csondet: - S miért higgylnk
ennek a teremtménynek? Nemde, eldrulta a tulajdon vezérét? Kell neklink
itt aruldkkal egyezkedniink? Mi a biztositék, hogy benniinket nem arul el?
Ki tudja, nincsenek-e hatsé szandékai? Hatha csapdat allit nekink?

Kitdb Generdlis mdarmost (Harun megfigyelése szerint) a vilag
legbékésebb polgara volt, olyan, aki egy talalé érvnél tobbre semmit nem
becsil; ezuttal mégis elvorosdodott mérgében, s mintha kissé fol is fujta
volna magat: - Elhallgasson fenséged! - ripakodott ra a boldogtalanra. - Itt
én vagyok a f6parancsnok! Tartsa a nyelvét, vagy mehet vissza
Gapvarosba, és fenséged helyett majd valaki mas fogja megmenteni
Batcsitot, ami fenségednek, fogadok, nem lenne inyére. Mordézomadta! -
Fecseginek szemlatomast tetszett a rendreutasitas; Bold nyelt egy nagyot,
de tartotta a szajat.

Amit bizony bélcsen tett, mert az iménti kitdrésére Mudra Arnyéka a
legvehemensebb atalakulasokat produkalta: hatalmasra nétt, 6sszevissza
kapkodott, mintha vakardznék, hirtelen tlizokadd sarkanysziluetté, majd
sorra egy csomo mas szorny-arnnya vedlett: griff, baziliszkusz, emberfejd,
skorpiofarku tigris lett bel6le szapora egymasutanban. S mikozben az
Arnyék eljdtszotta mozgalmas jelenetét, maga Mudra néhany |épést
hatralt, rakonyokolt egy fatdnkre, s ugy tett, mint aki mérhetetlendl
unatkozik: kormeit vizsgdlgatta, asitozott, malmozott a hivelykjével.
Pompds kis csapat ez a Harcos meg az Arnyéka, gondolta Harun. Mindig
ellenkez6képpen viselkednek, igy aztan nem lehet tudni, valéjaban hogyan



is éreznek - konnyen lehet, hogy egészen eltéréen, valami harmadik
madon.

Kitab Generalis mély, mondhatni tulzé tisztelettel jarult Mudra elé. - A
fenébe is, Mudra, segitenél nekiink? Nem lesz konnyUl dolgunk ebben a
sotét orszagban. Elkelne egy ilyen pompas fickd segitsége. Amilyen vitéz
Harcos vagy, meg minden. Na, mit szdlsz?

Bolé Herceg a tisztds szélére huzdédott duzzogni; Mudra fol és ala
jarkalva fontolgatta a valaszt. Rovidesen Ujra mutogatni kezdett. Rasid
hiven tolmacsolta.

- Segitek - igérte az Arnyékharcos. - A Nagymesternek buknia kell.
Azonban egy fontos dontést kell hoznotok.

- Fogadok, hogy kitalalom, mire gondolt - sugta Fecsegi Harun fllébe. -
Arra a dontésre, amelyet még indulds elétt meg kellett volna hoznunk: kié
legyen az els6bbség, Batcsité vagy az Ocedné? Mellesleg - flizte hozza, és
elpirult -, azért ez egy valaki, nem? Milyen okos, milyen hatdrozott, milyen
megnyeré...! Mdr-minthogy Mudra...

- Uhiim - mondta Harun, s beléhasitott valami, taldn a féltékenység. -
Tlrhet6 ficko.

- Tlirhet6?! - sziszegte Fecsegi. - Még hogy tiirhetd!? Szép kis alak vagy,
hallod, ha neked egy ilyen...

De elharapta a sz6t, mert Rasid tovabb forditotta Mudra
mondanivaldjat: - Mint mondtam, két Khatam Sud van. Jelen pillanatban
az egyik fonn a Csupi Citadellaban 6rzi Batcsit Kiralykisasszonyt, és Bi-
zaban Unnepére Ossze akarja varratni a szajat. A masik, mint bizonyara
sejtitek, a Régi Zonaban tartdzkodik, s onnan iranyitja a Mesedcean
tonkretételét.

Bolén, Gap Hercegén ekkor legylirhetetlen makacssag lett darra. -
Mondj, amit akarsz, Generalis - rikoltotta -, egy Ember akkor is el6bbre
vald, mint egy Ocedn, figgetlenil attél, hogy melyikiiket fenyegeti
nagyobb veszély! El6bbre valé Batcsit, a szerelmem, az én egyetlenem!
Eperajkat meg kell 6vnom Khatam Sud zsakvarré tijétél! Mifélék vagytok
egyaltalan? Egyaltalan vér folyik az ereitekben? Generdlis, meg te, izé
Mudra ur, mik vagytok, férfiak vagy... vagy Arnyékok?!

Folosleges tovabb sértegetni az Arnyékokat - tancolta higgadt
méltésaggal Mudra Arnyéka. (Bolé fiityilt ra.)



- Nos, j6 - mondta Kitdb Generdlis. - Ordég és pokol, nem banom.
Hanem ugy latom, at kell kildenlink valakit el6bb a Régi Zénaba, hogy
folmérje a helyzetet. No de kit?... [assuk csak... khrrrm...

Hardn ekkor megkdszorilte a torkat.

- En elmennék - jelentette ki.

Rea szegez6dott minden tekintet, ahogy ott allt mulatsagos, lila pottyos
haldingében. - Khrrm? Még hogy te? - horrent ra baratsagtalanul a
Generalis.

- En. Apamat maguk ugyis Khatdm Sud kémjének nézték, igaz? Ha 6n
meg Bold Herceg megbiz vele, szivesen leszek az 6ndk kémje Khatam Sud
avagy az Arnyéka ellen, mar ugye amelyik odalent a Régi Zénaban mérgezi
az Ocednt.

- S ugyan miért - ezer kartacs! - véllalnal onként ilyen veszedelmes
kiildetést? - tudakolta Kitdb Generalis. JO kérdés, ismerte el magaban
Hardn. Jo nagy marha vagyok, az mdr bizonyos. Fénnhangon azonban ezt
mondta:

- Generdlis Ur, a helyzet a kovetkez6. Sokat hallottam eddig is a csudas
Mesedceanrdl, a Vizidzsinnekrél és egyebekrdl; de hinni bennik csak
akkor kezdtem, mikor tegnap éjjel Haha megjelent a fiird6szobamban. Es
most, hogy itt termettem a Kahanin, és sajat szememmel lathattam,
milyen szép is ez az Ocedn, s hogy hanyféle neve-nincs szinben
pompdaznak a Mesearamok; most, hogy Uszé Kertészekkel és Csupaszaj-
halakkal ismerkedhetem, a szivem szakad meg, ha arra gondolok, hogy
mindennek a szépségnek vége lesz, ha gyorsan ki nem talalunk valamit.
Nagyon-nagyon elszomorit, uram, hogy ennek igy kell lennie. Elszomorit,
hogy a vilag minden szép meséjének meg kell romlania vagy mindenestiil
tan el is kell pusztulnia. Széval, mint mondottam, csak az imént kezdtem
hinni e szép Ocednban, s lehet, hogy maris elkéstem.

Na tessék, gondolta, most aztdan csakugyan kiadtad magadat, jo nagy
majmot csindltdl magadbdl. Am akkor észrevette, hogy Fecsegi
olyasforman néz ra azzal a nagy szemével, ahogy Mudrara nézett az imént,
és Harun nem tagadhatta, hogy igen j6 érzés. Akkor elfogta az apja
tekintetét, és jajisten, gondolta, szordl szora tudom, mit fog most
mondani...



- Benned aztan joval tébb van, fiatal baratom, mint amennyi latszik - ezt
mondta Rasid Kalifa.

- Felejtsék el - dinnyogte mérges-szégyenkezve. - Felejtsék el, hogy
egyaltalan megszdlaltam.

Am akkor legényesen odarugtatott Bolé Herceg, és gy hatba vagta,
hogy Harunnak a lélegzete is elakadt. - Olyan mese nincs! - rikkantotta. -
Hogy felejtsiik el, amit mondtal? Ifji ember: Soha el nem lesz felejtve!
Generalis, megkérdem ont6l: nemde, ez a legényke a lehetd
legalkalmasabb a foladat végrehajtasara? Ugyanis ha nem méltdztatnanak
|atni, 6 is a Szerelem rabja, miként én. - Harun ennek hallatan tiintetéleg
elkeriilte Fecsegi pillantasat, és elvorosodott.

- De bizony, csakugyan! - harsonazta Bold, mikozben fol-ald jarkalt, s
kezét délcegen (dmde kissé ostoban) lébazta. - Amiképp engem nagy
szenvedélyem, 'Amour-om Batcsit felé Gz és hajt, ugy (izi és hajtja 6t a
végzet annak a megmentésére, amit 4 szeret: neki kell megmentenie az
Oceént!

- Nos, rendben - dormogte Kitab Generdlis - Harun ifidr, te leszel a
kémiink. Ezer mozsar és tarack! Raszolgdltal. Valassz tarsakat az utra, és
maris mehetsz! - Nyers volt a hangja, de érezni lehetett, hogy csak félté
aggodasat rejti a férfias nyerseség mogé. Nesze, gondolta Harun, most
aztan mar nem visszakozhatom.

- Aztan mindig csak 6vatosan! Maradj mindig arnyékban! Lass meg
mindent, s Ggyelj, hogy téged senki se lasson! - kidltotta hatasosan Bolo. -
Te is Arnyékharcos leszel a magad médjan!

A kahani Régi Zondhoz a vizi ut dél felé az Alkonyzénan at vezet, mely
karéjban koveti Csupfolde partvonaldt; egy id6 utan elmarad a sotét és
néma kontinens, és minden irdnyba a Kahani Délsarki Ocean terpeszkedik.
Hardn és Haha, a Vizidzsinn ezen az uton indult el, mind6ssze egy éraval
Hardn jelentkezése utan. Utitarsul a Csupaszaj-halakat, Gupit és Baghat
valasztottak, valamint az orgonaszirom-ajku, gyokérkalapos, gocsortos
oreg Uszd Kertészt, Malit. Mali mellettiik |épkedett a vizen, a Csupaszajak
ott bugyborékoltak Dede nyomdokvizében. (Hardn legszivesebben
magaval vitte volna Fecsegit is, de elfogta a szemérem, és nem szo6lt, annal
is kevésbé, mivel Fecsegi, ugy tint, szivesen marad Mudraval, az



Arnyékharcossal. Nem johetett szdba Rasid sem, mivel tolmdcsként
nélkilozhetetlen volt Mudra mellett.)

Tobboéras sebes vizi utazas az Alkonyzénaban, s végul eljutottak a
Délsarki Ocednba. Itt a vizek még sziirkébbek voltak, s a h6mérsékletiik is
minden eddiginél alacsonyabb.

-J6 azirany! Ez az ut!

- Régen szép volt, most meg rut! - mondta Gupi és Bagha, kohogve,
fulakolva.

Mali minden nehézség nélkil |épdelt 6les lépteivel a végtelen vizen. -
Ha tényleg ennyire szennyezett meg mérgezett a viz, hogy lehet, hogy nem
art a labodnak? - kérdezte Harun. Mali megrazta viragfejét. - Uggyan mar.
Egy kis méreg, mi az? Bah. Semmi. Annal azért keményebb gydkérbdl van
faragva egy ilyen magamfajta vén Kertész.

Es akkor, Harun 8szinte meglepetésére, rekedtes dalra fakadt:

Megakad a lemezjatszo,

Megakad a lovasszanko,

Megakad a beszélgetés,

De: nem akad meg a Vén Kertész!

- Hanem akinek a mesterkedéseit meg kell akasztani - szolt Harun (mint
remélte, ugyancsak felel@sségteljes, parancsnoki hangon) -, az Khatdm
Sud, a Nagymester.

- Ha igaz, hogy a Kutf6, az Osmeseforras a Déli-sark kdzelében fakad -
mondta Haha -, akkor bizonyos lehetsz benne, hogy ott talalod Khatam
Sudot.

- Akkor hat el6re a Déli-sarkra! - adta ki az ukazt Harun.

Nem sokkal kés6bb bekovetkezett az els6 katasztrofa. Gupi és Bagha
szanni valod hippogés kozepette megvallotta, hogy nem bir tovabbmenni.

- Sziviink kihagy! Sajg a hatunk!

- Zokon ne vedd: meghatralunk!

- Rémes ez a kdzérzet!

- Cserbenhagy a koltészet!

Mind s(irlbb és hidegebb lett a viz; egyre tobb Mesearamot 6ntott el
valami undoritd, lassan terjedd, melasz-szerl, sotét folyadék. Akarmi
okozza is ezt, gondolta Harun, mar nem lehet messze a fészke. Szomoruan
bucsut vett a Csupaszajaktdl: - Maradjatok itt, és 6rkodjetek. Tovabb kell



mennlnk nélkiletek. - Persze hidba észlelnek bdarmi veszélyt, riasztani
nem tudnak minket, jutott még eszébe, de nem mondta, mert szegény
Csupaszajak enélkil is szanalmas allapotban voltak.

A vildgossag csekély volt, inkabb csak derengésnek lehetett nevezni (az
Alkonyzéna legszélén voltak mar, nagyon koézel az Orok Sotétség
féltekéjéhez). Rendiletlenil haladtak tovabb a Déli-sark felé, s mikor
Hardn egyszer csak erdét latott folmagasodni az Ocednbdl (lombjait meg
is borzolta a konny( szél), a szomoru derengésben nem akart a szemének
hinni. - Szarazfold? Sziget? - kérdezte. - Tudtommal az Ocednnak ezen a
részén nincsen semmiféle szarazféld. Vagy mégis?

- Elhanyagolt vizek ezek - mondta méla undorral Mali. - Tulburjanzik,
folmagzik itt minden. Elgazosodott Uszé Kert. Senki nincs, aki rendbe
tegye, karbantartsa. Gyaldzat. Ha csak egy évet kapnék, majd
megmutatnam én, mit lehet ebbdl a vizb8l kihozni! - Ilyen hosszu
beszédet még nem hallottak az Uszé Kertészt6l. Szemlatomast nagyon fol
volt haborodva.

- Egy év, annyi idénk nincsen - mondta Harun a Kertésznek. - Es
atroplini sem szeretnék folotte. Azonnal meglatndnak, arrél nem
beszélve, hogy akkor téged is itt kellene hagynunk.

- Engem csak ne féltsetek - mondta biiszkén Mali. - Es a ropilés
gondolatat is verjétek ki a fejezekbdl. Majd én utat vagok! - Azzal
nekiiramodott, és egykettére bevette magat az uUszé rengetegbe. Par
masodperc mulva mindenféle indak és egyéb novényi részek ropdostek a
levegbbe, jeléll annak, hogy a Kertész munkahoz latott. Az Uszo
gyomdzsungel allatvilaga fejvesztetten menekilt: hatalmas fehér
éjjelilepkék, nagy, szlirke, csupa csont madarak, hosszu, piszkosfehér
férgek, asora emlékeztetd fejjel. - Itt még, lam, az allatvilag is 6si -
elmélkedett Harun. - Vajon beljebb dinoszaurusz is lesz?... Azazhogy nem
dind, hanem a vizi valtozata, hogyishijak, ichthyoszaurusz! - lzgalmas,
egyszersmind félelmetes volt meggondolni, hogy egyszer csak rajuk néz
egy ichthyoszaurusz. - Semmi baj, ezek mind novényev6k - nyugtatta
magat Harun. - Legalabbis remélem.

Mali visszalgetett a viz szinén, hogy helyzetjelentést tegyen: - Kis
gyomlalas. Némi kartevdirtas. Csatornat nyitok. Rogvest kész. - Es azzal
ment is vissza.



Nem sokkal kés6bb Harun beterelte a Bubos bankat a csatornaba. Malit
nem lattak. - Hol vagy, 6reg? - hivta Harun. - Nem valé most bujécskazni! -
Hiaba, valasz semmi.

A csatorna keskeny volt, vizén gyokerek, gyomok lebegtek... Mélyen
benn jartak az Usz6 dzsungelben, mikor megtortént a baj. Harun csak egy
halk szisszenést hallott, s meglatta, hogy valami feléjik roppen, majd
szétterll rajtuk, oriasi haloféle, melyet mintha magabdl a sotétség
anyagabol kotottek volna.

Szorosan belegabalyodtak.

- Ez bizony egy Ejhalé - magyarazta a praktikus Banka. - Legendas
csupvala fegyver. Kiiszkddni hasztalan: minél jobban rugkapalunk, annal
erésebben szorit. Sajnalattal jelenthetem, mi aztan jol beflirédtiink.

Neszek az Ejhalén kiviilrél: sustorgas, diadalmas, halk kuncogas. Es
szemek bamultak at a halé lyukain, Mudra-fajta szemek, feketék, ahol
fehérnek kellett volna lennitk - és Mdli egyszertien sehol!

- Na, szép. Tehat maris foglyul estiink - 6storgott Harun. - Szép kis hés
vagyok, mondhatom!



Kilencedik fejezet
A Sotét Hajo

Lassan vontatni kezdték 6ket. Foglyul ejt6ik, kiknek kérvonalait Hardn -
szeme hozzdszokvan a homalyhoz - kezdte kivenni, valami lathatatlan, de
szerfolott erés zsineggel huztak a Halét. Vajon hova? Harun képzelGereje
itt cs6édot mondott. Nem latott egyebet lelki szemével, mint egy irdatlan
fekete lyukat, mely miként valamely tatongo, mély garat, egyre kozelebb
szivja 6ket.

- Mi aztan benne vagyunk a pacban, nekiink mar harangoztak, ebbél a
csavabdl nincs kiut! - jegyezte meg borulatéan Haha. Dede, a Bubos banka
sem volt fényes kedvében. - Megylnk, visznek Khatdm Sud elé,
O0sszecsomagolva, szépen megkotve, ajandékképpen! - jajongta zart
csérrel. - Es ott aztdn kész kdzép, mehet, nekiink ott mar annyi! Ott l
Khatdm Sud a sotétség szivében, egy fekete lyuk legfenekén, ugy mondjak,
és fényt eszik, nyersen, a tiz ujjaval, és nincs menekvés a legkisebb kolyok-
sugarnak sem! Es persze szavakat is eszik. Es persze két helyen van jelen
egyszerre, és persze nincs menekvés. Jaj, nekink! Jaj, mi szerencsétlenek!
0, borzalom! Hai-hai-hai!

- Nna, ti aztan szép kis par vagytok - mondta Harun, amilyen konnyedén
csak birta. A Blvos bankanak cimezve még ezt is hozzaflizte: - Milyen gép
az ilyen gép! Nem rostelled magad? Benyalsz minden ostoba
kisértethistériat, még azt is, amit masok fejében taldlsz? Mert ami a fekete
lyukat illeti, arra bizony én gondoltam, te meg huss! szépen elemelted a
fejembdl, és akkor még te rémiilsz meg t6le, hat micsoda dolog ez! Hm?
Csakugyan, Dede, most mar szedd 6ssze magad!

- Mar hogy szedhetném 6ssze magam, mikor rogton szétszednek ezek a
nyavalyas Csupvalak? - sirankozott mozdulatlan csérrel a Blvos banka.

- Odanézzetek! - szolt kozbe Haha. - A vizet nézzétek!

A slrl, sotét méreg mindenitt; a Mesedaramok szinei egyen-
sotétsziirkére fakultak. Hideg, nyirkos parat lehelt az Ocedn, melynek
hémérséklete immar a fagyponthoz lehetett kdzel. Harun azon kapta
magat, hogy hangtalanul kimondja: ,hideg, mint a halal”. Hahanak ujfent
tulcsordult a banata: - A mi hibank! - zokogta.



- Mi volndnk az Ocean Test6rei, és 1am, nem Griztik. Nézzétek csak,
nézzétek, mivé lett! A vilag legrégibb meséi szilettek itt, és mivé lettek.
Hagytuk megromlani. Letettlink réluk rég, még joécskan a szennyezés el6tt!
Elvesztettiik a kapcsolatot kezdeteinkkel, gydkereinkkel, a Kutfével, a
Forrassal! Uncsi, azt mondtuk, idejétmult, nincs ra kereslet. Es most, jaj,
nézzétek! Szintelen, élettelen, semmilyen. Oda van, teljesen odal

Hat még Malit milyen érzékenyen érintené a latvany, gondolta Harun;
Malit a leginkdbb. Am az Uszé Kertésznek nem volt se hire, se hamva.
Lehet, hogy 6t is elkaptdk egy Ejhaldval, tinSdott Hardn. Jaj, mit nem
adnék, ha Ujra itt loholna mellettiink azzal a gocsortos, vén gyokértestével;
ha Ujra hallhatnam azokat a lagy viraghangon kimondott nyers, takarékos
szavait!

A meérgezett viz ott locsogott a Blivos banka oldaldan, majd hirtelen
magasabbra csapott, ahogy az Ejhalét egy goromba randitassal
megallitottak. Haha és Harun reflexszerlien folkapta labat a fréccsenés
eldl, és a Vizidzsinn egyik szépen himzett, kunkori orrd papucsa (a bal,
hogy pontosak legyiink) belepottyant az Ocednba, s ott, amulatukra, némi
sistergés, bugyborékolds, gurgulazas kozepette egykettére elemésztette a
meérges folyadék, egészen annak a kunkori orranak a leghegyéig. Harun
lenyligozve nézte. - Annyira tdmény a szennyezddés, hogy a viz itt mar
savkeént viselkedik - jegyezte meg. - Dede baratom, téged aztan ugyancsak
ellenallé anyagbdl készithettek. Te meg, Haha, orilhetsz, hogy csak a
papucsod esett bele, s nem te magad.

- Te csak ne nagyon orvendezzél itt - szolt ra Dede, a Bubos banka, zart
csorrel. - Ki tudja, mi nem jon még rank - tette hozza vészjéslé hangon.

- Na kosz - vagott vissza Harun. - Végre téled is egy biztatd, derdlatd szo.

lgazabdl azonban 6 is aggddott, méghozza Mali miatt. A Kertész végtére
ennek a tomény méregnek a felszinén jar. Szivds 6reg butordarab, az nem
vitds, de vajon ellenallhat-e ilyen er6s méregnek? Harun lelki szeme el6tt
lejatszédott, amint Mali nagy sistergés, bugyborékolds, gurguldzas
kdzepette lassan elmeriil a szennyes Ocednban... Megcsévalta a fejét.
Nem szabad most ilyesmikre gondolni.

Lehtztdk réluk az Ejhalét, és Hardn a tompa derengésben meglatta,
hogy tagas tisztasra értek a vizigyom-rengetegben. Nem messze ugy



tornyosult és sotétlett Valami, mintha maga az éj fala volna. Bizonyara itt
kezd8dik az Orokds Sotétség, gondolta Harun. Itt vagyunk mar a peremén.

Az Ocean felszinén itt mar csak néhany sav marta gyokér és gyom
uszkalt. Mali tovabbra sem kerilt el6, és Harun mar a legrosszabbtdl
tartott.

Nem kevesebb, mint tizenharom Csupvala allta koril Dedét, a Blvos-
bubos bankat, s szogezte éles fegyverét Hahanak és Harunnak. A szeme
mindnek az a fondk fajta, mint a Mudraé; fehér pupilla, semmilyen-sziirke
irisz, fekete szemgolyé. Az alkatuk bezzeg nem volt az Arnyékharcoséhoz
hasonlithatd: csupa vézna, cingar, gothds, hitvany, rokaképd alak. Csuklyas
fekete kopenyt viseltek, Khatdm Sud test6rgarddjanak jelvényével, a
Cipzarajakkal ékesitve. Maskardba bujt irodakukacok, gondolta Harun,
lebecsilni azonban nem szabad 6ket, nyilvanvaldéan veszedelmes tdrsasag.

A Csupvalak, korilallva Dedét, mind Harunt bamultdk, amit ez
ugyancsak duhitének érzett. Terebélyes, fekete, vizilészer(i 3llatokon
lovagoltak, s ezek, marmint a hatasallatok is kivancsian méregették a
sosem latott Foldlakét. - Informacioképpen kozlom - kozblte Dede, a
Banka -, hogy ezek a sotét lovak is gépek. Am a sotét 16, mint
kdztudomasu, megbizhatatlan.

Hardn nem figyelt ra.

Akkor jott ra ugyanis, hogy amit az éjszaka falanak vélt, egészen mas:
irdatlan nagy hajo, riadalmas, barkaforma behemoét, lehorgonyozva a vizi
tisztason. H(, ide visznek benntlinket, gondolta csliggedd szivvel. Bizonyara
Khatam Sud Nagymester zaszléshajoja. De mikor odafordult Hahahoz,
hogy kozolje vele, rettegéstdl kiszaradt torkan csak rekedt karogas szakadt
ki. - Kar - mutatott a sotét hajotomegre. - Kar, kar.

A Sotét Hajoé oldalan korlattal ellatott jarépallék nyudltak le a vizig. A
Csupvalak egy ilyenhez kormanyoztak 6ket; Harunt és Hahat folléptették,
Dede, a Banka a vizen maradt. Folfelé mentében Harunnak panaszos
kialtas Gtotte meg a fulét. Dede volt az, csukott csérrel tiltakozott: - De de
de azt nem szabad, azt nem vehetitek el, hisz ez az agyam! - Két kbpenyes
Csupvala Ult a Banka hatan, s csavarozta le a madargép feje bubjat, majd
kiemeltek bel6le egy aprd, tompan fényl6 fémdobozt, s tették mindezt



elégedett kis szusszantasokkal. Aztan egyszerl(ien sorsara hagytak a
madarat, mint egy torott jatékszert, szétkapcsolt aramkorokkel, elrabolt
memoariaegységekkel és vezérl6berendezéssel. Jaj, Blvos bankam,
gondolta Harun, mennyire banom, hogy annyit évédtem veled, amiért gép
vagy csupan! Soha jobb, soha derekabb gépet naladnal; vissza is szerzem
az agyadat, majd meglatod! Tudta azonban, hogy Ures sz9d, hiszen 6 maga
is benne volt a kutyaszoritoban.

Kapaszkodtak tovabb folfelé. Egyszer csak Haha, Harun mogott keftetve,
megbotlott, s mar-mar ugy tlnt, aldabukfencezik, mikor megragadta Harun
kezét, s a fiu érezte, hogy valami kemény kis targyat csusztat a tenyerébe.

- Egy kis segitség, vészhelyzetek esetére, az 1+6 Haz ajandéka - sugta a
Vizidzsinn. - Talan lesz alkalmad félhasznalni.

El6ttiik, mogottik Csupvaldk raja. - Mi ez? - diinnyogte Harun a leheté
leghalkabban. - Le kell harapni a végét - sugta Haha -, és akkor két teljes
percre igen-igen erds fény tdmad. Azért is hivjdk Fényfalatnak. Tedd a
nyelved ala, azt javaslom.

- Hat te? - érdekl6dott suttogva Harun. - Maradt neked is? - Haha nem
felelt, és Harin megértette, hogy neki adta az egyetlen darabot.

- Nem igazsag, nem fogadhatom el - suttogta, de ekkor az egyik
Csupvala olyan gonoszul szisszent ra, hogy kénytelen volt meghuzni
magat. Kapaszkodtak egyre csak foljebb, azon tlin6dve, vajon milyen
sorsot szan nekik a Nagymester.

Elhaladtak néhany kajutablak el6tt, és Harun meglepetésében csak
hapogott, mert a kerek ablakokbdl csak ugy délt a sotétség - a sotétseg,
mely épp ugy szertearadt, mint mas tisztességes ablakokbdl estelente a
vilagossag. A Csupvalak szemlatomast foltalaltak a mesterséges
sotétséget, ahogy masok a mesterséges fényt! A S6tét Hajoban nyilvan
valamiféle fénycsovek, azazhogy drnycsovek vannak, elmélkedett Harun, s
ezek ontjak ezt a kilonos sotétséget, hogy a fonak szemil Csupvalak
(akiket a fény bizonyara elvakit) jol lassanak (maga Harun persze semmit
sem latott). Ki- és bekapcsolhaté sotétség, ez mar valami, gondolta. Még
ilyen bizarr otletet! Folértek a fedélzetre.

Most latta csak Harun, milyen hatalmas hajora kertltek. A fedélzet a
derengésben végtelen hosszunak tlint; annyi bizonyos, hogy Harin nem
latott el sem a hajoé orrdig, sem a tatjdig. - Legaldbbis mérféld hosszu -



kialtotta amulattal, s ha csakugyan olyan hosszu volt, a szélessége is
lehetett vagy fél mérfold.

- J6kora. Szupi méretd. Nagy - ismerte el mogorvan Haha.

Ostablaszerl elrendezésben gigaszi fekete tartalyok vagy tan inkabb
Ustok sorakoztak fedélzethosszat, s mind korul toébbfényi személyzet
sirgolédott. Csovek, vezetékek csatlakoztak az Ustokbe és indultak ki
bel6lik, az Uustok oldalan létrak. Minden Ust mellett egy-egy kis
emel6daru, hegyes-gonosz horgukon vodrok fliggtek. Aha, eszmélkedett
Hardn, nyilvan ezek a méregtartanyok. Igaza volt. Az Ustok szinig voltak a
Mesedceant mérgez6 fekete f6zettel - itt még toményen, higitatlanul, a
lehet6 legpusztitobb 6sszetételben. Hisz ez a hajo voltaképp gyarlizem,
gondolta, s amit el6allitanak, az sokkal-sokkal rosszabb, mint az otthoni
szomorusaggyarak terméke.

A Sotét Hajo fedélzetén a legnagyobb, legszembedtliGbb targy egy - az
iméntieknél sokkal nagyobb - daru volt. Toronyként meredezett, s hosszu
gépjérdl irdatlan, vastag lancok ereszkedtek ald a vizbe. Ami ezeknek a
lancoknak a végére van erdsitve odalent, gondolta Harun, annak
ugyancsak sulyos és terebélyes targynak kell lennie; de persze, fogalma
sem volt, mi lehet az.

Ami els6re foltlint Harunnak a Sotét Hajon: mindent valami nehezen
megragadhatd, jobb szo hijan homdly-jelleg hatott at. Hiaba a hajd
irdatlan mérete, hiaba a sok riadalmas méreg-tartany, hidba a gigaszi
daru: Hardn nem tudott szabadulni az érzéstél, hogy ingatag, efemer,
tiinékeny itt minden targy; valami lényegi bizonytalansag itatja at a
dolgokat - mintha arnyékbdl gyurt volna itt mindent egy nagy magus,
olyan tomorséget kdlcsonozve teremtett birodalmanak, ami az arnyaknak
- Harun tudomasa szerint - soha nem volt sajatja. Jaj, csak meggondolni is,
micsoda képtelenség, elmélkedett. Még hogy arnyékbdl vald hajo!
Lazalom! Agyrém! De a gondolat, ha egyszer megfészkelt a fejében, nem is
tagitott. Nézd csak a targyak peremét, nézd a kérvonalakat, sirgette egy
hang a fejében. A tartanyok széle, a daru sziluettje, magdanak a hajonak a
kérvonalai! Nemde, hogy is mondjdk, elmosodd? Hidba, az drnyék madr
csak ilyen: még ha éles is, soha nem annyira, mint a valodi, anyagi
targyak.



Az itt szolgalé Csupvalak valamennyien a Cipzarajak jelét viselték, s
valamennyien a Nagymester legaldozatosabb hivei voltak - Harunt az lepte
meg, hogy mennyire érdektelen figurak valéjaban, s hogy milyen
egyhangld munkat kell végezniik. Szazan meg szazan - Cipzarajkas
kdpenyben-csuklyaban, szolgaltak ki az Gstoket meg a darukat, s végezték
néman a lélekols, egyhangl munkat, miszert figyeltek, darut kotoztek, ki-
bekapcsolgattak az Gstok keverbgépeit, mostak a fedélzetet. A |étezhetd
leglelketlenebb, legunalmasabb munkak, gondolta Hardn, és |am, mégis:
ezek a hitvany, cingar, rékaképd, nyafka hivatalnokfélék végil is nem
kisebb tervnek aktiv részesei, mint a Mesedcedn moddszeres
elpusztitdsanak! - Milyen hatborzongaté - mondta borzongdé hattal
Hahanak -, hogy a legiszonytatdbb dolgok is olyan hétkéznapinak és, igen,
olyan unalmasan egyhangunak tudnak tdnni!

- Ezt nevezi ez a gyerek hétkdznapinak - séhajtott Haha. - Meg vagy te
buggyanva, fiacskdm, laza neked egy srof a fejedben, nincsenek otthon
nalad az emeleten.

Foglyul ejt6ik egy tdgas hombadrszad felé taszigdltak 6ket, melyben
kétszarnyu fekete ajté tiint fol, Khatam Sud jelével, a Cipzarajakkal jeldlve.
Tortént mindez haldlos csondben, csupan a Csupvalak rémiletes
sziszegése hallatszott. Megallitottak néhany |épésre a kettds ajtotol, s
karjuknal fogva tartottak 6ket. Kisvartatva nyilt az ajtd két szarnya. Na
most, gondolta Harun.

Es kilépett egy vézna, cingar, gdthds, rokakép(, hitvany alak, ugyanaz a
hivatalnokféle, mint a tobbi. De mégis mas lehetett, mert lattara a
Csupvalak mind féldig hajoltak, hiszen ez a senki kis figura nem mas volt,
mint Bi-zaban hires és hirhedett Nagymestere, Khatam Sud, maga a
F6mumus, személyesen!

Ez volna 6? Ez a kis izé? gondolta csalddottan Harun. Ez a fityfiritty?
Mind csalddas!

Es rogtdn az Ujabb meglepetés: A Nagymester megszélalt! Khatdm Sud
nem sziszegett, mint a csatldsai, nem krakogott, mint Mudra, az
Arnyékharcos: tisztan, érthetSen, szenvteleniil, egyhanglan beszélt; nem
is emlékeznék senki erre a hangra, ha nem egy ilyen nagyhatalmu és
fontos Személyiségé volna. - Kémek - mondta nyomaték nélkil Khatam



Sud. - Micsoda ostoba, trividlis torténet. Egy Vizidzsinn, lam, Gapvarosbadl,
meg nicsak, mind ritka fogas, egy fiatal példany, ha jol latom, odalentrél.

- No lam! - szélalt meg nem lebecslilend6 merészséggel Haha. - Hat
ennyit ér a hires hallgatas-mitosz! De hisz gondolhattam volna, végtére igy
megy ez masutt is: a F6okos, a Tamburmajor éppen azt teszi, amitél
mindenki mast eltiltott! A kovetdi bevarrjak a szajukat, 6 meg, |lam, fecseg,
mint a szarka!

Khatam Sud mintha semmit nem hallott volna. Harun rdmeredt, nem is
akarmire, hanem a Nagymester korvonalaira, s addig nézte, mig meg nem
bizonyosodott, hogy Khatam Sud szélei is elmosddnak: bizonytalanok és
drnyékszertiek. Semmi kétség, dllapitotta meg magaban, ez itt a
Nagymester Arnyéka, melyet, mint tudjuk, fliggetlenitett magamagatol.
Ide killdte az Arnyékat, 6 maga meg ott maradt a Csupi Citadelldban,
amely felé minden bizonnyal most is menetelnek a gappi erék, s velik van
Rasid Kalifa.

Ha ez igaz, sz6tte tovabb gondolatait, s ez a figura itt az emberré
sr(isodott arnyék, s nem az darnyékka foszlott ember, akkor bizony
Khatdm Sud igazi nagy varazsld: a Nagymester alakja teljesen térhatdsu
volt, még a szemét is ugy mozgatta, mint egy hus-vér teremtmény. llyen
arnyékot én még az életben nem lattam, gondolta elismeréleg, s egyre
szilardabb lett a meggy&z6dése, mely szerint a Nagymester Arnyék-Enje
jott el a Régi Zonaban vesztegld Sotét Hajon parancsnokolni.

El6lépett az a Csupvala, aki Dedét, a Bankat megfosztotta agydobozatol,
s f6hajtas kiséretében atnyujtotta a trofeat. A nagymester labdazni
kezdett vele, s ezt dinnyogte: - No, most majd kideritjik, milyenek is a
nevezetes EGYSZERUEN-MEGMAGYARAZHATATLAN Modszereik ezeknek. Ha
szétszedjuk, érteni fogjuk 6ket, az mar bizonyos!

Hardnnak ekkor eszébe 6tlott valami: ismeri 6 valahonnan ezt a Khatam
Sudot! Vagyis hogy er6sen emlékezteti valakire. - Talalkoztunk mi mar -
mormolta elblvolten. - Képtelenség, és mégis, nagyon-nagyon ismeros.

A Nagymester most kozelebb lépett, és belebamult Harun arcaba. - Mi
szél hozott, he? - kérdezte fahangjan. - A Mesék szele, folteszem. - Ugy
ejtette ki a ,,Mesék”-et, mintha a vilag legocsmanyabb szava volna. -
Nohat, lathatod, hova juttatjdk az embert a Mesék. Ertjik egymast,
remélem? Ami Mesével kezd6dik, az Kémkedéssel ér véget, s ez bizony



sulyos vétség, fil, hamarjaban nem is tudok sulyosabbat. Jobb lett volna
szilard talajon maradni, baratocskam, de hat neked répddsnod kell
mindenaron, mi? Ragaszkodtal volna inkdbb a Tényekhez, de nem,
Mesével tomted tele a fejed. Maradtal volna otthon, baratocskam, kellett
neked utra valni? A Mese, lathatod, csak bajt csinal. A Mesedcean igazi
neve Bajécean. Azt mondd meg nekem: Mi hasznuk a meséknek, ha még
csak nem is igazak?!

- Haha! Folismertelek! - kidltott hatalmasat Harun. - Megvagy! Te vagy
Szengupta Ur, te raboltad el az anyamat, elhagytad a kovér holgyet: nem
vagy te egyéb, mint egy vézna, cingdr, gothos, rokaképd, hitvany
irodakukac! Hol rejtegeted anyamat? Add elS, de tlstént! Talan itt
raboskodik a hajén! Gyeriink, vezess hozz3!

Haha, a Vizidzsinn gydngéden Harun vallara tette a kezét. Erezte, a fill
reszket a diiht6l és ki tudja még, milyen érzésektdl. Megvarta, mig
lecsillapodik, és akkor szeliden igy szélt: - Harun, cimbordam, ez az alak
nem az az alak. Hasonlit, megengedem, az is lehet, hogy kikopott masa,
de nekem aztan elhiheted, hogy csakugyan 6 a Bi-zaban Nagymestere.
Khatdm Sud, senki mas.

Khatam Sud rendithetetlennek bizonyult a maga konyokvédds
hivatalnoki megatalkodottsagaban. Széorakozottan tovabb dobalta a Blivos
banka agydobozkajat. Végul kinyilvanitotta azon az almositd hangjan: -
Mesék ejtették rabul a kis fickét. Lam, ébren is almodik, és szamarsagokat
zagyval itten Ossze. Szemtelen kolyke! Mibdél gondolod, hogy ennyit is
torédnék az anyaddal? A Mesék miatt nem hiszel a tulajdon szemednek. A
Mesék miatt hiszed azt, hogy egy Bi-zaban Nagymesterének legalabbis...
ilyennek kell lennie!

Hardn és Haha egyszerre kialtott f6l amulataban, ahogy Khatam Sud
alakot valtoztatott. N6tton-nétt a foglyok amuld tekintete el6tt, mig
szazegy lab magas nem lett, akkor pontosan szazegy fejet novesztett, s
mindnek harom szeme és hosszan kilogd lang-nyelve volt; szazegy karja
kdozal szdzzal hatalmas fekete kardokat lengetett, mikozben a
szazegyedikkel tovabbra is jatszi kedvvel hajigalta a Blivos banka dobozat...
aztan sohajtott egyet, és visszatoporodott iménti hivatalnok-mivoltaban. -
Megjatszésdi - mondta vallat vonva. - Csak a Mesék vannak tele ilyennel.
Mutatds, de folosleges és alkalmatlan dolog... Nos, kedves kémek -



folytatta eltiin6dve, akkor hat latnotok kell, amit |atni akartatok; jelentést
tenni réla ugysem fogtok soha.

Khatam Sud azzal sarkon fordult, és megindult a kett6s ajté felé. -
Hozzatok 6ket - parancsolt ra a Csupvalakra, és tavozott. A fegyveresek
korilvették Hahat és Harunt, és betaszigaltak 6ket a széles ajton. Széles,
fekete lépcsdsor nyilt el6ttiik, melynek aljat elnyelte a hajé szurokfekete
gyomra.

Tizedik fejezet
Harun kivansaga

Ott alltak a |épcsé tetején. Egyszer csak , kialudt” az ezernyi Arnycsé, és
visszaszivargott a félhomaly. Khatam Sud rendelte el az Arnycsé-oltast,
hogy foglyai, latva hatalmat, elborzadjanak. Hardn és Haha elindult az
immar lathato lépcséfokokon... aldereszkedtek a hajo irdatlan benddgjébe.
Csupvala 6reik divatos, sotét Gvegli panorama-napszemiveget kaptak elg,
s tettek az orrukra, hogy jobban lassanak a megnovekedett fényben. Most
aztan ugy néznek ki, mint a rocksztarokat majmolé hivatalnokok, gondolta
Hardn.

A Sotét Hajo fedélzet alatti része egyetlen hatalmas hodaly volt, kdros-
korll hét szinten vas fliggéfolyosdk, melyeket [épcsbk és Iétrak bonyolult
rendszere kotott ossze, s géppel tele az egész odriasi hajélr! Méghozza



micsoda gépekkel. - EGYszZERUENMEGMAGYARAZHATATLANUL bonyolult -
séhajtotta Haha. Eszbontd zugdas-zakatolds, vagas-el6tolds, siirgés-forgas,
korgas-morgas, forgatas-keverés, sillyesztés-emelés. Khatam Sud egy vas
atjardén varta 6ket, szorakozottan labdazgatva a Blivos banka gépi agyaval.
Amint melléje ért (6rei kiséretében) a két fogoly, szaraz stilusaban
magyarazni kezdett.

Hardn nagy eré6feszitéssel figyelt, mert a Nagymester monoton hangja
ugyancsak altatdlag hatott. - Ezek itt a Méregkever6k - mutatta Khatam
Sud. - Sokféle mérget allitunk elS, mert az Ocedn minden egyes meséjét
mas és mas méreggel kell elpusztitani. Egy viddm mesét példaul
szomoruva kell tenni, hogy tonkremenjen. A kalandos meséket
hosszadalmassa teszi a megfelel6 méreg. Detektivtorténetet azzal lehet
elrontani, hogy a tettest még a legostobdbb olvasd szdmara is azonnal
folismerhet6vé tessziik. Szerelmes torténetbdl, hogy pocsékba menjen,
gyllolkodés  torténetet kell csindlni. Tragédiapusztité  mérglink
természetesen a nevetségesség.

- Es hogy egy egész Mesedceant tegyiink tonkre, ahhoz csak egy
kanalnyi Khatam Sud kell - jegyezte meg mard gunnyal Haha, a Vizidzsinn.

- Mondhatsz, amit akarsz - vetette oda a Nagymester. - Addig mondd,
ameddig mondhatod.



Es folytatta a rettenetes magyarazatot: - Sajat folfedezésem, hogy
minden térténetnek megvan az ellentérténete. Ugy értendd ez, hogy
minden mesének - és minden Mesearamnak - van egy drnyék-megfeleléje,
és ha ezt az ellentorténetet becsempésszik magaba a torténetbe, akkor a
kett6 szépen kioltja egymast, és kész!... Namarmost: itt a bizonyiték, hogy
rajottem, hogyan lehet mesterségesen elBallitani ezeket az
ellentorténeteket vagy darnyékmeséket. Bizony! Itt, laboratériumi
korilmények kozott keverjik ki 6ket, s gyartjuk a gyilkos hatasu
méregsGritményt, melynek ebben a ti dragalatos Ocednotokban egy mese
sem tud ellenadllni. Ezeket a koncentralt mérgeket eregetjiik szép sorjaban
az Oceadnba. Lathattatok, milyen s(ir(i a fézet, olyan, mint a higitatlan
higitds-szorp. Persze, mert az 6sszes arnyékmese bele van slritve. De az
Ocednba jutva szétoszlanak, s mindegyik ellentdrténet elbb-utdbb ralel a
maga aldozatdra. Nap mint nap Uj meg Uj mérget allitunk el6 és bocsatunk
a vizbe! Mindennap Uj meg Uj mesét gyilkolunk meg! Nincs messze az id6,
hogy az Ocedn halott lesz - hideg és halott. S ha majd fekete jégpancél
vonja be, akkor lesz teljes a diadalom!

- S mondd csak, miért gylil6léd ennyire a mesét? - tort ki értetlentl
Hardn. - A mese végill is gyonyorkodtet...

- Csakhogy a vilag nem gyonyorkodésre valo - szakitotta félbe Khatam
Sud. - A vilag arra valo, hogy leigazzak.

- Mar melyik vilag? - kérdezte cs6pp habozas utan Harun.

- A tiétek, az enyém, mindenkié. Mind arra vald, hogy uralkodjanak
rajta. Es minden egyes mesében, vagyis az Ocedn minden egyes
Mesearamaban ott egy vilag, egy mesevilag, amely folott nincsen
hatalmam. Hat szoval ezért.

A Nagymester ekkor megmutatta a hiit6gépeket, amelyek a mérgeket,
vagyis az antimeséket a megfelel6 alacsony hémeérsékleten tartjak. Aztan
a szlir6berendezésre terelte figyelmiket, amely minden idegen anyagot
kiszir a méregbhdl, s az szazszazalékosan koncentralt, szazszazalékosan
haldlos allapotban jut ki a szlr6gépbdl. Elmagyarazta azt is, hogy miért
kell a mérgeknek bizonyos id6t a fedélzeti nyitott Ustdkben toltenitk. -
Mint a jo bor, az antimese is tovabb nemesedik, ,érik”, ha forgalmazas
el6tt jol kilevegbztetik. - Igen, de tizenegy perc utan Hardn nem tudott
mar figyelni. Szérakozottan 16dorgott Khatan Sud és Haha nyomaban a



magasan futd vasjaron, mig egy olyan helyre nem értek a hajé gyomraban,
ahol csupvala munkasok nagy, rejtélyes rendeltetésl, keménygumiszerd,
fekete idomokat illesztettek dssze.

- Itt pedig - sz6lt a Nagymester (s volt valami a hangjaban, amire még
Hardnnak is fol kellett figyelnie) -, itt pedig a Dugot szereljiik dssze.

- Dugét? Miféle dugdt? - kidltotta Haha, akinek valami iszonytatd
sejtelme tdmadhatott. - Csak nem az akarod mondani...

- Lattatok a fedélzeti driasdarut, igaz? - mondta tokéletes fahangon
Khatam Sud. - Lathattatok a vizbe meril6 l[dncokat is. Nos, e [dncoknak a
végén, marmint a viz alatti végén csupvala buavarok szerelik dssze a vilag
legnagyszeribb, legprecizebb Dugdjat. Csaknem teljesen készen vannak
vele, kedves kémek, s 6rommel jelenthetem, hogy néhdny nap mdulva
megkezdhetjliik rendeltetésszerl hasznalatat. El fogjuk dugaszolni, bizony,
a Kutfejet, magat az Osmeseforrast, amely pontosan hajénk alatt szajadzik
az Ocedn mélyében. Amig az Osforrast be nem dugaszoljuk, mindig uj,
tiszta, mérgezetlen meseviz fogja frissiteni az Oceant, s igy, dolgozzunk
barmily keményen, félmunkat tudnank csak végezni. Hanem ha helyére
keriil a Dugd! Akkor aztan! Az Oceén elvesziti minden ellenélléképességét
az antimeséimmel szemben, s akkor egykett6re itt a végjaték. Na és akkor,
Vizidzsinn, ugyan mi mast tehettek ti, gappik, mint hogy behddoltok Bi-
zabannak?

- Soha - mondta persze Haha, de nem hangzott valami meggy&z6en.

- Hogyan lehet, hogy a buvaraidat nem 6li meg ez a tomény méreg? -
firtatta Harun. Khatam Sud elmosolyodott a maga fanyar maddjan. -
Nocsak, latom, Ujra figyelsz. Természetesen véddoltozetben merilnek ala.
Itt ni, ebben a szekrényben vannak a méregallé meriléruhak.

Tovabb kalauzolta 6ket, s a Dugdszerel§ részleget elhagyva, az egész
hajo legnagyobb gépéhez érkeztek.

- Ez pedig - mondta Khatam Sud, és unott hangjabdl arnyalatnyi
blszkeség csendiilt -, ez a Generatorunk.

- Aha, és mire valé? - kérdezte Harun, aki nem volt az a mUszaki
fenomén.

Olyan elmés szerkezet, amely elektromagneses indukcid révén
mechanikai energiat villamos energiava alakit at, ha mar muszdj mindent
tudnod.



Hardnrdl lepergett a ginyos megjegyzés. - Ugy értsem, hogy ez termeli
az egész hajo szamara az energiat?

- Ertsd Ugy, kedves kém - felelt a Nagymester. - Ladtom, azért a Foldon
sem toporog egy helyben az oktatas.

Ekkor varatlan esemény tortént.

Egy nyitott kerek ablakon, néhany |épésre a Nagymestertdl, bizarr,
gocsortods indak-gyokerek nyomultak a Sotét Hajo belvilagaba. Ezt kovette
nagy tdmeg, meglehetdsen formatlan névényi vegetacido meg egy szal lila,
hdsos virag. Harun szivét megdobogtatta a varatlan 6rom. - M... - kezdte,
de még idejében megfékezte magat.

Mali (mint kés6bb kidertlt) kigyomlalt gyokérhalmaznak tettette magat,
s igy megulszta a Csupvalak tdmadasat. Eszrevétleniil odaevickélt a Sotét
Hajéhoz, és hasznat véve az inddin megbuvéd tapaddkorongoknak,
kiszéndvény madra folkapaszkodott a hajo oldalan. Mozgalmas ostroma
végeztével, teljes terjedelmében bévil kerilvén, tekerg6zott parat, s
folvette ismerds Mali-alakjat. Hanem akkor mar a Csupvaldk megfujtak a
riadot: - Betolakodd! Riadé! Betolakodd!

- Sotétséget bekapcsolni! - reccsent Khatam Sud hangja; megjatszott
egykedv(isége egy pillanat alatt lefoszlott rdéla. Mali ugyanakkor a
Generator felé 16dult. Miel6tt bekapcsolhattak volna az Arnycséveket,
Mali ravetette magat a gigaszi masinara, kicselezvén a csupvala 6roket,
akik divatos sotét szemiivegiik dacdra, nem lattak rendesen. Az Uszé
Kertész, masodpercet sem vesztegetve, felszokkent a levegbbe, és
széjjelterlilve, szerteagazd indazattal ravetette magat a gépre, egyszerre
hatolva be minden kis résén és szell6z6nyilasan.

Kattogas, recsegés, ropogas: égtek ki az aramkorok, tortek szét a
fogaskerekek, és a bohom Generator egy randulassal megallt. Azonnal
ledllt minden gépi tevékenység, a kever6 nem kevert, a zimmogé nem
zUmmogott, a forrald nem forralt, a fagylalé nem fagylalt, az el6tolé nem
tolt el6, a méregtarold nem tarolt, a méregontd nem ontott. Megbénult az
egész pokoli tizem! - Hurra, Mali! - kidltott lelkesen Harun. - Derék munka
volt!

Mindenfel8l Malira rontottak a csupvala 6rok, rancigaltak puszta kézzel,
nyaszatoltak baltaval, kaszaboltak nagykéssel, de Mali, akit Khatam Sud
tomény 6ceanmérge sem fogott, fol se vette ezeket a bolhacsipéseket.



Szorosan ratapadt a Generatorra, és nem moccant, mig meg nem
bizonyosodott, hogy elég alaposan tette tonkre; kozben pedig
orgonavirag-ajkaval kilonos kis notara gyujtott a maga egyszerd, kertészes
maodjan:

Vagdalkozni nem nehéz,
Széjjelvaghatsz mindent,
Vaghatod a szalonnat,

De: nem vaghatsz szét minket!

Apritani nem nehéz,
Folaprithatsz mindent,
Aprithatol apréfat,

De: nem aprithatsz minket!

Rendics, mondta magaban Harun, latva, hogy Khatam Sud figyelmét
lekoti az Uszd Kertész, gyeriink, Harun, te kdvetkezel. Most vagy soha!

A ,kis segitség, vészhelyzetek esetére”, a Fényfalat, ott volt még a
nyelve alatt. Gyorsan a foga kozé vette és raharapott.

Napvilagnal ragyogdbb fényesség zuhogott ki a szajabdl! Elvakitotta
mind a Csupvalakat, akik kinjukban, kezliket a szemikre szoritva, hallgatasi
fogadalmukrol is megfeledkeztek, és harsanyan szitkozodtak. Maga
Khatdm Sud is hatrah6kolt a fényességtdl.

Hardn ilyen sebesen még életében nem mozgott. Kivette szajabdl és
magasra tartotta a Fényfalatot; a vakitd vildgossag betoltdtte az irdatlan
hajolir minden zegét-zugat. Ezek a Tojasfejliek, hm, mégiscsak érnek
valamit odaat az 1+6 Hdazban, gondolta halasan, és ligetésre fogta, mivel
vészesen multak a masodpercek. Khatam Sud Nagymester mellett
elhuzva, kikapta kezébdél a Blivos banka agydobozat. Szaladt, mig oda nem
ért a bdvarruhds szekrényhez. Kézben eltelt egy egész perc.

Haldinge zsebébe gydmte az agydobozt, és kezdte magdra rancigdlni a
bavarruhat. A Fényfalatot foltette egy polc peremére, hogy szabadda
tegye masik kezét is. - Hogy a nyavalyaba kell egy ilyet félvenni? - kérdezte
csak ugy magatol, az ellenallé gumiruhaval kiiszkodve.



(Tapadds, hosszu piros-lila hdldinge egydltalan nem konnyitette meg a
miveletet.) Fogyton-fogytak a drdga masodpercek.

Noha keményen klzdott a buvarruhaval, volt alkalma megfigyelni
bizonyos dolgokat; latta, hogy Khatam Sud megragadja a Vizidzsinn kék
pofaszakallat. Es latta azt is, hogy a Cstpvdldk mind drnyéktalanok! S ez
csak egyet jelenthetett: Khatam Sud megmutatta legbizalmasabb
embereinek, a Cipzarajkuaknak, hogyan fliggetlenithetik magukat az
arnyékuktdl. Itt tehat minden arnyékbdl van, allapitotta meg. Arnyékbdl
valdo a hajo, a Cipzarajku banda, s maga Khatam Sud is. Minden és
mindenki tomorré s(ritett arnyék itt, csak Haha nem az, meg Mali, meg
Banka, meg én.

Es a harmadik, amit észrevett: mikor a Fényfalat beragyogta a hajddrt,
az egész nagy bdarka megremegett, valamicskét csokkent a tomor, anyagi
volta, valamicskével arnyékszer(ibb lett. Megremegtek a Csupvaldk is,
korvonalaik kissé elmosddtak, s mintha veszitettek volna hdromdimenzids
kiterjedéslikbdl... - Ha féljonne a nap - abrandozott Harun -, ezek itt mind
elolvadnanak, visszalapulndnak szépen arnyékka, lényegiik szerint.

Csakhogy ebben az 6rokos derengésben szé sem lehetett napfényrél; a
Fényfalat utolsd6 masodpercei is leteltek, s mikor végsét lobbant,
Hardnnak sikertlt folrantania a villamzarat, szemére illesztette a
buvarszemuiveget, és merész fejessel atvetve magat egy kajlutablakon,
belecsobbant a szennyezett Oceanba.

A vizben azonnal rettenetes reménytelenség keritette hatalmaba. Most
aztdn mihez kezdesz, Harun, kérdezte magat. Visszalszol egészen
Gapvarosig?

Lendiiletes fejese j6 mélyre juttatta a felszin ala, s minél mélyebbre
sullyedt, anndl tisztabbak lettek a Mesearamok, s annal tobbet lehetett
latni.

Meglatta a Dugdt. Csupvala buvarok raja dolgozott rajta, csapolt,
illesztett, csavarozott. lgyekezetiikben Harunt szerencsére észre sem
vették... A Dugd akkora lehetett, mint egy labdarugd-stadion, az alakja is
nagyjabdl ovdlis. A kerlilete azonban szabalytalan volt és cakkos, mivel ugy
tervezték, hogy pontosan ra lehessen illeszteni az Osforras nyilasara, s
minden méretében ehhez kellett igazitani.



Hardn egyre csak sullyedt... és egyszer csak, csodak csoddja! maga a
Katfé otlott a szemébe.

Hatalmas lyuk, azaz szakadék, azaz krater tatongott a tengerfenéken, s
Hardn szeme |attara aradt bel6le, vagyis a Kahani legbelsejébdl, a tiszta,
szennyezetlen mesék 6zone. Annyi Mesearam, annyi szinarnyalat tort a
felszin felé, hogy az amuld Haruin mintha egy fényl6fehér nagy sz6kékutat
latott volna a tengerfenéken. Abban a pillanatban értette meg, hogy ha
megakadalyozhatnd az Osmeseforrds bedugaszoldsat, végill csak jora
fordulna minden. A megujulé Mesearamok megtisztitanak a szennyezett
vizeket, és Khatam Sud nagyralaté terve kudarcot vallana.

Eljutott mertlése legalsé pontjaig, s mikozben emelkedni kezdett, tiszta
szivébdl ezt gondolta: - Jaj, csak tehetnék valamit!

Akkor, mintegy véletlenil, keze, a combjat surolva, megérintett valami
dudort a hdlding zsebében. Kilonos, gondolta, biztosan tudom, hogy a
Blivds banka agydobozit a masik zsebembe tettem. Es akkor eszébe
jutott, mi van ebben a zsebében, mi az, ami teljesen elfeledve ott lapult,
midta csak megérkezett a Kahanira; és abban a pillanatban az is
megvilagosodott el6tte, hogy valamit mégiscsak tud tenni.

Szinte Ugy robbant a felszinre; lekapta buvarmaszkjat, s mohd
kortyokban itta a friss leveg6t (vigyazva, nehogy hozzakortyintson az
Ocedn szennyezett vizébdl). Szerencsére - ,ldeje is volt, hogy végre
meglatogasson egy kevés szerencse”, gondolta Harun - éppen a
mozgasképtelenné tett Blivds banka mellett bukkant f6l; a madargép ott
hanykolddott a S6tét Hajo jarépalldjahoz kotve. A katonak pedig, akiket
Hardn elfogatdsara kildott Khatdm Sud, épp az uUszé6 gyomrengeteg
tisztdsa felé 0zOnlottek, ,arny-csoves” zseblampakkal folszerelkezve.
HosszU koromsotétség-sugarak pasztaztak a gyomdzsungelt. Pompas,
gondolta Harun, ezek remélhet6leg elszérakoznak igy egy ideig.
Foltornazta magat a jarépalldra, lehdzta a bavarruha villamzarjat, el6vette
Dede agyat. - Sajna, nem vagyok mérnok, kedves Dede - dormogte -, de
talan sikeril visszakotnom ezt az izét a fejedbe.

A Csupvaldk szerencsére nem csavaroztdk vissza a BlvOs banka
koponyafeddjét. Harun észrevétlenil folkapaszkodott a madargép hatara,
levette a fed6t és bekukkantott.



Harom szabad kabelvéget latott az UGres madarkoponyaban. Az
agydobozon egykettére folfedezte a harom érintkez6t. Igen, de milyen
sorrendben kell bekotni a drotokat? - Nna, mindegy, proba-szerencse -
hatarozta el magat, és talalomra dugta ra a harom kabelt az érintkez6kre.

Dede, a Blivos-bubos banka azon nyomban riaszté kuncogast-hapogast
vitt véghez, majd meglepd kis notara fakadt:

Enekeljiink elfele
Mondjunk nekik felele

- Au, rosszul kotottem be, tisztdra meghilyitettem - szdlt rémilten
Harun. - Dede, maradhass, kérlek!

- Nécsak nécsak! Egér. Béke. Békabéke. Kosz, nem kérek piritott csigat -
omlott Dedé-bdél a bomlott szd. - Nem gond!

Harun gyorsan szétkapcsolta a kotést, és mas sorrendben prébalta ujra.
A Bubos banka erre fickdndozni és agaskodni kezdett, mint egy vad csiko;
Hardn villamgyorsan kitépte a kabeleket, és ezzel épp hogy meguszta a
kényszerflird6t.

Harmadszorra mar csak mikodnie kell! - fohaszkodott fol, és prébat tett
egy harmadik sorrenddel.

- Hol késtél ennyi ideig? - csendilt azonnal Dede jol ismert hangja. -
Kész kozép, mehet. Indulas! Dzsumm!

- Lassan a testtel, Dede! - csillapitotta Harun. - Maradj szépen veszteg,
tégy ugy, mintha nem kaptad volna vissza az agyad. Van még egy kis
elintéznivalom.

Es ekkor tdrtént, hogy haldinge madsik zsebébdl elbvette az
aranykupakos, sokszogletd kristalylivegcsét. Jo félig volt még a varazslatos,
aranylé folyadékkal, melyet a Vizidzsinn mintha évekkel ezel6tt adott
volna Harunnak. Kivdnsdgviz. ,,Minél er6sebb a kivansagunk, annal jobban
hat”, igy magyarazta annak idején Haha. ,Szand el magad, lass hozza, és
meglasd, a Kivansagviz is hozza fog latni.”

- Lehet, hogy tizenegy percnél tovabb fog tartani, mégis megprébalom,
és hiszem, hogy sikerilni fog - sugta Harun a madargép fiilébe. - Most
figyelj, Banka! - Azzal fogta, lecsavarta az aranykupakot, s mind az utolsé
csoppig folhajtotta a Kivansagvizet.



Aranylé fényesség vette azon nyomban koril, bebugyolalta, mint egy
nagykendé... Kivanom gondolta akkor Harun Kalifa, szorosan 6sszezarva a
szemét, s minden porcikajaval koncentralva -, azt kivanom, hogy ez a Hold,
ez a Kahani forogjon a tengelye koril, ne legyen tobbé az egyik felén 6rék
nappal, a masikon 6rék éjszaka... azt kivanom, hogy forogjon, forogjon
ebben a minutumban, és a Sotét Hajora csak ugy zaporozzon a déli
veréfény!

- Ez am a derék kivansag! - hallotta a Banka amulatteljes hangjat. -
Erdekes méta lesz: Harin akaratereje az EGYSZERGENMEGMAGYARAZ-
HATATLAN Folyamatok ellen!

Teltek-multak a percek, egy, kett6, harom, négy, 0Ot. Harun
végignyujtozott a B(ivos banka hatan, s megfeledkezve az id6rél,
mindenrdl, teljes oOsszpontositassal a kivansagara gondolt. Kozben a
gyomrengetegben kutakodd Csupvalak rajottek, hogy rossz helyen
kereskednek, s indultak vissza a S6tét Hajéhoz. Arnycsoves kézildmpaik
sotétségcsovai furkészve koszaltak a félhomalyban. Csak a véletlenen
mulott, hogy a Blivos bankara egyetlen sugar sem hullott. Hat perc. Hét,
nyolc, kilenc, tiz. Tizenegy perc.

Hardn nem moccant. Szemét 6sszepréselve, keményen koncentralt.

Ekkor lendilt feléje és allapodott meg rajta egy sotétségsugar. A
keres6kilonitmény gonosz sziszegését messzire sodorta a viz. Sarkantyuba
kaptak sotét vizilovaikat, és nyargalvast kdzeledtek.

Es akkor, hatalmas rendiléssel, gigaszi randuldssal valéra valt Harun
Kalifa kivansaga.

Fordulni kezdett a Kahani - méghozza gyorsan, mert Harun azt is
kikototte, vesztegetni vald id6 nem l|évén -, a Nap rakétasebességgel
roppent fol a mennyboltra, s delel6jén megallapodott.

Ha Hardn Gapvarosban lett volna e pillanatban, elgyonyoérkodhet a
Tojasfejliek tanacstalan riadalman az 1+6 Hdazban. A Kahani mozgasat
szabdlyozd hatalmas szamitogépek és gigaszi giroszkdopok, nem tudvan
megtartani az Orok Sotétséget, az Ordk Napvildgot s kozbil az
alkonyzonat, egyszerlien megériltek, és végul mindahanyan
szétrobbantak. , Akarki vagy akarmi tette is - jelentették a Rozmarnak



Tojasfejli beosztottai -, hatalma minden képzeletiinket féltiimulja, s széba
sem johet, hogy rakényszeritsiik a mi akaratunkat.”

lgen, de Hardn nem Gapvarosban volt - Gapvaros polgarai egyébként
tatott szdjjal todultak ki az utcdra, Gappi-emlékezet o6ta az elsé
alkonyatban meg a Tejutban gyonyorkodni -, Harun ott fekiidt hanyatt a
Blvos banka hatan, s arra nyitotta szemét, hogy hét agra sit a Nap,
sugaraival ostromolva az Ocednt meg a S6tét Hajot. - LAm csak, ki hitte
volna! - 6rvendezett fennen. - Sikeriilt!

- SzZamomra egy percig sem volt kétséges - felelt mozdulatlan csérrel
Dede, a Blivos-bubos banka. - Akaraterével kimozditani sarkabdl a Holdat?
En gondoltam, hogy nem gond!

Kords-korul csupa rendkivili esemény: a Harun felé keftet6 vizilovas
csupvala embervadaszok sziszegve, vinnyogva fogadtdk a napsugar
ostorcsapdsat, és rovidesen mind 6k, mind a lovaik megbolyhosodtak a
korvonalaik mentén, és mintha olvadozni kezdtek volna, lassacskan
belesiippedtek a savas-mérges Ocednba; kdzdnséges arnyakka silanyulva,
sisteregve mindenestiil elenyésztek...

- Odass! - kidltott izgatottan Harun. - Odasliss, mi tortént a hajoéval!

A ver6fény ugyancsak hatastalanitotta Khatam Sud fekete magiajat.
Arnyék tdémoér nem maradhatott ekkora fényben: maga az irdatlan hajé is
megroskadt, olvadozott, veszitette egyre jobban a formajat, akar egy
kolosszalis fagylalt, melyet a napon felejtettek.

- Haha! Mali! - kidltotta Harun, s hidba intette (zart csérrel) Dede, a
Banka, batran folszaladt a jardpallon (mely szintén percrél percre lagyabb
lett), és tortetett a megvetemedett fedélzet felé.

Mire folért, a fedélzet mar olyan puha-ragacsos volt, mint a frissen
ontott katrany vagy mint a ragaszté. Csupvala harcosok rohangdsztak
fejvesztetten, s olvadtak Harin szeme lattdra Arnyékpocsolyava, mivel
Khatdm Sud vardzserejét megtorte a napvildg, és igy arnyék onalléan,
anélkil hogy valaminek vagy valakinek az arnyéka volna, fonn nem
maradhatott. Sehol nem lehetett |atni magat a Nagymestert, vagyis hogy a
Nagymester arnyékat sem.

A fedélzeti Gstokbdl elparolgott a gyilkos méreg, maguk az Ustok fekete
vajként olvadoztak. A botranyosan pompas ver6fényben a Dugdt tartd



gigaszi daru is lekdkadt.

A Vizidzsinn meg az Uszd Kertész egy-egy Ust folott 16gott, a kisebb
darukra kotozve.

Alighogy meglatta Gket Harun, a (szintén arnyékbdl vert) kotelek
elszakadtak, és a két fogoly belepottyant a gyilkos Gistokbe. Harin nagyot
kialtott.

lgen am, de a napfény mar j6 néhany perce elparologtatta az utolsd
csepp mérget is, és az Ustdk annyira folpuhultak, hogy Haha és Mali
puszta kézzel jokora darabokat szakitott ki bel6lik, és az igy tamadt
réseken épen-szépen-sértetlenil kiléptek. Az listok egy pillanat mdlva mar
olvadt sajtra emlékeztettek, és a fedélzet sem volt kilonb. - El innen! -
adta ki a jelszot Harun, és elindult; a tobbiek kovették az olvatag
jarépalldon. Haha és Harun Dede hatara szokkent, Mali pedig a vizre lépett
mellettik.

- Kildetés végrehajtva! - kidltott vigan Harun. - Kedves Dede, teljes
gazzal el6re!

- Dzsumm! - szdlt csukott csérrel Dede, a Blivos banka, és motorcsdnak-
sebességgel huzott el a Sotét Hajotol. Célba vette a keskeny csatornat,
amelyet Mali vagott a vizi bozdotban, am akkor egy kattanas, egy pattanas
és enyhe égésszag kiséretében Dede, a Blivos-bubos banka megdermedt.

- Kiégett egy aramkore - allapitotta meg Haha. Harun elszornyedt: -
Végll mégis rosszul kotottem be. Pedig azt hittem, nagyon Ugyes vagyok,
és nesze, oda van szegény, és soha tobbé nem fog mikodni!

- Tudod, a gépi agyakban az a nagyszer(i, hogy szerelheték, javithatok,
szikség esetén cserélhetbk is - probalta vigasztalni Haha. - Gapvaros nagy
Szereldéjében bizonyos, hogy van megfelel6 alkatrész. Ha odaig el tudjuk
juttatni Dede baratunkat, hipp-hopp megjavitjak, 0Osszefoldozzak,
Ujjavarazsoljak.

- Ha - mondta Harun csitiggedten. - Ha eljutunk valahova is. - Ott
sodrdédtak tehetetlenlil a Régi Zonaban. Nem igazsag, gondolta Harun,
azok utan, hogy ilyen pazarul sikertlt minden.

- Majd én tolom egy darabig - ajanlkozott Mali, és nekiveselkedett.
Khatdam Sud Nagymester Sotét Hajéja éppen abban a pillanatban olvadt el
és terllt szét valami beteg, szomoru, szorcsogé hang kiséretében. A
félkész Dugd pedig artalmatlanul leslllyedt a tengerfenékre, teljesen



szabadon hagyva az Osmeseforrast. A Kutfé tovabb fogja ontani a friss
meséket, és ezek lassacskan megtisztitjak az Ocednt, mig csak a legrégibb
torténet is olyan friss nem lesz, mint az uj.

Szegény Mali nem sokaig birta: kimerilten roskadt ra a béna gépmadar
hatara. Délutan o6t d6ra lehetett (a Kahani folvette ,,normadlis” forgasi
sebességét), s a kis csapat ott sodrédott tandcstalanul a Délsarki Oceanon.

Am akkor egyszer csak nagy bugyborékolas-frocsdgés tamadt mellettiik,
és Harun végtelen megkdnnyebbilésére félbukkant a Csupaszaj-halak
rengeteg mosolygo szaja.

- Gupi! Bagha! - kialtott boldogan.

- Sokat tettél, Harun, értink!

- Most jon, amihez mi értink!

- Ide azt a banka-gyepl6t!

- Hazahuzzuk ezt a teknét!

Bagha és Gupi szajaba vette a Blivos-bubos banka gyepl6jét, és vontatni
kezdték a tarsasagot kifelé a Régi Zonabdl. - Kivancsi volnék, mi tortént
Khatdm Suddal - mondta Harun. Haha megvonta a vallat. - Mi tortént
volna, odalett. Elolvadt, mint az alattvaléi. Neki mar annyi, befellegzett
neki, szamara vége az el6adasnak, 6neki mar mindoérokre kaput, akarom
mondani khatdm sud.

- Nem addig van az, hiszen emlékezzetek, csak az Arnyéka volt az. A
masik Nagymester, az ,igazi”, valészinlileg most vivja Utkozetét Kitab
Generalissal, a Laprédokkal, Mudraval, apammal... és Fecsegivel. - Fecsegi,
gondolta tovabb magaban, vajon hidnyzom-e neki legaldbb egy
csoppecskét?

Az egykori Alkonyzéna a lenyugvd nap sugaraiban furdott. A Kahani
ezennel belépett a tisztességes Holdak sordba, gondolta Harun,
tisztességes nappalok és éjszakak fognak tisztességesen valtakozni rajta is.
Messze északkeletre foltlint Csupfélde partvidéke, mely ki tudja, milyen
Gsid6k ota el6szor latott naplementét.



Tizenegyedik fejezet
Batcsit Kiralykisasszony

Most sebtiben el6 kell sorolnom, mi minden tortént, mig Harun oda volt
a Régi Zénaban.

Locsifecs Batcsit Kiralykisasszony, mint emléksziink, fogoly volt a
Csupvaros folott irdatlan Pterodactylusként vagy Archeopteryxként
terpeszkedd, csupa fekete jégb6l emelt Csupi Citadella legmagasabb
tornyanak legfels6 szobdjaban. Csupvaros felé menetelt tehat a gappi
sereg, Kitdb Generalis, Bold Herceg és az Arnyékharcos Mudra avatott
vezetésével.

Csupvaros az Ordk Sotétség szivében épiilt, s levegje oly hideg, hogy
rafagy az emberek orrdra, és ott 16g jégcsap formajaban, mig le nem torik.
Ezen okbdl a févarosi csupvalak takaros kis orrmelegit6t hordanak, amitél
teljesen olyanok volnanak, mint megannyi cirkuszi bohéc, ha az
orrmelegit6k nem feketék lennének.

A Sotétség Szive felé menetel§ gappi Laprédoknak vords orrmelegit6t
osztottak szét. Mi lesz itten, bohécok haboruja?, gondolta Rasid, a
mesemondo, mikdzben folvette szép piros potorrat. Bold Herceg ugyan
méltatlannak talalta magas személyéhez ezt a bolondos holmit, de mivel
tudta, hogy jégcsapot novesztd, fagyos orral még nevetségesebb lenne,
nagy mogorvan 6 is orrvédét oltott.

No és aztan a sisakok. A gappi Laprodok sisakjanal furcsabbat Rasid az
életben nem latott (ezt is a Rozmar és az 1+6 Hazbeli Tojasfejlek
fejlesztették ki). A kariman volt egy kalapszalagszer(ség, amely fényesen
vildgitott, ha a sisakot a fejiikre tették. [gy aztdn a marcona sereg
leginkabb angyalok vagy szentek folvonuldasara emlékeztetett a sok
tundoklé gloriaval. A ,glériak” fényereje ugy volt kiszamitva, hogy a
Gappik még az Orok Sotétség foldjén is Ugy-ahogy ldssak ellenfeliiket, a
csupvalakat viszont még divatos panorama-napszemivegikon at is
elkapraztassa.

Ez am a korszer( hadviselés, gondolta Rasid Kalifa. Egyik fél sem fogja
rendesen latni a masikat.



Csupvaros mellett terilt el a csatatér, Bat-Mat-Kard tagas mezeje, egy-
egy szerény halommal a két végében, ahol az ellenldabas hadvezérek satrat
verhetnek, és figyelemmel kisérhetik a csata alakuldsat. Kitab Generalis,
Bolé Herceg és Mudra mellett ott volt a dombon a mesemondé Rasid is
(sziikség volt ra, hisz csak 6 értette az arnyékharcos Gesztusnyelvét); ott
volt tovabba egy osztag - vagyis ,ropirat” - a Laprédokbdl, futar- és
testérszolgalatra vezényelve. Kozottik volt Fecsegi is. A gappi
parancsnokok, idétlen voros orrukkal, csata el6tti vacsorahoz telepedtek a
parancsnoki satorban; ekkor érkezett l6haton egy Csupvala, satnya
hivatalnokféle, csuklyds koponyegén a Cipzarajak jelével, fegyversziineti
fehér zaszlot lobogtatva.

- Nos, Csupvala - szolt ra délcegen s meglehet6sen ostoban Bold Herceg
-, mi szél hozott? Micsoda vézna, cingdr, gothos, rokaképl figura vagy,
hallod-e! - tette hozza udvariatlanul.

- Mordézomadta, Bold! - bombolt Kitdb Generalis. - Hat igy kell fogadni
egy fehér zaszloval érkezd kovetet?!

A kovet kozonydsen és kordantsem bizalomgerjeszt6én elvigyorodott, és
beszéIni kezdett. - Omagassaga, Khatdm Sud Nagymester személyesen
oldotta fol hallgatasi fogadalmamat, hogy atadhassam Ulzenetét - szolt
halk, sziszeg6 hangjan. - Udvézletét kiildi, s egyben folhivja figyelmeteket,
hogy birtokhaboritast kovettek el, midén l|abatokkal illetitek Csup
megszentelt foldjét. Targyalni nem ohajt veletek, s nem 6hajtja kiadni azt
a minden lében kanal, kémkedds Batcsitot sem... Es rdadasul milyen
larmas teremtés - tette hozza, nyilvan a maga nevében. - Azok a
filhasogatd dalai! Es a foga! Es az orral...

- Ezer kartacs és agyugolyd! - szakitotta félbe Kitab. - A
maganvéleményére egyaltalan nem vagyunk kivancsiak! Mondja végig azt
a nyavalyas Gizenetét!

A Csupvala kovet megkoszorilte a torkat. - Khatam Sud mindezek
okabol figyelmeztet benneteket, hogy amennyiben tlistént vissza nem
vonultok, torvénysérté invazidtokat a megsemmisitésetekkel fogja
megtorolni; Boldt, Gap Hercegét pedig lancra verve viteti a Citadellaba,
ahol majd sajat szemével nézheti, hogyan varrjak 6ssze Locsifecs Batcsit
nyervogos ajakat.



- Gazfické, himpellér, zsivany, rip6k, csirkefogd! - slivoltotte Bold
Herceg. - Legszivesebben magam vagnam le a filed, piritanam meg
fokhagymas vajban, s vetném az ebek elé!

- Mindazonaltal - folytatta rendithetetlen nyugalommal a Csupvala - azt
a parancsot kaptam, hogy szégyenteljes és megsemmisité vereségtek
el6tt, szives engedelmetekkel, egy kis szérakoztatd mdsort rogtonozzek.
Ha megbocsatjatok szerénytelenségemet; én volnék Csupvaros legelsé
zsongl6re, és instrukcidm szerint most zsongl6érkddni  fogok
gyonyorkodtetésdl.

A Bolé Herceg mogott allé Fecsegi hevesen kifakadt: - Ne higgyetek
neki! Piszkos triikk ez az egész...

Kitdb Generalis, a szenvedélyes vitatkozo, késznek bizonyult a probléma
alapos koriljarasara, amde Bold akkor kirdlyi kézmozdulattal igy kidltott: -
Elhallgass, Lapréd! A lovagiassag szabdlyai megkovetelik az elemi
udvariassagot! - Azzal a Csupvala kovethez fordult, és a t6le telhetd leg-
fonnhéjazébb tédnusban igy szdlt: - Nos, fickd, megtekintjik, mit tudsz.

A kovet koponyege mélységeibdl elrettentéen sok és sokféle targyat
teremtett eld: elefantcsont golyot, tekebdbut, jadeszobrocskat, porcelan
teascsészét, eleven dobozpancélu tekn6cot, égb cigarettat, kalapot - és
blvoletes forgatagban, miutan magasba hanyta, leveg6ben tartotta
egyszerre mindet. A mutatvany egyre gyorsabb és egyre bonyolultabb lett;
a néz6kozonséget annyira elblvolte a mivész ligyessége, hogy a satorban
jelenlévék koziul csupan egyvalaki vette észre, mikor uUjabb targy
csempész6dott a szines forgatagba: egy kicsiny, sulyos, kockaforma doboz,
melybdl kurta, parazslé kanoc kandikalt ki...

- Azt a kutyafdjat neki, hat nem megmondtam?! - kialtotta Fecsegi, és
Bolé Herceget székestil félrelokve, kozépre szokkent. - Ez az alak itten
pokolgéppel labdazik!

Két ugrassal a Csupvala mellett termett, s latba vetve a maga
zsongl6rgyakorlatat, pompas reflexszel kikapta a légben tancold, kavargd
kafarcbdl a bombat. Egyidejlileg a tobbi Laprdd lefogta a Csupvalat, és a
szobrocskak és csészécskék, a tekn6cok és golyécskak mind a foldre
hullottak... Fecsegi pedig, ahogy a laba birta, szaladt a pokolgéppel elfelé,
s a parancsnoki domb tetejének pereménél megallva, lehajitotta a



domboldalba, ahol aztan az oOrdogi szerkezet hatalmas (de immar
artalmatlan) fekete tlizgolyéva lényegiilve folrobbant.

lgen, de kozben leesett Fecsegi sisakja, és hosszu haja vizesésként
omlott végig a vallan.

Bolo, a Generalis, Mudra és Rasid egy emberként rontott ki a satorbdl a
detonacié hallatdn. Fecsegi lélegzet utan kapkodva, Udvozilten
mosolygott. - Nna, éppen idejében léptiink kdzbe. llyen tetli alakot! Kész
lett volna veliink egyiitt félrobbanni. Ongyilkos merényletre késziilt! Nem
megmondtam, hogy valami piszkos trikk készll?

Bold Herceget érzékenyen érintette, ha egy Laprod
nemmegmondtamozik neki, tehat raférmedt: - Mit jelentsen ez, Fecsegi?
Te leany vagy?

- Ldm, észrevette fenséged. Tobbé nincs miért titkolnom.

- Becsaptal bennlinket - szélt elvorosédve Bold. - Becsaptal engem.

Fecsegit folhaboritotta Bold haladatlansaga. - Fenségedet becsapni,
engedelmével, nem nagy mivészet! - kidltotta keserlien. - Ha egy
jottment zsonglér becsaphatja, egy ldny ugyan miért ne?

Bold még jajvords orrmelegitéjénél is vorosebbre pirult. - Ki vagy ragva!
- Uvoltotte torkaszakadtabal.

- Haha! Nem ugy van az! - kialtott hasonld hangerével a lany. - Ezennel
folmondok, miszter!

Mudra, az Arnyékharcos, akinek zold 4brazatan eddig egy izom sem
randult, noha nyilvanvalé érdekl6déssel figyelte a torténteket, most
hevesen gesztikulalni kezdett, labai ékesszdldan tancoltak, s mimikai izmai
a legvaltozatosabb mdsort produkaltak. Rasid igy tolmacsolt: - Csata el6tt
veszekedni nem jé. Ha Bold Hercegnek tobbé nincs sziiksége erre a bator
Laprddra, akkor batorkodom megkérdezni Fecsegi kisasszonyt, volna-e
kedve az én szolgalatomba szegbdni?

Bolé Herceg erre természetesen erGsen elrostellte magat, Fecsegi
kisasszony pedig természetesen igencsak elgyonyorodott.

Végre-valahara elkezd6dott az Gtkozet. Rasid Kalifa, aki a gappi
parancsnoki magaslatrél nézte a csatat, félt, hogy a Laprdédok csufos
vereséget fognak szenvedni. - Széttépik ezeket, ez a jo szé. Miszlikbe



gytrik 6ket - diinnyogte. Vérszomjas gondolatai 6t magat lepték meg a
legjobban. Lam - mondta -, hogy megkérgesiti az ember lelkét a haboru.

A vészjosloan hallgatag, fekete orru csupvala sereg ijeszt6bb volt,
hogysem a vereségét el lehessen képzelni. A Gappik mindezenkdzben
pokoli zsivajjal vitatkoztak a haditerv minden apré részletén. A
parancsnoki magaslatrdl lekildott utasitasok heves vitakat robbantottak
ki, minden parancsnak, még ha magatdl a Generalistdl szarmazott is,
meghanytak-vetették a jo és rossz oldalait. Hogy lehet ilyen zsibvasarban
csatat nyerni? Sehogy, toprengett aggodalmasan Rasid.

Am ekkor egymdasnak rontott a két sereg, és Rasidnak, legnagyobb
meglepetésére, azt kellett latnia, hogy a Csupvalak nem alljak a Gappik
rohamat. A Laprédok, mindent a legaprébb részletekig megvitatvan,
egységesen léptek fol, vitézil harcoltak, s egymast tdmogatva, kdzos célért
egyesilve, ellenallhatatlanul nyomultak el6re. A szabad vita, a teljes
nyiltsdg hatalmas er6ket folszabaditd bajtarsiassdggal ajandékozta meg
6ket. A Csupvalak viszont egykett6re szétzildldodtak. Ahogy Mudra, az
Arnyékharcos megjésolta volt: sokuk kénytelen volt a tulajdon aruld
Arnyéka ellen hadakozni! Ami pedig a tobbit illeti, hallgatasi fogadalmuk
meg a vérikké valt titkolozas bizalmatlanna tette ket egymas irant. Nem
biztak a parancsnokaikban sem. Kovetkezésképp sz6 sem lehetett arrol,
hogy vallvetve kuzdjenek: Iépten-nyomon elarultak, hatba dofték
egymast, zendultek, elbujtak, dezertaltak... és rovidesen futasnak eredtek,
minden fegyveriket elhajigalva.

A Bat-Mat-Karé-i Diadal utan a gy6ztes gappi ,Konyvtar” bevonult
Csupvarosba. Mudra lattan igen sok Csupvala azonnal a Gappik kozé allt.
Fekete orru csupvdla szlizek szaladtak ki a jeges utcara, s akasztottak
fekete hoviragkoszorut a voros orru, dicsfény 6vezte fejl gappik nyakaba,
,Csup folszabaditdinak” nevezve 6ket.

Fecsegi, kinek lobogd sorényét immar nem kellett sem barsonysipka,
sem gldriasisak ald gyomoszolnie, ugyancsak folébresztette a csup-varosi
legények érdekl&dését. O azonban, Rasid Kalifaval egyiitt, szorosan Mudra
mellett maradt, s mind 6, mind Rasid egyre sir(ibben gondolt Harunra.
Hol jarhat? Biztonsagban van-e? Visszatér-e, s mikor?



Bolé Herceg, aki persze a sereg élén lovagolt fickandozd géplovan,
fennen kiadltozott a maga délceg, amde eléggé ostoba maddjan: - Hol
bujkalsz, Khatam Sud? Gyere el6, megvertik a rabszolgaidat, ugyhogy
most tégedet paholunk el! Batcsit, egyet se félj, itt jon Bold! Hol vagy,
Aranyalmam, hol vagy, Szerelmem? Batcsit, 6, én egyetlenem!

Ha elhallgatnal egy pillanatra, régton megtudnad, hol keresd - kialtott
hangos szoval egy Csupvala a tomegbdl, mely a Gappik Udvozlésére
ver6dott 6ssze. (Egyre tobb Csupvala torte meg a rakényszeritett hallgatasi
fogadalmat, larmaztak, éljeneztek, hujjogattak.) - Ugy is van! Nyisd ki a
fliled! - kialtott egy n6. - Nem hallod azt a vernyogdst, ami el6l mind
ivaszatba menekdiltink?

- O, hat énekel a draga? - illesztette tenyerét a fiiléhez Bold. - Az én
Batcsitom harmodniakat zengedez? Hallga csak, baratim, hallgassuk
ahitattal! - Foltartotta karjat, a menet megtorpant. Es ime, a Csupi
Citadellabdl szerelmes néi ének hangjai sz(ir6dtek ki. Rasid Kalifa, a
nevezetes Blabla-sah életében még ilyen szorny( rikdcsot nem hallott.

Nohat, ha ez 6, gondolta, de kimondani nem merte, akkor nem csoda,
hogy a Nagymester be akarta stoppoltatni a szajat!

0066, Bold az én gondom,
Folyvast ezen kotlom

zengte Batcsit, és hangjatdl csikorogva tort a kirakatliveg. Ejnye, gondolta
Rasid, ismerem én ezt a dalt, csak a szovege mas.

Elmondok egy mesét,
lgaz szerelmesét,

Egy sracrdl, Bolordl,
Az édes sz616r6l.

énekelte Batcsit, és a tomeg felnyogott: - Kegyelem. Irgalom! Ne tobbet! -
Rasid homlokrancolva csévalgatta a fejét: - Ismerds, ismerds, de valahogy
mégse stimmel.

Nem jatszik 6 polot,



Nem muzsikal szélot,
de mégis

Ajkam akként szd6l6:
Legjobb srac a Bolo,
Szerelmem nem mallo,
Dalom felé szallo,
Kivdrom, mig Bold
Eljon értem, 6, 6!

énekelt Batcsit, és Bold Herceg folkialtott: - Ohh! Gyonnyordi! Mihily
Széép! - Mire a Csupvalak korusa: - Uhh! Pohocsék! Hallgattassak mar el!

Szaja kissé hillg,

Szeme kissé dillg,

s mégis

O lesz az én parom,
Jottét alig varom,

Bold az én jussom,

S az, hogy masnak jusson
Egyaltalan nem valg,
Enyém lesz 6, 6, 9, 6!

énekelt Batcsit, és Bold Herceg gyonyorliségében majd’ leszédilt lovardl. -
Halljatok? Halljatok? - kérdezte. - Ez am az énekhang, vagy tan nem?

- Bizonydra tan nem - kiabalt vissza a tomeg -, merthogy nem énekhang,
az egyszer biztos!

Bolé Herceg persze duzzogott. - Ezeknek a személyeknek itten semmi
érzékik korunk énekmlivészete irant - jegyezte meg jo hangosan
Mudrdnak és Kitab Generdlisnak. - Egyszéval, ha zokon nem veszik, az a
véleményem, hogy azonnal meg kell ostromolnunk a Citadellat.

Am ekkor csoda tortént.

Talpuk alatt megrendiilt a fold: egyszer, kétszer és még egyszer.
Csupvaros hazai beléremegtek; sok Csupvala (és Gappi) torkabdl
félelemkialtas szakadt fol. Bolé Herceg lepottyant a lovarol.



- Foldrengés, foldrengés! - hangzott mindenfel6l. Tévedtek: nem
foldrengés volt az. Az egész bolygd, egész Kahani mozdult meg hatalmas
renduléssel, gigaszi randulassal a tengelye korl, s fordult...

- Az ég! Az eget nézzétek! - kiabalt a tomeg. - Nézzétek, mi a csoda jon
ottan folfelé!

...es fordult a Nap felé!

A Nap folszallt Csupvaros meg a Csupi Citadella folé. Sebesen
emelkedett, s meg sem allt, mig palyaja legmagasabb pontjara nem ért;
onnan aztan nem mozdult, s vadul ontotta delel6 hevét. A Csupvalak,
maga Mudra is, divatos panorama-napszemiiveget tettek gyorsan az
orrukra.

Naptamadat! Az sodorta el a csond és arny utolsé foszlanyait, melyeket
még Khatam Sud vardzshatalma aggatott a Citadella koré. A sotét fellegvar
fekete jégfalai haldlos sebet kaptak a napmelegtél.

Leolvadt a lakat a Citadella kapuirdl. Bolé Herceg kivont karddal
vagtatott be a foltaruld kapun. Mudra, tébb Laprdéd-, Fejezettel”, szorosan
a nyomaban.

- Batcsit! - rikoltotta Bold. Lova folnyihogott e név hallatan.

- Bold! - hangzott a tavoli valasz.

Bolé leugrott a 10rél, és Mudraval |épcs6kon szaladt fol, belsd
udvarokon vagott at, és tovabbi |épcsSket maszott meg, mikozben koros-
korul tehetetlenil olvadoztak és rogyadoztak Khatam Sud fellegvaranak
oszlopai. Kupolak rogytak be, boltivek omlottak magukba. A Nagymester
arnyéktalan szolgai, a Cipzarajak test6rei vakon rohangasztak, Utkoztek
falnak, szaladtak egymasnak, és sikoltoztak elveszetten, tokéletesen
megfeledkezve a Hallgatas Torvényérdl.

Khatam Sud végromlasanak percei voltak ezek! Mikor Bold és az
Arnyékharcos a Citadella szivébe értek, a Herceg ,Batcsit!” kialtasai romba
dontottek falat, tornyot, mindent. Es ekkor - a férfiak mar aggddni kezdtek
épségéért - megjelent Batcsit Kiralykisasszony, fogastul, orrostul (melyen
fekete csupvala orrmelegité is diszelgett) ... no de ebbe ne menijlink bele.
Mondjunk csupan annyit: semmi kétség, hogy maga Batcsit volt az,
nyomaban az udvarhdlgyeivel, ugy szankazott lefelé a folséges ivi f6lépcsd
korlatjan, mivel a fokok mind elolvadtak mar. Bold folkésziilt, és Batcsit a



korlatrol egyenest a Herceg karjaba suppant. Bold megtantorodott, de
vitézul talpon maradt.

Am akkor fenyegets, mély korgadssal-morgéssal telt meg a levegdég.
Bold, Batcsit, Mudra meg az udvarhodlgyek hanyatt-homlok menekiiltek,
vissza a suppedékeny udvarokon és roggyant lépcsékon, s mikor
hatranéztek, lattak, hogy magasan folottik, a fellegvar legmagasabb
pontjan megrendil-megmozdul a nyelv nélkili, sokfogu, gonosz vigyoru
Bi-zaban gigaszi jégbalvanya, majd szélutott-részegen leszédil
talapzatarol.

Mint amikor hegy omlik ala, olyan volt. Ami még maradt a Csupi
Citadella termeibdl és diszudvaraibdl, azt a lezuhand Balvany dontotte
romba. Busa feje, torzsérdl levalva, visszhangos dorgéssel gorgott lefelé a
teraszokon, s tartott a legalsé udvar meg a nagykapu irant, ahol Bol¢,
Mudra meg a holgyek megbabonazva bamultak a titani O0sszeomlast;
mogottik Rasid Kalifa, Kitdb Generdlis és nagy tomeg Gappi és Csupvala
almélkodott.

Dongve, gyorsulva gorgott feléjik a fej, flile-orra utkdzben letorott,
fogai kipotyogtak. Jott, jott, vészesen kozeledett. - Odanézzetek! - kialtott,
ujjat kinydjtva, Rasid Kalifa. - Vigyazat! - kialtotta rogton utana. Egy
csuklyas, semmilyen, fura kis alak settenkedett at a Citadella legalsé
udvaran; vézna, cingar, gothos, hivatalnokféle kis izé - arnyéka semmi, de
6 maga inkabb latszott arnyéknak, mint hus-vér embernek. A Nagymester
volt az, Khatam Sud, iszkolt a halal el6l. Késve hallotta meg Rasid
vészjelzését: mikor kisérteties kialtassal sarkon fordult, mar ott is volt a
Szoborkolosszus sebesen gorgd, busa nagy feje, s pontosan Khatam Sud
orranak Utkozott. A Nagymestert teljesen szétzuzta.. soha senki egy
porcikajat se latta tobbé. A fogatlan vigyoru szornyetegf6 meg, immar
mozdulatlanul, tovabb olvadozott az udvar kézepén.

Kitort a béke.

Csup Uj kormanya, melynek Mudra lett a feje, kinyilvanitotta, hogy
hosszu, tartdés békében kivan élni Gap népével, s e békében Nappal és
Ejszaka, Beszéd és Hallgatas kdzott nem lesz immar elvalasztéd Alkonyzéna
és Erofal.



Mudra meghivta Fecsegi kisasszonyt, maradjon mellette, tanulja meg az
Abhinaja Gesztusnyelvet, s mikodjon tolmacsként a gappi és a csupvala
hatdsag kozott. Fecsegi orommel elfogadta az ajanlatot.

Ezenkdzben gappi Vizidzsinneket kuldtek szerteszét, hogy madargépeik
hatan szallva fésiiljék at az Oceant, és csakugyan, révidesen réleltek az
eszement, béna Bankara, akit Gupi és Bagha faradhatatlanul vontatott
észak felé, hatdn a harom kimerilt, de diadalmas ,,kémmel”.

Harun viszontlathatta apjat, no és Fecsegit, aki furamod gyamoltalanna
valt Harun jelenlétében - és Harun pont igy érezte magat a lany el6tt. A
Csupi parton, a hajdani Alkonyzénaban zajlott le a taldlkozas; egyitt, s
teljes egyetértésben ment tovabb a kis csapat Gapvaros felé, ahol, tudtak,
rovidesen menyegzdre kerul sor.

Gapvarosban aztan a Locsihaz elndke bizonyos el6léptetéseket jelentett
be: Haha Févizidzsinn lett, Mali elsé Uszd Kertész, Gupit és Baghat pedig
Minden Csupaszaj-Halak Vezéreivé nevezték ki. Négylkre biztak a
nagyszabasu Viztisztitd Akcié iranyitasat, amelyet Ocedn-szerte azonnal
beinditottak. A négyek kijelentették, kiilonos gondot forditanak a Régi
Zbéna allapotanak miel6bbi helyreallitdsara, hogy megujulhassanak az &si
mesék.

Rasid Kalifa visszakapta a Meseviz-szolgaltatasat, s haborus érdemeiért
megkapta Gapfolde legmagasabb kitlintetését, a Nyitott Szaj Rendet. Az
Ujonnan kinevezett FOvizidzsinn vallalta, hogy személyesen koti vissza
Rasid vizvezetéket.

Dede, a B(ivos-bubos banka maradéktalanul visszanyerte régi
képességeit, mihelyt a Gapi Szereldében beépitették vadonatuj
agydobozat.

Hat  Batcsit  Kirdlykisasszony?  Epen-egészségben Uszta meg
raboskodasat, noha a kilatasba helyezett szajbevarras miatt kiallott
rettegés egész életére meggyliloltetett vele minden fajtaju és méretd
varrot(it. A menyegz6 napjan az ifju par, ahogy kidllt a palota erkélyére,
hogy koszontse a tiszteletére 6sszegylilt Gappikat és vendég Csupvalakat,
oly boldog és szemlatomast oly szerelmes volt, hogy mindenki
nagyvonaluan elfelejtette, micsoda ostoba mddon fogatta el magat annak
idején Batcsit, s hogy Bolé Herceg is hany baklovést kovetett el a haboru
alatt. - Végil is - sugta Haha, a F@vizidzsinn Harun fulébe (mivelhogy



egymds mellett alltak a kirdlyi erkélyen) -, végiil is koronas féinknek ebben
az orszagban nincs megengedve, hogy igazan fontos dolgokba beleartsak
magukat.

- Nagy diadalt arattunk - szénokolt a vén Locsifecs Kiraly -, legy6ztiik
Oceédnunk ellenségeit. Am ez a nap a CsUp és Gap kdzotti baratsag és
nyiltsag, valamint a régi Ellenségeskedésen és Bizalmatlansagon aratott
diadal Unnepe is. Megindult a barati dialégus, és ennek, valamint az
eskiivének mélté meglinnepléséll énekeljiink most valamennyien egyutt!

- Még jobbat mondok - ajanlkozott Bold Herceg -, adjon Batcsit
szerenddot az egybegyllteknek: hadd szarnyaljon szabadon arany hangja!

Csond lett, mintegy vardzsitésre, majd egyszerre, egy emberként
kialtotta a tomeg: - Jaj, csak azt ne! Konyorglink, kiméljetek meg téle!

Batcsit és Bold olyan latvanyosan megbantddott, hogy az 6reg Kiralynak
kellett tapintatosan kdzbeavatkoznia: - Derék alattvaldink azt gondoljak,
hogy menyegz6tok napjan illend6bb, ha szeretetiik jelélil 6k énekelnek
tinéktek. - Ami persze nem volt teljesen igaz, a fenséges part azonban
fenségesen megvigasztalta; és a nagy téren folzengett az ének. Batcsit
tartotta a szdjat, és mindenki tokéletesen boldog volt.

Hardnt azonban, mikor a kiralyi fenségek nyomaban behuzddott az
erkélyrél, megallitotta egy Tojasfejli. - Meg kell jelenned az 1+6 Hazban -
kdzolte ridegen. - A Rozmar latni akarja, ki az, aki annyi potolhatatlan
géplinket tette tonkre szantszandékkal.

- De kérem, hisz jo ligy érdekében tettem - tiltakozott Harun. A Tojasfejl
vallat vont. - Errél én mit sem tudok. Majd a Rozmarnak mondd el.



Tizenkettedik fejezet
A Rozmar volt az?

- Tanu kell nekem - tlin6dott Harun. - Ha Mali és Haha elmondja, miért
voltam kénytelen azt kivanni, amit kivantam, akkor a Rozmar is belatja,
hogy nyomds oka volt a gépei pusztulasanak. - Kézben a kiralyi palotaban
ugyancsak emelkedett hangulat kerekedett, s eltelt néhany perc, mire
Hardn az altalanos léggdmbpukkasztas, rizshajigalas, kend6- és
zaszldlobogtatas kozepette rabukkant a Févizidzsinnre. Haha, kackiasan
csurgdra csapott turbannal, tlizes tancot ropott egy takaros
Dzsinnlednnyal. Hardnnak nem kis faradsagaba kertlt, hogy tulkiabalja a
zenét meg az altaldnos hangzavart, s akkor rémiletére, azt kellett latnia,
hogy Haha ajkat biggyeszti, és megcsovalja a fejét. - Sajnalom - mondta -,
még hogy szembeszegiljek a Rozmarral? Kar a gbézért, hozzafogni se
érdemes, nem ér a nevem, hagyjatok ki ebb&l!

- Na de Haha! El kell jonndd. Valakinek meg kell mondania!l
Magyarazatot kell adni!

- Nem erésségem a magyarazat. Nem az én asztalom. Nem vagyok
otthon az ilyesmiben! - rikoltotta vissza a FOvizidzsinn.



Hardn tehetetlentl emelte égnek a tekintetét, s ment tovabb, Malit
keresve. Az Elsé Uszé Kertészt végiil a masik mulatsagban lelte meg; ezt a
vigassagot a Lagunan (s annak felszine alatt) tartottdk azon Gappik
(Csupaszaj-halak és Uszd Kertészek) szamara, akik vizben-vizen érzik
igazan otthon magukat. Malit aztan nem volt nehéz félfedezni: ott allt a
Blivos banka hatan, gyomkalapja neki is betyarosan félrecsapva, és nagy
hévvel énekelt halakbdl és kertészekbdl Osszever6dott alkalmi
hallgatosaganak:

Olvadnak az arnyékok,
Jégvar Osszeroskad,
Mallik a Sotét Hajo,

De: a Kertész nem olvad!

- Mali! Segits, Mali!

Az Elsé Uszé Kertész elhallgatott, levette gyomkalapjat, megvakarta feje
bubjat, s virdgajkan megszolalt: - Rozmar, neked mar annyi. Hallottam.
Gond. Sajna, nem segithetek.

- Mi lelt itt mindenkit?! - fakadt ki Harun. - Egyaltalan, miért vagytok igy
beijedve attél a Rozmartdl? En aztdn semmi ijeszt6t nem lattam benne,
jollehet a bajusza nem az az igazi rozmarbajusz.

Mali szomordan megrazta a fejét. - Rozmar. Fontos fickd. Nem szivesen
ellenkednék. Megértheted.

- Hogyan érteném meg! - kialtott keserlien Harun. - Menjek, és vigyem
el egymagam a balhét! Szép kis baratok vagytok, annyit mondhatok!

- Hiaba kérsz engem is. Igaz, nem is kérsz - szélt utana csukott csérrel
Dede, a Bubos banka. - Merthogy csak gép vagyok.

Hardn nehéz szivvel |épett be az 1+6 Haz hatalmas kapujan. Belépett, és
elveszetten megallt a terjedelmes, visszhangos el6csarnokban; fehér
kdpenyes Tojasfejlek jottek-mentek szaporan korilotte. Harun ugy érezte,
mintha mindnyadjan dihvel, megvetéssel, sajnalkozva pillantananak ra.
Harom Tojasfejlit is meg kellett kérdeznie, merre van a Rozmar irodaja, s
miutan annyit vandorolt és tévelygett, mint nemrég, amikor Fecsegit
kdvette a kiralyi palotaban, nagy nehezen ratalalt az ajtéra. Arany volt az



ajto, s ez allt rajta: I. M. D. ROZMAR, AZ EGYSZERUGEN MEGMAGYARAZHATATLAN
FOLYAMATOK FOSZAMVEVOJE. TESSEK KOPOGNI ES VARNI.

No, végre sor kerll a beszélgetésre, amely miatt a Kahanira jottem,
gondolta Harun korantsem vidaman. Nem ilyen beszélgetésre gondoltam
én akkor. Vett egy mély lélegzetet, és bekopogott.

- Tessék! - kialtott bentr6l a Rozmar. Harun Ujabb mély |élegzettel
benyitott.

Els6ként magat a Rozmart latta meg: fényesfehér széken, fényes-sarga
asztalnal Glt, nagy kopasz tojasfeje versenyt ragyogott a butorokkal; az
ajka folott éktelenkedd bajusz megrandult, akarha a méregtdl.

Masodikként azt vette észre Harun, hogy a Rozmar nincs egyeddil.

Széles vigyorral ott tolongott Locsifecs Kiraly, Bold Herceg, Batcsit
hercegné, a Locsihaz Elnoke, Mudra Csupi Elnok, Fecsegi Kisasszony, a
szarnysegédje, Kitdb Generdlis, Haha, Mali, s6t még Rasid Kalifa is. A falon
egy képerny6rél Gupi és Bagha vigyorgott ra az Osszes szdjaval, s
ugyanonnan, a Lagundrél kozvetitett a mdsik monitor, amelybdl Dede
madarfeje nézett le Hardnra.

Hardn csak dmult. - Kérem, én mostan bajban vagyok, vagy sem? -
nyogte ki nagy nehezen. Erre mindenkibdl kitort a hahota. - Mar
megbocsass - szélalt meg konnyeit torolgetve, tovabb kuncogva a Rozmar
-, de bizony beugrattunk. Mar ha zokon nem veszed - tette hozza, és ismét
nevetésben tort ki.

- Mi ez a cirkusz?! - firtatta Harun, immar ingerilten. A Rozmar
Osszeszedte magat, feloltotte leglinnepélyesebb abrazatat, s idaig rendjén
is lett volna, ha el nem kapja Haha tekintetét, s ettdél Ujra el nem neveti
magat; mire persze Haha is nevetni kezdett, és a tarsasagon Uujra
végigzudult az ellenallhatatlan nevethetnék. J6 néhany perc mulva allt
csak helyre a rend.

- Harun Kalifa - kezdte félallva Gnnepélyesen a Rozmar, noha most is
levegé utan kapkodott, és kezét nevetést6l fajé oldalara szoritotta -,
jutalmul a foélbecsiilhetetlen szolgalatért, amit a Kahani népeinek és a
Mesedceannak tettél, megadjuk a jogot, hogy kivanj télink valamit, amit
csak akarsz, és igérem, hogy legjobb tudasunk szerint teljesitjik, még ha
egy vadonatuj 1+6 Mddszert kell is kitaldlnunk hozza.

Hardn hallgatott.



- Nos, Harun? - négatta az apja. - Nincs Otleted?

Hardn csak hallgatott, és korantsem volt boldog. Fecsegi érzett ra
egyedil a hangulatara: odalépett, megfogta a kezét, és ugy kérdezte: - No.
Hat mi a baj?

- Nincs értelme, hogy barmit is kérjek, mert amire igazan vagyom, azt
senki mastél meg nem kaphatom.

- Ostoba beszéd! - torkolta le a Rozmar. - Pontosan tudom, mi a
kivansagod. Nagy kalandban vettél részt, és nagy kalandok végeztével
mindenki ugyanazt kivanja.

- Nocsak? Espedig? - kérdezte kissé ellenségesen Harun.

- Hat boldog befejezést - felelt a Rozmar. Harun elnémult. - No. Nincs
igazam? - firtatta a Rozmar.

- Hat, izé, de... dehogynem - ismerte el vonakodva Harun. - Csakhogy az
én szivem szerint valé boldog befejezés meg nem talalhaté semmilyen
Tengerben, még abban sem, amelyik Csupaszaj-halakat dajkal.

A Rozmar megfontoltan biccentett, 0©sszesen hétszer. Aztan
Osszeérintette az ujjhegyeit, lellt, és intett Harinnak meg a tdbbieknek,
hogy kovessék példajat. Harun fényes-fehér széke épp szemkozt volt a
Rozmaréval, a tobbiek, hasonld székeken, a fal mentén foglaltak helyet.

- Khrrm - kezdte a Rozmar -, a boldog befejezés a mesékben (és persze
az életben) ritkdbb, mint gondolnank. Joszerével ez a kivétel.

- Hat ez az - jegyezte meg Harun. - Latom, egyetértiink.

- S mivel ilyen ritka joszag a boldog befejezés - folytatta rendiletlendil a
Rozmar -, mi itt az 1+6 Hazban szintetikus Uton allitjuk el6. Mas szdval, ugy
taldljuk ki.

- Hisz ez képtelenség - hitetlenkedett Harun. - Nem lehet azt bef6ttes
Uvegbe tenni, mint a barackot!... Vagy igen? - kérdezte elbizonytalanodva.

- Ha Khatam Sudnak sikerult antimesét szintetizalnia - érvelt csoppnyit
megbantdédva a Rozmar -, mibél gondolod, hogy mi képtelenek volnank
mesterségesen allitani el6 ezt-azt? Ami pedig a , képtelenséget” illeti,
szinte mindenki képtelenségnek tartana mindazt, ami veled itt az utdbbi
idében tortént. Akkor meg miért éppen ezen az egy képtelenségen akadsz
fonn?

Csond.



- Hat jo - egyezett bele végll Harun. - Azt mondtad, kivanhatok barmit.
Hat nagyot fogok kivanni. Lakéhelyem egy szomoru varos: olyannyira
szomoru, hogy a nevét is elfelejtette. Boldog befejezést kérek tehat
téletek, s nem csupan az én kalandomnak, hanem az egész szomoru
varosnak.

- A boldog befejezés, az valaminek a végén szokott jonni - mutatott ra
bolcsen a Rozmar - Ha torténet vagy kaland vagy barmi mas kozepén
kdvetkezik be, akkor tébb hatdsa nincs, mint hogy folviditja egy kissé a
dolgokat.

- Annyi elég is - mondta Harun.

Ebben maradtak, és mindenki hazaindult.

Gyorsan utnak eredtek, mert Harun nem allhatta a hosszadalmas
bucsuzkodast. Kilondsen nehéz volt a bucsu Fecsegitél, és ha a lany
minden ceremodnia nélkil hozza nem hajol és meg nem csdkolja, Harun
aligha otlotte volna ki, hogy hogyan csdkolja meg, de hogy a dolog
megesett, csoppet sem érezte kinosnak, ellenkezéleg, nagyon is jo volt, s
ezaltal még nehezebb lett az elvalas.

A Kéjkert l[abanal Harun és Rasid bucsut intettek barataiknak, és Haha
tarsasagaban meglovagoltak Dedét, a Blivos bankat. Most derengett csak
fél Hardnnak, hogy apja alighanem lekéste a K-ban vallalt follépését,
minek kovetkeztében Megjatszds Nade ugyancsak dihosen fogja fogadni
6ket a Zal-Tavon. - De de de csak semmi izgalom - sz4lt zart cs6érrel Dede. -
Aki Dedével, a Bubos bankaval utazik, az el6l meghatral az id6! Minél
késébb indulunk, annal korabban érkeziink, ez a mdvészet! Indulas!
Dzsumm!

A Z3al-Tavon éjszaka volt. Harun a holdfényben messzir6l meglatta a
békésen horgonyzd Uszéhazat, az Ezeregy plusz egy éjszakd-t. Egy nyitott
halészobaablak mellett értek vizet, és Harun annyira elfaradt, hogy amint
bemaszott, végigterilt pavaagyan, és mély alomba szenderiilt.

Fényességes reggelre ébredt. Minden ugy volt, ahogy hagytak; repilé
gépi Bankaknak és Vizidzsinneknek se hirlik, se hamvuk.

Kiugrott az agybdl, s szemét dorzsolgetve koriilnézett. Rasid Kalifa kinn
ult az Uszéhaz kis verandajan, még a hosszu, kék haldingét viselte, és teat
kortyolt. A tavon hattyudforma csénak kozeledett.



- Kilonos dlmom volt... - kezdte Rasid Kalifa, de félbeszakitotta
Megjatsz6s Nade a tavolbdl. - H666! Hahod! - kialtott élénken
hadonaszva.

Jaj, istenkém, gondolta Harun, most jon az ordibadlas meg a
gorombaskodas, és fizethetjik a szamlat!

- H60, hétalvé Rasid ur! - rikoltotta Nade. - Létezhet az, hogy 6n még
haldingben flangal, mikor indulnunk kell a gydlésre? Var a tomeg,
késlekedd Rasid ur! Remélem, nem fog csalddast okozni!

Lam, gondolta Harun, az egész Kahani-kaland lezajlott egyetlen
éjszakan. De hisz ez képtelenség!, gondolta, am akkor fulébe
visszacsengett a Rozmar szava: ,Miért éppen ezen az egy képtelenségen
akadsz fonn?”; odafordult tehat apjahoz, és megkérdezte: - El tudnad
mesélni az almodat?

- El, de nem most, Harun - felelt Rasid Kalifa, és atkialtott a kozeled6
Nadének: - Mire ez a sietség, j6 uram? Kosson ki itt nalunk, igyék meg egy
tedt, s mi egy perc alatt készen leszlink. - A kovetkez6ket ujfent Harunnak
mondta: - Nézd, fiam, a Blabla-sah soha nem késik. A Legenda-medence
hires a pontossagarol.

- J0, j6, csak ne feledd - kérlelte Harun, mikozben Nade mar egészen
kodzel jart a hattyucsénakkal. - Ne feledd, mert fontos!

Hardn némiképp nyugtalanul ment 6lt6zkddni, s ekkor latta csak meg
parnaja mellett a kis aranyboritékot - nagy szallodak adjak ilyen
boritékban vendégeiknek az esti mentas csokit. Folbontotta: Fecsegi
kézirdsaval pdar sor, az Osszes kahanibeli j6 barat alairasaval. (Gupi és
Bagha, akik irni nem tudnak, halszajuk lenyomataval kiildtek csékot.)

»,@yere, amikor csak tudsz - igy szolt az lizenet -, s maradj, ameddig csak
jolesik. Emlékezhetsz: aki a Bubos bankan utazik, az el6l meghatral az id6.”

Még valami volt az arany boritékban: egy paranyi, minden részletében
tokeéletes madar, mely félrebillent fejjel nézett ra Harunra. A Banka volt az,
természetesen.

Az mar bizonyos, hogy jot tett neked ez a kis mosdas-fésulkodés -
mondta Rasid a szobajabdl el6bukkand Harunnak. - Honapok 6ta nem
|lattalak ilyen derdlsnek.



Emlékeznlink kell, hogy Nade ur és népszer(itlen helyi kormanyzata meg
akarta hoditani a kozvéleményt, s ezért azt varta Rasid Kalifatdl, hogy
csupa ,der(latd” meg ,dics6it6” torténetet mondjon, félretéve minden
ykonnyfakasztast”. Foldiszitettek egy nagy parkot - volt ott girland, lobogo,
szalag, drapéria, minden -, a fakra hangszérdkat szereltek, hogy mindenki
jol hallhassa a Blabla-sah szavait. A tarkabarka szinpadot valasztasi
plakatokkal ragasztottak tele:

SZAVAZZ NADERE, meg NA DE AZ CSAK TERMESZETES, HOGY NADE UR LESZ A
NYERTES! Es valdban, nagy tdmeg ver6dott 6ssze Rasid hirére. Szomorkds-
zord arcukbdl Haran konny(iszerrel kiolvashatta, hogy ezek az emberek
fatyldlnek Nade urra.

- Maga kovetkezik - rendelkezett Nade ur. - Hires-neves Rasid ur, most
aztan kosse fol, mert ha nem, akkor.

Harin a szinpad mell6l nézte, hogyan |ép mosolyogva Rasid a
mikrofonhoz. D6rgé taps kisérte. Es akkor szépen leesett Harun alla, mert
Rasid beszélni kezdett, ilyeténképpen: - Holgyeim és uraim, torténetem
cime: Hdrun és a Mesék Tengere.

Lam, nem felejtetted el, mosolygott magaban Harun.

Rasid Kalifa, a Legenda-medence, a Blabla-sah pedig odakacsintott a
fianak. Csak nem képzeled, hogy elfelejtek egy ilyen sztorit?, ezt jelentette
a kacsintas.

- Volt egyszer Alifba orszagaban egy szomoru varos, minden varosok
legszomorubbika; olyan riadalmasan szomoru volt, hogy a tulajdon nevét
is elfelejtette.

Kitalaltatok: Rasid azt a mesét mondta el a parkban, amelyet én
meséltem tinéktek. Bizonyara kifaggatta Hahat meg a tobbieket azokrdl a
mozzanatokrél, amelyeknél nem volt jelen, gondolta Harun, mert Rasid
meséje pontrdl pontra hiven kovette az eseményeket. Napnal vilagosabb
volt, hogy a nagy mesemonddnak immar kutya baja, visszanyerte az aldott
Adoma-Adomanyt, a hallgatésagat ugy formalja, mint a viaszt. Mikor
razenditett Mali dalaira, vele énekelt mindenki, ,Aprithatol aprofat, de
nem aprithatsz minket”, és mikor Batcsit dalait énekelte, mindenki
irgalomért esedezett.

Valahanyszor szoba kerilt Khatam Sud pribékjeivel, a Cipzarajak
test6reivel, mindenki Megjatszos Nadéra meg az 6 pribékjeire nézett, de



rettentd, hogy milyen szurdsan, ugyhogy Nade meg a pribékje, ahogy ott
ultek Rasid mogott a diszemelvényen, egyre savanyubb képet vagtak.
Mikor pedig Rasid arrdl beszélt, hogy a Csupvalak tobbsége kezdettdl
utalta a Nagymestert, csak épp kimutatni nem merték, akkor hangos
moraj futott végig a témegen. Bizony, mondtak, mi aztdn tudjuk, hogy van
ez. Mikor aztan elbukott a masodik Khatdm Sud is, valaki csufondarosan
razenditett: ,T(injon innen, ha még tud - Miszter Nade, khatam sud!”, és
persze az egész park folkapta és kdrusban ismételgette a rigmust.
Megjatsz6s Nade megértette, hogy neki itt végképp befellegzett, és
pribékestlil leszégyenkezett a szinpadrél. Hagytak, menjen isten hirével,
de futtdban azért meghajigaltak egy kis hulladékkal. Nade urat tobbé senki
nem latta a K Volgyben, s az ottaniak szabadon szavazhattak, akire sziv
szerint akartak.

- A tiszteletdijunk ez egyszer persze elmarad - mondta Rasid vigan
Hardnnak, a Postabuszra varakozéban. - Oda se neki: a pénz nem minden.

- De de de - dordult rdjuk egy ismerds basszus a Postabusz volanja
mellél - a semmi pénz viszont semmi!

Zuhogott még mindig, mintha dézsabdl ontenék, mikor Kalifaék
megérkeztek a szomoru varosba. - Kit érdekel? - kialtott vigan Rasid Kalifa.
- Gyalogoljunk haza. Azt se tudom, mikor aztam mar jél bérig utoljara?

Hardn aggddott, mi lesz apjaval, ha visszatérnek a torott érakkal teli,
Szorajatlan lakdsba. Gyanakodva pillantott rad. Rasid azonban dnfeledten
szokkent ki az es6be, s minél jobban atazott, annal élénkebb kisfius
boldogsag toltotte el. Az apai jokedv rovidesen atragadt a fidra is, és ugy
pancsoltak és szokdécseltek és hancuroztak, mint két boldog gyerek.

Egy id6 utan foltlnt Hardnnak, hogy tele az utca hasonléképpen
bolondozé és vigalmas emberekkel: mindenki ugrabugral, szokdécsel,
bukdacsol, és mindenkinek flilig ér a szaja.

- Valahara megtanulta ez a varos, hogyan kell orilni - kozolte széles
mosollyal Rasid.

- De miért? Hogyan? - tin6dott Hardn. - Végll is semmi nem valtozott,
ahogy latom. Nézd csak, a szomorusaggyarak most is mikodnek, éppugy
flstolognek, mint rég, és csaknem mindenki szegény...



- Hé, te, hékas! Te, savanyukép(! - riadt ra egy legalabb hetvenéves
vénség, aki fiatalokat megszégyenit6 bakugrasokkal tancolt a pocsolyaban,
Osszecsavart esernydjét kardként forgatva. - Te csak itten ne fljjad a
tragédia-notat, hallod-e!

Rasid Kalifa megszdlitotta: - Elvoltunk a varosbdl, j6 uram. Tortént
valami netdn a tavollétiinkben? Csoda, teszem azt?

- Hacsak az es6 nem - felelt a vénség. - Annak oriil itten mindenki. En is.
Tyuhhé! - Es vigan tovabb székdécselt.

A Rozmar volt az!, kodlott fol Hardnnak. Teljesitette a kivansagomat.
Bizonyara mesterséges hepiendet kevert az es6be.

- Ha ez igy van, akkor sokkal addsod, fiam, ez a varos - jegyezte meg
Rasid.

- Jaj, papa - parolgott el Harun széles kedve. - Nem érted? Nem igazi ez
itt. A Tojasfejlek ontotték ki valami tivegbdl. M(vi. Az embernek akkor illik
orulnie, amikor oka van rd, nem pedig amikor palackozott boldogsagot
|6ttyintenek a nyaka kozé.

- Megmondom én maguknak, minek ordlink! - kidltott rajuk egy
folforditott eserny6ben csénakdzé renddr. - Hat annak, hogy esziinkbe
jutott a varos neve!

- Hadd halljuk, ki vele! - dorrent ra izgatottan Rasid.

- Kahani! - vagta ki diadalmasan a rend &re, tovavitorlazva a folyamma
lett utcan. - Hat nem gyonyorl varosnév? Azt jelenti ugyanis, hogy
,mese”l

Befordultak az utcdjukba, s meglattdk a hazukat: olyan volt, mint egy
esd aztatta torta. Rasid most is szédilten ugrabugralt, Hardnnak azonban
minden |épéssel nehezebb lett a |aba; egyszerlien tlirhetetlennek érezte
apja széles kedvét, s magaban a Rozmart hibaztatta mindenért, ami rossz,
csuf és hamis ezen az anyatlan, bubanatos vilagon.

Onita kisasszony jelent meg az emeleti erkélyen. - Hoho, hat megjottek!
Hahd, pompas! Jojjenek csak, jojjenek, jaj, micsoda Unnep van itt, jaj,
mennyi édesség! - Rezgett és hompolygott, és izgatottan tapsikolt.

- Ugyan mit Unnepelnek? - kérdezte savanyudan Harun, mikor Onita
kisasszony eléblik szaladt az es6ben.



- Hat, hogy magamon kezdjem - felelt Onita kisasszony -, mind6érokre
kiadtam Szengupta ur utjat. No és munkat kaptam, méghozza a
csokoladégyarban, és ingyen eszem torkig magam, ahanyszor csak kedvem
tartja! Es bizony hdédoldim is vannak, nem is kevesen... urambocs3,
szégyen, hogy épp neked udjsagolom!...

- Szivbdl gratulalok - szélt Harun. - Hanem a mi életiinkben nincs helye
tancnak-dal-nak.

Onita kisasszony titokzatos képet vagott. - Bizony, tul sokdig voltatok
tavol. Valtoznak am a dolgok!

Rasidnak erre rancba szaladt a szemdldoke. - Mirdl van itt sz6, Onita?
Ha mondanivaldd van szamunkra...

Nyilt a Kalifa lakas ajtaja, és ime, ott allt Szdéraja Kalifa, teljes
életnagysagban, és szebb volt, mint valaha! Harun és Rasid sébalvannya
dermedt. Ugy is maradtak, mozdulatlanul, eltatott szajjal 4zva az es6ben.

- Ez is a Rozmdar mlve volna? - dinnyogte Rasid Harunnak, de az
megrazta a fejét. Rasid adta meg magamaganak a valaszt: - Ki tudja? Vagy
igaz, vagy sem, ahogy baratunk, a Postabusz vezet6je mondana.

Szdraja kiallt melléjik az es6be. - Milyen Rozmar? - kérdezte. - Rozmart
semmilyent nem ismerek, de azt tudom, hogy nagyot vétettem.
Elmentem, nem tagadom. Elmentem, de, ime, ha nem banjatok:
visszajottem!

Harun az apjat nézte. Rasid nem birt megszolalni.

- Az a Szengupta, hajaj, az aztan! - folytatta Szdraja. - Még egy ilyen
vézna, cingar, gothos, rokaképl irodakukacot! Részemrdl mindorokre
vége, kész, elvégeztetett!

- Khatdm sud - szolt csondesen Harun.

- Ugy is van - helyeselt az anyja. - igérem. Szengupta ur khatdm sud.

- Akkor hat isten hozott idehaza - sz6lt Rasid, és a harom Kalifa (meg
persze Onita kisasszony) jé ropogdsan 0sszedlelkezett.

- Menjink talan beljebb - javasolta egy id6 utan Szoraja. - Azért a bdrig
azas élvezetének is van hatara.

Aznap este Harun az agyaban el6vette aranyboritékabdl a miniatdr
Bubos bankat, és bal tenyerére tette. - Ertsd meg, kérlek - mondta -,



nagyon jo tudni, hogy kéznél vagy sziikség esetére. De ahogy most allnak a
dolgok, bizistok sehova nem kivankozom.

- De de de - mondta miniatlir hangjan a miniatlr madar (cs6érét persze
nem mozditva) - hisz nem gond.

Hardn visszahelyezte a boritékba, a boritékot a parna al3, a parnat a
feje ala tette, és mar aludt is.

Arra ébredt, hogy agytamldjan Uj ruha van Kkiteritve, éjjeliszekrényén
pedig ott all egy Uj 6ra, ketyeg, és a pontos id6t mutatja. - Mi? Hogy?
Ajandék? - értetlenkedett.

Es akkor eszébe jutott: ma van a sziiletésnapja. Hallotta, hogyan
neszeznek szlilei a szomszéd szobaban, az 6 ébredését varva. Kiugrott az
agybdl, magara 6ltétte Uj ruhajat, s jobban szemuigyre vette az Uj orat.

- Hja, hat igen - mondta, s biccentett is hozza. - Az id6, ugy latom, telik-
mulik errefelé.

Odaat, a nappaliban, az édesanyja nétara gyujtott.

VEGE



Megjegyzések

[<1]
Zafar jelentése: ,gy6zelem” (arabul és perzsaul), egyben a szerz6 fidnak
neve. ( A szerk.)
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